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Sistemi a cassetti
Systems with drawers | Systemes à tiroirs
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Per arredare, immagazzinare, organizzare 
ed ordinare i più svariati ambienti di lavoro, 
di studio, di ricerca, la MG offre una vasta 
gamma di prodotti e di soluzioni, modulari 
ed integrabili, capaci di soddisfare ogni esi-
genza, da quella hobbystica alla più profes-
sionale e sofisticata.

Per coprire le varie richieste del mercato, 
la MG ha realizzato tre linee di prodotti, 
ognuna delle quali è ricca di articoli e so-
luzioni in grado di soddisfare ogni specifica 
esigenza:

For furnishing, storing, organizing, and 
putting order into the most diversified kinds 
of workplaces, offices, and academic environ-
ments, MG offers a vast range of products and 
solutions, both modular and integrated, which 
are capable of satisfying every kind of demand, 
from simple hobbies to the most professional 
and sophisticated kind of requirement. 

To cover the great variety of market demands, 
MG has created three dedicated product lines, 
all of which are characterized by a rich array 
of articles and solutions that can satisfy every 
kind of need: 

Pour meubler, stocker, organiser et ranger les 
différents milieux de travail, d’étude, de re-
cherche, MG propose une large gamme de pro-
duits et de solutions, modulables et intégrés, ca-
pables de répondre à tous les besoins, en partant 
des loisirs jusqu’aux exigences professionnelles 
les plus sophistiquées.

Pour couvrir les différents besoins du marché, 
MG a créé trois lignes de produits, qui ont 
chacune beaucoup d’articles et de solutions pour 
répondre à vos besoins spécifiques:

Sistemi a cassetti
Systems with drawers | Systemes à tiroirs

LINEA TOP per una clientela altamente  professionale
for a highly professional clientele / 
pour une clientèle hautement professionnelle

LINEA MIDI per chi cerca qualità e versatilità
for situations requiring quality and versatility /
pour ceux qui recherchent la qualité et la polyvalence

LINEA BASIC prodotti pratici con attenzione al costo
practical products that focus on low-cost solutions /
des produits pratiques avec des prix raisonnables
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CARATTERISTICHE DEL CASSETTO
Cassetto con fondo provvisto di fori per il fissaggio dei divisori. Asolatura perimetrale con 
passo 17 mm per l’alloggiamento dei divisori. Testata cassetto in alluminio. Portate: 
• 75 kg con guida telescopica ad estrazione totale 
• 200 kg con guida telescopica ad estrazione totale
• 100 kg con guida ad estrazione parziale dell’ 85 %

DRAWER FEATURES
Drawer with pre-drilled bottom holes for mounting inside partitions. Slotted perimeter holes 
with 17 mm pitch for lodging partitions. Drawer front panel in aluminum. Load capacity: 
• 75 kg with total extraction telescopic guide 
• 200 kg with total extraction telescopic guide • 100 kg with 85% partial extraction guide

CARACTÉRISTIQUES DU TIROIR
Tiroir avec le fond pourvu de trous pour la fixation des séparations. Perforation périmétrale 
avec entraxe 17 mm pour le placement des séparations. Face du tiroir en aluminium. Charges: 
• 75 kg avec glissière télescopique à ouverture totale 
• 200 kg avec glissière télescopique à ouverture totale.
• 100 kg avec glissière à ouverture partielle de 85%

LINEA TOP

CARATTERISTICHE DEL CASSETTO
Cassetto con fondo liscio.  Asolatura perimetrale con passo 17 mm per l’alloggiamento 
dei divisori. Testata cassetto in alluminio. Portate:
 • 70 kg con guida ad estrazione totale

DRAWER FEATURES
Smooth bottomed drawer. Slotted perimeter holes with 17 mm pitch for lodging partitions. 
Drawer front panel in aluminum. Load capacity: 
• 70 kg with total extraction guide

CARACTÉRISTIQUES DU TIROIR
Tiroir avec fond lisse. Perforation périmétrale avec pas 17 mm pour le placement des séparations. 
Face du tiroir en aluminium. Charges: 
• 70 kg avec glissière à ouverture totale

LINEA MIDI

CARATTERISTICHE DEL CASSETTO
Cassetto con fondo liscio. Senza asolatura perimetrale. Testata cassetto in lamiera. Portate:
• 70 kg con guida ad estrazione totale

DRAWER FEATURES
Smooth bottomed drawer. No slotted perimeter holes. Drawer front panel in sheet metal. 
Load capacity: 
• 70 kg with total extraction guide

CARACTÉRISTIQUES DU TIROIR
Tiroir avec fond lisse. Sans perforation périmétrale. Face du tiroir en aluminium Charge: 
• 70 kg avec glissière à ouverture totale.

LINEA BASIC

L’ elemento principale e fondamentale che 
caratterizza la differenza fra le varie linee è 
il cassetto metallico, declinato in svariate 
tipologie di forme, dimensioni, portate.

Ogni linea propone un diverso tipo di cas-
setto, con diverse caratteristiche costruttive, 
di portata e di design.

Attorno al cassetto è stato sviluppato un 
vero e proprio sistema modulare ed inte-
grato, che ne esalta la possibilità di utilizzo 
e ne valorizza le potenzialità.

Un sistema che si esplica negli armadi a 
cassetti, scaffalature,  banchi da lavoro, 
armadi.

La modularietà del sistema riesce poi a 
soddisfare e risolvere brillantemente le più 
svariate esigenze che i moderni ambienti di 
lavoro e di ricerca richiedono.

The main and essential element highlighting 
the differences between the three product lines 
is the metal drawer, which comes in a wide 
variety of types, sizes, and functions.

Every line proposes a different kind of draw-
er, with different constructive characteristics, 
functions, and design.

An integrated modular system has been de-
veloped around the drawer, highlighting the 
number of possible uses and underlining its 
potentiality. 

This system finds its fullest expression in closets 
with drawers, shelving, workbenches, and 
closets.

The modularity of the system is also capable 
of satisfying and skillfully resolving the most 
diversif ied kind of requirements to be found 
in modern workplaces and research-related 
environments.

L’élément principal et fondamental qui ca-
ractérise la différence entre les trois lignes est 
le tiroir métallique, disponible en différentes 
formes, dimensions et charges.

Chaque ligne propose un type de tiroir dif-
férent, avec des caractéristiques structurelles, 
de Charge et de conception variables.

Autour du tiroir a été développé un véri-
table systeme modulaire et integré, qui 
améliore la possibilité d ’utilisation et va-
lorise les potentialités.

Un systeme qui comprend des armoires a ti-
roirs, rayonnages, etablis, armoires.

La modularité du systeme réussit à résoudre 
et à satisfaire avec succès les exigences les plus 
variées que les modernes environnements de 
travail et de recherche nécessitent.



LINEA TOP
TOP Line |  Ligne TOP



29

LINEA TOP

La linea TOP prodotta dalla MG è inclu-
siva di una larga gamma di prodotti che 
comprende:
> Armadi a cassetti
> Banchi da lavoro
> Scaffalatura Epsilon
> Armadi per utensili,
> Armadi di Controllo
> Serie Smart

Una vasta gamma di prodotti destinata ad 
una clientela professionale che richiede 
qualità totale, versatilità ed un design con-
temporaneo.
Un’offerta indirizzata ai più vari settori 
produttivi e di ricerca: industrie meccani-
che, elettroniche, ferroviarie, aerospaziali, 
autofficine, ma anche a scuole professionali, 
università e laboratori.

Inoltre, grazie ad un accurato design nel-
le linee e nei colori, introduciamo i nostri 
prodotti nel mondo dell’arredamento più 
contemporaneo ed innovativo.
Studi professionali e di architettura, loft, 
garage informatici sono i principali desti-
natari di un nuovo modo di arredare, che 
utilizza il metallo per un’ immagine più tec-
nica e contemporanea.

La possibilità di unire al metallo la vasta 
gamma di legni laminati, arricchisce l’offer-
ta e l’utilizzo degli armadi a cassetti anche 
nella realizzazione di banchi vendita per 
negozi di varie tipologie merceologiche.

The TOP line produced by MG features a wide 
range of products that includes:
> Closets with Drawers
> Workbenches
> Epsilon Shelving
> Tool-Holder Closets
> Control Room Closets
> Smart Line  

This vast range of products is destined for a 
professional customers that requires total qual-
ity, versatility, and a contemporary design.
The line is aimed at the most diversified kinds 
of manufacturing industries and fields of re-
search including:  the mechanical, electronic, 
railroad, and aerospace industries, as well as 
repair shops, professional schools, universities, 
and laboratories. 

Additionally, thanks to the meticulous care 
taken with the lines and colors of the design, 
MG has also introduced its products into the 
world of the most contemporary and innova-
tive kind of interior design.
Professional and architectural studios, lofts, 
and web garages are the main end users of this 
new revolutionary way of furnishing, which 
is characterized by a use of metal that creates a 
more technical and contemporary image. 

The possibility of combining metal with a vast 
range of laminated woods enriches the overall 
effect and use of closets with drawers, also in 
the realization of counters for stores specialized 
in various kinds of commodity-related goods.

La ligne TOP produite par MG offre une large 
gamme de produits qui comprend:
> Armoires à Tiroirs
> Etablis
> Rayonnage Epsilon
> Armoires Porte-Cônes
> Armoires de Controle
> Ligne Smart

Une large gamme de produits destinée à une 
clientèle professionnelle qui exige qualité abso-
lue, versatilité et design contemporain.
Une offre adressée à différents secteurs de pro-
duction et de recherche: industries mécaniques, 
électroniques, ferroviaires, aérospatiales, ga-
rages, mais aussi aux écoles professionnelles, 
aux universités et aux laboratoires.

En outre, grâce à un design soigné dans ses 
lignes et ses  couleurs, nous introduisons nos 
produits dans le monde de l ’ameublement plus 
contemporain et innovant.
Bureaux professionnels et d’architecture, loft, 
garages informatiques sont les principaux bé-
néficiaires d'une nouvelle façon de meubler, qui 
utilise le métal pour une image plus technique 
et contemporaine.

La possibilité d’unir au métal une vaste 
gamme de bois laminés, enrichit l'offre et per-
met d’utiliser les armoires à tiroirs également 
dans la création de comptoirs de vente pour 
magasins de différents types de marchandises.
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T Cassetti con guide telescopiche
ad estrazione totale 100%
Drawers with 100% total extraction telescopic guide
Tiroirs avec glissières télescopiques à ouverture 
totale 100%
PORTATA* | load capacity | charge: 200 Kg

V Cassetti con guide telescopiche 
ad estrazione totale 100%
Drawers with 100% total extraction telescopic guide
Tiroirs avec glissières télescopiques à ouverture
totale 100%
PORTATA* | load capacity |  charge: 75 Kg

P Cassetti con guide
ad estrazione parziale 85 %
Drawers with 85% partial extraction guide
Tiroirs avec glissières à ouverture partielle de 85 %
PORTATA* | load capacity |  charge: 100 Kg

Cassetto | Drawers | Tiroir
LINEA TOP

Uno degli elementi fondamentali che ca-
ratterizzano la linea TOP è la tipologia del 
CASSETTO che viene proposto in molte 
varianti di dimensioni e prestazioni.
Il cassetto metallico presenta, sulla parte 
interna dei fianchi perimetrali, una linea di 
asole nelle quali vengono inseriti i divisori, 
altro elemento necessario per un efficace e 
razionale utilizzo del cassetto come conte-
nitore di minuterie. Il passo di ogni asola è 
di 17 mm e rappresenta l’unità di misura 
con cui vengono definite le dimensioni dei 
cassetti e dei relativi armadi contenitori. 
L’altezza dei cassetti varia su un passo mul-
tiplo di 25 mm, che corrisponde al passo dei 
montanti di alloggiamento delle guide.
Il fondo del cassetto è inoltre dotato di una 
perforazione dedicata al fissaggio dei divi-
sori e la testata frontale è provvista di mani-
glia in alluminio con porta cartellino.
Il cassetto scorre su varie tipologie di guide 
di alta qualità e scorrevolezza, tutte con cu-
scinetti a sfera, che ne determinano la por-
tata e la  possibilità estrattiva.

One of the fundamental elements characterizing 
the TOP line is the DRAWER, which comes 
available in a wide range of types, sizes, and 
functions. Inside the metallic drawer is a line 
of slotted perimeter side walls, which allows 
partitions to be inserted.  This is yet another 
important element necessary to effectively and 
logically storing small parts in the drawer.
The pitch between every slotted hole is 17mm, 
representing the unit of measurement used to 
define the dimensions of the drawers and rela-
tive container closets. The height interval of the 
drawers has a variable 25mm multiple pitch, 
which corresponds to the pitch of the drawer 
slide mounts. The bottom of the drawer is also 
equipped with grid holes for mounting parti-
tions and the drawer front panel comes with an 
aluminum handle that includes a label holder.
The drawer easily slides in and out on various 
kinds of high quality and low friction guides, 
all of which include ball bearings that determine 
the load capacity and kind of possible extraction.

Un des éléments fondamentaux qui caracté-
risent la ligne TOP est le type de TIROIR qui 
est proposé dans de nombreuses dimensions et 
performances.
Le tiroir métallique présente, à l ’intérieur des 
côtés, une file de trous où sont insérés les sépa-
rations, autre élément nécessaire pour une uti-
lisation efficace et rationnelle du tiroir pour le 
rangement de petites pièces. Le pas est de 17 
mm et représente l'unité de mesure pour défi-
nir les dimensions des tiroirs et des armoires de 
rangement. La hauteur des tiroirs varie sur un 
pas multiple de 25 mm, ce qui correspond au 
pas des montants de placement des glissières.
Le fond du tiroir est également muni d'une 
perforation pour fixer les séparations et la par-
tie frontale est munie d'une poignée en alumi-
nium avec porte-étiquette. Le tiroir glisse sur 
différents types de glissières de haute qualité et 
fluidité, toutes avec des roulements à billes, qui 
déterminent sa portée et sa Charge extractive.

* portate per carichi uniformemente distribuiti C.U.D. 
The load capacity is intended for uniformly distributed loads | La charge indiqué est pour poids uniformément repartie 

Nei CONTENITORI SU RUOTE il cassetto viene fornito di serie con un meccanismo di blocco ( art. TP 100 ) che 
impedisce l’eventuale apertura accidentale del cassetto causata dal movimento del carrello.
In the containers with wheels, the drawer comes equipped with a series of blocking mechanisms (art. TP 100), which 
prevents eventual accidental openings of the drawer caused by the trolley’s movement. | Dans les rangements sur 
roues le tiroir est fourni en série d’un mécanisme de verrouillage (art. TP 100) qui empêche toute ouverture acciden-
telle du tiroir provoquée par le mouvement du chariot.

u.1      = 17mmu. = unità | unit  | unité
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Armadi a cassetti
Closets with drawers | Armoires à tiroirs

Gli armadi a cassetti sono contenitori di 
varie dimensioni, costruiti in lamiera di 
acciaio, predisposti per l’inserimento di 
cassetti. L’armadio può essere composto 
ed attrezzato utilizzando i cassetti di-
sponibili nella relativa dimensione pre-
scelta, fino al raggiungimento dell’altez-
za utile indicata per ogni modello.
Gli armadi sono predisposti per il fis-
saggio a pavimento ed a richiesta sono 
forniti di top di copertura e di zoccolo. 
Inoltre gli armadi sono dotati di serra-
tura con bloccaggio simultaneo di tutti 
i cassetti e di meccanismo che consente 
l’apertura di un solo cassetto alla volta. 

> Questo meccanismo non elimina total-
mente il pericolo del ribaltamento dell ’ar-
madio, che si ottiene solamente con il fis-
saggio dell ’armadio stesso al pavimento o 
al muro. Quando l ’armadio è vuoto, ini-
ziare il riempimento dei cassetti partendo 
dal basso. 

Closets with drawers are containers of var-
ious size made of steel sheet, prepared for 
drawers insertion. 
The closet can consist and be equipped using 
the drawers, till the available height indi-
cated for each model.
The closets are prepared for ground fas-
tening and on request are delivered with 
covering top and base. Moreover the closets 
are equipped with simultaneous lock of the 
drawers and with mechanism, which al-
lows the extraction of one drawer at a time.
 
> This mechanism does not avoid com-
pletely the overturning of the closet, 
which can be obtained only by fastening 
the closet to the ground or wall. 
When the closet is empty, it must be 
filled starting from down on.

Les armoires à tiroirs sont conteneurs de 
différentes dimensions en tôle d’acier, pré-
parés pour l ’insertion de tiroirs. 
L’armoire peut être composé et équipé avec 
les tiroirs disponibles dans la dimension 
choisie, pour arriver jusqu’à l ’hauteur uti-
lisable indiquée pour chaque modèle.
Les armoires sont préparées pour la fixa-
tion au sol. A la demande ils peuvent être 
livrés avec top de couverture et plinthe. En 
outre les armoires sont équipées avec ser-
rure de blocage simultané et de mécanisme 
qui permit l ’ouverture d’un seul tiroir à la 
fois.

> Ce mécanisme n’élimine pas com-
plètement le danger du renversement 
de l’armoire, qui peut être obtenu seu-
lement en fixant l’armoire au sol ou au 
mur. Quand l’armoire est vide, il faut 
commercer à remplir les tiroirs du bas.
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x27   27
564 mm larghezza width | largeur
572 mm profondità depth | profondeur

u.
75
75
100

150

200

300

h. 1000 mm • 6 cassetti
G100 61 estrazione parziale
G100 61V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
G100 71 estrazione parziale
G100 71V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
G100 91 estrazione parziale
G100 91V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 7 cassetti
G85 71 estrazione parziale
G85 71V estrazione totale 75 kg

h. 815 mm • 5 cassetti
GR65 51 estrazione parziale
GR65 51V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
G100 81 estrazione parziale
G100 81V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 5 cassetti
G85 51 estrazione parziale
G85 51V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 8 cassetti
G85 81 estrazione parziale
G85 81V estrazione totale 75 kg

h. 815 mm • 6 cassetti
GR65 61 estrazione parziale
GR65 61V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
G100 82 estrazione parziale
G100 82V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 6 cassetti
G85 61 estrazione parziale
G85 61V estrazione totale 75 kg

h. 815 mm • 4 cassetti
GR65 41 estrazione parziale
GR65 41V estrazione totale 75 kg
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PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %

LINEA TOP

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035
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9 conche a 2 canali
SC 5010 per cassetti da 50 mm
SC 7510 per cassetti da 75 mm

9 conche a 3 canali
SC 5011 per cassetti da 50 mm
SC 7511 per cassetti da 75 mm

9 conche a 4 canali
SC 5012 per cassetti da 50 mm
SC 7512 per cassetti da 75 mm

18 vaschette 75x150 mm
SV 5013 per cassetti da 50 mm
SV 7513 per cassetti da 75 mm
SV 10013 per cassetti da 100-125 mm

9 vaschette 150x150 mm
SV 5014 per cassetti da 50 mm
SV 7514 per cassetti da 75 mm
SV 10014 per cassetti da 100-125 mm

36 vaschette 75x75 mm
SV 5012 per cassetti da 50 mm
SV 7512 per cassetti da 75 mm
SV 10012 per cassetti da 100-125 mm

2 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 9 U
SD 5026 per cassetti da 50 mm
SD 7532 per cassetti da 75 mm
SD 10033 per cassetti da 100-125 mm
SD 15033 per cassetti da 150 mm
SD 20025 per cassetti da 200 mm
SD 30016 per cassetti da 300 mm

2 divisori lisci 27 U
SD 5008 per cassetti da 50 mm
SD 7510 per cassetti da 75 mm
SD 10011 per cassetti da 100-125 mm
SD 15010 per cassetti da 150 mm
SD 20009 per cassetti da 200 mm
SD 30017 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 6 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5027 per cassetti da 50 mm
SD 7533 per cassetti da 75 mm
SD 10034 per cassetti da 100-125 mm
SD 15034 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs u.1    = 17mm

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

DIVISORI  partitions / cloisons

conche tubs / cloisons à couves

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

50 75 100-125 150 200 300

27U DF 205 DF 207 DF 210 DF 215 DF 220 DF 230

50 75 100-125 150 200 300

27U DL 705 DL 707 DL 710 DL 715 DL 720 DL 730

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs
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per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138
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articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

G65 564 572 650 550

G85 564 572 850 750

G100 564 572 1000 900

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments x27   27 u.

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 27U
mm

profondità 
utile 27U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

2205P 50 459 459 30 30 100 85% Semplice

2205V 50 459 459 30 30 75 100% Telescopica

2207P 75 459 459 60 50 100 85% Semplice

2207V 75 459 459 60 50 75 100% Telescopica

2210P 100 459 459 85 75 100 85% Semplice

2210V 100 459 459 85 75 75 100% Telescopica

2212P 125 459 459 110 100 100 85% Semplice

2212V 125 459 459 110 100 75 100% Telescopica

2215P 150 459 459 135 125 100 85% Semplice

2215V 150 459 459 135 125 75 100% Telescopica

2220P 200 459 459 185 168 100 85% Semplice

2220V 200 459 459 185 168 75 100% Telescopica

2230P 300 459 459 285 275 100 85% Semplice

2230V 300 459 459 285 275 75 100% Telescopica

accessori
LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR06

KIT SUPPORTI
CON RUOTE, 
MANIGLIA, TOP

Ruote ø100 portata kg 400, 2 
ruote fisse, 2 ruote girevoli con 
freno
Wheels ø 100 capacity kg 400, 2 
fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake |
Roues ø 100 portée kg 400, 2 roues 
fixes, 2 roues tournantes avec frein

KCR22
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x27   36
564 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

u.

h. 1000 mm • 6 cassetti
CB70100 01 estraz. parziale
CB70100 01V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 5 cassetti
CR7060 01 estraz. parziale
CR7060 01V estraz. tot. 75kg

h. 915 mm • 4 cassetti
CR7075 01 estraz. parziale
CR7075 01V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm
CR7030 01

h. 1000 mm • 7 cassetti
CB70100 02 estraz. parziale
CB70100 02V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 5 cassetti
CR7060 02 estraz. parziale
CR7060 02V estraz. tot. 75kg

h. 915 mm • 4 cassetti
CR7075 02 estraz. parziale
CR7075 02V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 2 cassetti
CR7030 02 estraz. parziale
CR7030 02V estraz. tot. 75kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
CB70100 05 estraz. parziale
CB70100 05V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 5 cassetti
CR7060 03 estraz. parziale
CR7060 03V estraz. tot. 75kg

h. 915 mm • 5 cassetti
CR7075 03 estraz. parziale
CR7075 03V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 3 cassetti
CR7030 05 estraz. parziale
CR7030 05V estraz. tot. 75kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
CB70100 04 estraz. parziale
CB70100 04V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 6 cassetti
CR7060 05 estraz. parziale
CR7060 05V estraz. tot. 75kg

h. 915 mm • 6 cassetti
CR7075 04 estraz. parziale
CR7075 04V estraz. tot. 75kg

h. 815 mm • 3 cassetti
CR7030 04 estraz. parziale
CR7030 04V estraz. tot. 75kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %

LINEA TOP
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12 conche a 2 canali
SC 5006 per cassetti da 50 mm
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 5005 per cassetti da 50 mm
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 5013 per cassetti da 50 mm
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 5011 per cassetti da 50 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100-125 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 5006 per cassetti da 50 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100-125 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 5005 per cassetti da 50 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100-125 mm

2 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 9 U
SD 5021 per cassetti da 50 mm
SD 7527 per cassetti da 75 mm
SD 10028 per cassetti da 100-125 mm
SD 15028 per cassetti da 150 mm
SD 20021 per cassetti da 200 mm
SD 30012 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 6 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5023 per cassetti da 50 mm
SD 7529 per cassetti da 75 mm
SD 10030 per cassetti da 100-125 mm
SD 15030 per cassetti da 150 mm

2 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 9 U
SD 5029 per cassetti da 50 mm
SD 7535 per cassetti da 75 mm
SD 10036 per cassetti da 100-125 mm
SD 15036 per cassetti da 150 mm
SD 20027 per cassetti da 200 mm
SD 30018 per cassetti da 300 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

1 divisorio fessurato 36 U
1 divisorio trasversale 15 U
1 divisorio trasversale 12 U
SD 5031 per cassetti da 50 mm
SD 7537 per cassetti da 75 mm
SD 10038 per cassetti da 100-125 mm
SD 15038 per cassetti da 150 mm
SD 20028 per cassetti da 200 mm
SD 30019 per cassetti da 300 mm

2 divisori lisci 36 U
SD 5025 per cassetti da 50 mm
SD 7531 per cassetti da 75 mm
SD 10032 per cassetti da 100-125 mm
SD 15032 per cassetti da 150 mm
SD 20024 per cassetti da 200 mm
SD 30015 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 6 U
1 divisorio trasversale 9 U
SD 5030 per cassetti da 50 mm
SD 7536 per cassetti da 75 mm
SD 10037 per cassetti da 100-125 mm
SD 15037 per cassetti da 150 mm
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lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

u.1    = 17mm
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Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments x27   36 u.
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articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

CB7030 564 725 383 300

CB7060 564 725 650 550

CB7075 564 725 750 650

CB70100 564 725 1000 900

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 27U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

2305P 50 459 612 30 30 100 85% Semplice

2305V 50 459 612 30 30 75 100% Telescopica

2307P 75 459 612 60 50 100 85% Semplice

2307V 75 459 612 60 50 75 100% Telescopica

2310P 100 459 612 85 75 100 85% Semplice

2310V 100 459 612 85 75 75 100% Telescopica

2312P 125 459 612 110 100 100 85% Semplice

2312V 125 459 612 110 100 75 100% Telescopica

2315P 150 459 612 135 125 100 85% Semplice

2315V 150 459 612 135 125 75 100% Telescopica

2320P 200 459 612 185 168 100 85% Semplice

2320V 200 459 612 185 168 75 100% Telescopica

2330P 300 459 612 285 275 100 85% Semplice

2330V 300 459 612 285 275 75 100% Telescopica

accessori
LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR05

KIT SUPPORTI
CON RUOTE, 
MANIGLIA, TOP

Ruote ø100 portata kg 400, 2 
ruote fisse, 2 ruote girevoli con 
freno
Wheels ø 100 capacity kg 400, 2 
fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake | Roues ø 100 portée kg 
400, 2 roues fixes, 2 roues pivotantes 
avec frein

KCR23
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x36   27
717 mm larghezza width | largeur
572 mm profondità depth | profondeur

u.

h. 1000 mm • 5 cassetti
F100 53 estraz. parziale
F100 53T estraz. tot. 200 kg
F100 53V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
F100 79 estraz. parziale
F100 79T estraz. tot. 200 kg
F100 79V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
F100 84 estraz. parziale
F100 84T estraz. tot. 200 kg
F100 84V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 12 cassetti
F100 12 estraz. parziale
F100 12T estraz. tot. 200 kg
F100 12V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
F100 63 estraz. parziale
F100 63T estraz. tot. 200 kg
F100 63V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
F100 78 estraz. parziale
F100 78T estraz. tot. 200 kg
F100 78V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
F100 95 estraz. parziale
F100 95T estraz. tot. 200 kg
F100 95V estraz. tot. 75 kg

h. 1130 mm • 5 cassetti
FR100 53 estraz. parziale
FR100 53T estraz. tot. 200 kg
FR100 53V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
F100 65 estraz. parziale
F100 65T estraz. tot. 200 kg
F100 65V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
F100 72 estraz. parziale
F100 72T estraz. tot. 200 kg
F100 72V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
F100 01 estraz. parziale
F100 02 estraz. tot. 200 kg
F100 02V estraz. tot. 75 kg

h. 1130 mm • 6 cassetti
FR100 64 estraz. parziale
FR100 64T estraz. tot. 200 kg
FR100 64V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
F100 07 estraz. parziale
F100 07T estraz. tot. 200 kg
F100 07V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
F100 83 estraz. parziale
F100 83T estraz. tot. 200 kg
F100 83V estraz. tot. 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
F100 102 estraz. parziale
F100 102T estraz. tot. 200 kg
F100 102V estraz. tot. 75 kg

h. 1130 mm • 8 cassetti
FR100 85 estraz. parziale
FR100 85T estraz. tot. 200 kg
FR100 85V estraz. tot. 75 kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP
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12 conche a 2 canali
SC 5006 per cassetti da 50 mm
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 5005 per cassetti da 50 mm
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 5013 per cassetti da 50 mm
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 5011 per cassetti da 50 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100-125 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 5006 per cassetti da 50 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100-125 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 5005 per cassetti da 50 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100-125 mm

3 divisori fessurati 27 U
8 divisori trasversali 9 U
SD 5006 per cassetti da 50 mm
SD 7508 per cassetti da 75 mm
SD 10009 per cassetti da 100-125 mm
SD 15008 per cassetti da 150 mm

2 divisori lisci 27 U
SD 5008 per cassetti da 50 mm
SD 7510 per cassetti da 75 mm
SD 10011 per cassetti da 100-125 mm
SD 15010 per cassetti da 150 mm
SD 20009 per cassetti da 200 mm
SD 30017 per cassetti da 300 mm

2 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 5005 per cassetti da 50 mm
SD 7507 per cassetti da 75 mm
SD 10008 per cassetti da 100-125 mm
SD 15007 per cassetti da 150 mm
SD 20008 per cassetti da 200 mm
SD 30005 per cassetti da 300 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs
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Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

50 75 100-125 150 200 300

27U DF 205 DF 207 DF 210 DF 215 DF 220 DF 230

50 75 100-125 150 200 300

27U DL 705 DL 707 DL 710 DL 715 DL 720 DL 730

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza. 
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

DIVISORI  partitions / cloisons

conche tubs / cloisons à couves

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

u.1    = 17mm
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LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR02

VASSOIO CON RUOTE Ruote ø100 portata kg 400, 2 
ruote fisse, 2 ruote girevoli con 
freno
Wheels ø 100 capacity kg 400, 2 
fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake | Roues ø 100 portée 
kg 400, 2 roues fixes, 2 roues 
pivotantes avec frein

VR32

MANIGLIA Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

MA27

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA02

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs 
h. 100 mm

ZI02

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments x36   27 u.
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articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

F100 717 572 1000 900

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 36U
mm

profondità 
utile 27U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

3205P 50 612 459 30 30 100 85% Semplice

3205V 50 612 459 30 30 75 100% Telescopica

3207P 75 612 459 60 50 100 85% Semplice

3207T 75 612 459 60 50 200 100% Telescopica

3207V 75 612 459 60 50 75 100% Telescopica

3210P 100 612 459 85 75 100 85% Semplice

3210T 100 612 459 85 75 200 100% Telescopica

3210V 100 612 459 85 75 75 100% Telescopica

3212P 125 612 459 110 100 100 85% Semplice

3212T 125 612 459 110 100 200 100% Telescopica

3212V 125 612 459 110 100 75 100% Telescopica

3215P 150 612 459 135 125 100 85% Semplice

3215T 150 612 459 135 125 200 100% Telescopica

3215V 150 612 459 135 125 75 100% Telescopica

3220P 200 612 459 185 168 100 85% Semplice

3220T 200 612 459 185 168 200 100% Telescopica

3220V 200 612 459 185 168 75 100% Telescopica

3230P 300 612 459 285 275 100 85% Semplice

3230T 300 612 459 285 275 200 100% Telescopica

3230V 300 612 459 285 275 75 100% Telescopica

accessori
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x36   36u.

h. 850 mm • 5 cassetti
M85 04 estrazione parziale
M85 04T estrazione totale 200 kg
M85 04V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 5 cassetti
M85 51 estrazione parziale
M85 51T estrazione totale 200 kg
M85 51V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 7 cassetti
M85 74 estrazione parziale
M85 74T estrazione totale 200 kg
M85 74V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 8 cassetti
M85 82 estrazione parziale
M85 82T estrazione totale 200 kg
M85 82V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 9 cassetti
M85 91 estrazione parziale
M85 91T estrazione totale 200 kg
M85 91V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 6 cassetti
M85 02 estrazione parziale
M85 02T estrazione totale 200 kg
M85 02V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 7 cassetti
M85 75 estrazione parziale
M85 75T estrazione totale 200 kg
M85 75V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 8 cassetti
M85 03 estrazione parziale
M85 03T estrazione totale 200 kg
M85 03V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 10 cassetti
M85 101 estrazione parziale
M85 101T estrazione totale 200 kg
M85 101V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 7 cassetti
M85 72 estrazione parziale
M85 72T estrazione totale 200 kg
M85 72V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 7 cassetti
M85 01 estrazione parziale
M85 01T estrazione totale 200 kg
M85 01V estrazione totale 75 kg

h. 850 mm • 8 cassetti
M85 81 estrazione parziale
M85 81T estrazione totale 200 kg
M85 81V estrazione totale 75 kg
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717 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP
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h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 79 estrazione parziale
M100 79T estrazione totale 200 kg
M100 79V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 75 estrazione parziale
M100 75T estrazione totale 200 kg
M100 75V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 72 estrazione parziale
M100 72T estrazione totale 200 kg
M100 72V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 88 estrazione parziale
M100 88T estrazione totale 200 kg
M100 88V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 82 estrazione parziale
M100 82T estrazione totale 200 kg
M100 82V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 71 estrazione parziale
M100 71T estrazione totale 200 kg
M100 71V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 73 estrazione parziale
M100 73T estrazione totale 200 kg
M100 73V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 86 estrazione parziale
M100 86T estrazione totale 200 kg
M100 86V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 05 estrazione parziale
M100 05T estrazione totale 200 kg
M100 05V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 74 estrazione parziale
M100 74T estrazione totale 200 kg
M100 74V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 07 estrazione parziale
M100 07T estrazione totale 200 kg
M100 07V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 81 estrazione parziale
M100 81T estrazione totale 200 kg
M100 81V estrazione totale 75 kg
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PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

h. 980 mm • 5 cassetti
MR85 04 estrazione parziale
MR85 04T estrazione totale 200 kg
MR85 04V estrazione totale 75 kg

h. 980 mm • 7 cassetti
MR85 74 estrazione parziale
MR85 74T estrazione totale 200 kg
MR85 74V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
M100 54 estrazione parziale
M100 54T estrazione totale 200 kg
M100 54V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
M100 67 estrazione parziale
M100 67T estrazione totale 200 kg
M100 67V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
M100 61 estrazione parziale
M100 61T estrazione totale 200 kg
M100 61V estrazione totale 75 kg

h. 980 mm • 7 cassetti
MR85 01 estrazione parziale
MR85 01T estrazione totale 200 kg
MR85 01V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
M100 52 estrazione parziale
M100 52T estrazione totale 200 kg
M100 52V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
M100 04 estrazione parziale
M100 04T estrazione totale 200 kg
M100 04V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
M100 78 estrazione parziale
M100 78T estrazione totale 200 kg
M100 78V estrazione totale 75 kg

h. 980 mm • 8 cassetti
MR85 03 estrazione parziale
MR85 03T estrazione totale 200 kg
MR85 03V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
M100 53 estrazione parziale
M100 53T estrazione totale 200 kg
M100 53V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
M100 63 estrazione parziale
M100 63T estrazione totale 200 kg
M100 63V estrazione totale 75 kg
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h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 89 estrazione parziale
M100 89T estrazione totale 200 kg
M100 89V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 84 estrazione parziale
M100 84T estrazione totale 200 kg
M100 84V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 92 estrazione parziale
M100 92T estrazione totale 200 kg
M100 92V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 94 estrazione parziale
M100 94T estrazione totale 200 kg
M100 94V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 96 estrazione parziale
M100 96T estrazione totale 200 kg
M100 96V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
M100 85 estrazione parziale
M100 85T estrazione totale 200 kg
M100 85V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 01 estrazione parziale
M100 02 estrazione totale 200 kg
M100 02V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 91 estrazione parziale
M100 91T estrazione totale 200 kg
M100 91V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
M100 103 estrazione parziale
M100 103T estrazione totale 200 kg
M100 103V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 97 estrazione parziale
M100 97T estrazione totale 200 kg
M100 97V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 93 estrazione parziale
M100 93T estrazione totale 200 kg
M100 93V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
M100 95 estrazione parziale
M100 95T estrazione totale 200 kg
M100 95V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
M100 104 estrazione parziale
M100 104T estrazione totale 200 kg
M100 104V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
M100 10 estrazione parziale
M100 10T estrazione totale 200 kg
M100 10V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
M100 03 estrazione parziale
M100 03T estrazione totale 200 kg
M100 03V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
M100 112 estrazione parziale
M100 112T estrazione totale 200 kg
M100 112V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 14 cassetti
M100 14 estrazione parziale
M100 14T estrazione totale 200 kg
M100 14V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
M100 101 estrazione parziale
M100 101T estrazione totale 200 kg
M100 101V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
M100 11 estrazione parziale
M100 11T estrazione totale 200 kg
M100 11V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 12 cassetti
M100 121 estrazione parziale
M100 121T estrazione totale 200 kg
M100 121V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 15 cassetti
M100 15 estrazione parziale
M100 15V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
M100 102 estrazione parziale
M100 102T estrazione totale 200 kg
M100 102V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
M100 111 estrazione parziale
M100 111T estrazione totale 200 kg
M100 111V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 13 cassetti
M100 131 estrazione parziale
M100 131T estrazione totale 200 kg
M100 131V estrazione totale 75 kg
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PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock
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h. 1130 mm • 5 cassetti
MR100 53 estrazione parziale
MR100 53T estrazione totale 200 kg
MR100 53V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 8 cassetti
MR100 05 estrazione parziale
MR100 05T estrazione totale 200 kg
MR100 05V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 10 cassetti
MR100 102 estrazione parziale
MR100 102T estrazione totale 200 kg
MR100 102V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 6 cassetti
MR100 63 estrazione parziale
MR100 63T estrazione totale 200 kg
MR100 63V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 8 cassetti
MR100 81 estrazione parziale
MR100 81T estrazione totale 200 kg
MR100 81V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 18 cassetti
M100 18 estrazione parziale
M100 18V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 7 cassetti
MR100 71 estrazione parziale
MR100 71T estrazione totale 200 kg
MR100 71V estrazione totale 75 kg

h. 1130 mm • 9 cassetti
MR100 01 estrazione parziale
MR100 02T estrazione totale 200 kg
MR100 01V estrazione totale 75 kg
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h. 1450 mm • 9 cassetti
M145 92 estrazione parziale
M145 92T estrazione totale 200 kg
M145 92V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 10 cassetti
M145 101 estrazione parziale
M145 101T estrazione totale 200 kg
M145 101V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 14 cassetti
M145 114 estrazione parziale
M145 114T estrazione totale 200 kg
M145 114V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
M145 10 estrazione parziale
M145 10T estrazione totale 200 kg
M145 10V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 11 cassetti
M145 111 estrazione parziale
M145 111T estrazione totale 200 kg
M145 111V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 7 cassetti
M145 71 estrazione parziale
M145 71T estrazione totale 200 kg
M145 71V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 10 cassetti
M145 02 estrazione parziale
M145 02T estrazione totale 200 kg
M145 02V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 13 cassetti
M145 113 estrazione parziale
M145 113T estrazione totale 200 kg
M145 113V estrazione totale 75 kg
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16 conche a 2 canali
SC 5002 per cassetti da 50 mm
SC 7502 per cassetti da 75 mm

16 conche a 3 canali
SC 5001 per cassetti da 50 mm
SC 7501 per cassetti da 75 mm

16 conche a 4 canali
SC 5014 per cassetti da 50 mm
SC 7514 per cassetti da 75 mm

32 vaschette 75x150 mm
SV 5002 per cassetti da 50 mm
SV 7501 per cassetti da 75 mm
SV 10001 per cassetti da 100-125 mm

64 vaschette 75x75 mm
SV 5001 per cassetti da 50 mm
SV 7511 per cassetti da 75 mm
SV 10011 per cassetti da 100-125 mm

16 vaschette 150x150 mm
SV 5004 per cassetti da 50 mm
SV 7503 per cassetti da 75 mm
SV 10003 per cassetti da 100-125 mm

1 divisorio fessurato 36 U
4 divisori trasversali 9 U
3 divisori lisci 27 U
SD 5032 per cassetti da 50 mm
SD 7538 per cassetti da 75 mm
SD 10039 per cassetti da 100-125 mm
SD 15039 per cassetti da 150 mm

2 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 12 U
SD 7505 per cassetti da 75 mm
SD 10005 per cassetti da 100-125 mm
SD 20005 per cassetti da 200 mm
SD 30003 per cassetti da 300 mm

1 divisorio fessurato 36 U
2 divisori trasversali 18 U
SD 15004 per cassetti da 150 mm
SD 20004 per cassetti da 200 mm
SD 30002 per cassetti da 300 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

2 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 5001 per cassetti da 50 mm
SD 7501 per cassetti da 75 mm
SD 10001 per cassetti da 100-125 mm
SD 15001 per cassetti da 150 mm
SD 20001 per cassetti da 200 mm
SD 30001 per cassetti da 300 mm

2 divisori fessurati 36 U
9 divisori trasversali 12 U
SD 5002 per cassetti da 50 mm
SD 7502 per cassetti da 75 mm
SD 10002 per cassetti da 100-125 mm
SD 15002 per cassetti da 150 mm
SD 20002 per cassetti da 200 mm

3 divisori fessurati 36 U
4 divisori trasversali 9 U
SD 7506 per cassetti da 75 mm
SD 10006 per cassetti da 100-125 mm
SD 15005 per cassetti da 150 mm
SD 20006 per cassetti da 200 mm

3 divisori fessurati 36 U
12 divisori trasversali 9 U
SD 5033 per cassetti da 50 mm
SD 7539 per cassetti da 75 mm
SD 10040 per cassetti da 100-125 mm
SD 15040 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 36 U
12 divisori trasversali 6 U
SD 5034 per cassetti da 50 mm
SD 7540 per cassetti da 75 mm
SD 10041 per cassetti da 100-125 mm
SD 15041 per cassetti da 150 mm

3 divisori fessurati 36 U
8 divisori trasversali 9 U
SD 5003 per cassetti da 50 mm
SD 7503 per cassetti da 75 mm
SD 10003 per cassetti da 100-125 mm
SD 15003 per cassetti da 150 mm
SD 20003 per cassetti da 200 mm

5 divisori fessurati 36 U
24 divisori trasversali 6 U
SD 5016 per cassetti da 50 mm
SD 7518 per cassetti da 75 mm
SD 10019 per cassetti da 100-125 mm

3 divisori lisci 36 U
SD 5036 per cassetti da 50 mm
SD 7526 per cassetti da 75 mm
SD 10027 per cassetti da 100-125 mm
SD 15025 per cassetti da 150 mm
SD 20029 per cassetti da 200 mm
SD 30020 per cassetti da 300 mm

5 divisori fessurati 36 U
18 divisori trasversali 6 U
SD 5035 per cassetti da 50 mm
SD 7541 per cassetti da 75 mm
SD 10042 per cassetti da 100-125 mm
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lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138
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Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

M85 717 725 850 750

M100 717 725 1000 900

M145 717 725 1450 1350

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 36U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

3305P 50 612 612 30 30 100 85% Semplice

3305V 50 612 612 30 30 75 100% Telescopica

3307P 75 612 612 60 50 100 85% Semplice

3307T 75 612 612 60 50 200 100% Telescopica

3307V 75 612 612 60 50 75 100% Telescopica

3310P 100 612 612 85 75 100 85% Semplice

3310T 100 612 612 85 75 200 100% Telescopica

3310V 100 612 612 85 75 75 100% Telescopica

3312P 125 612 612 110 100 100 85% Semplice

3312T 125 612 612 110 100 200 100% Telescopica

3312V 125 612 612 110 100 75 100% Telescopica

3315P 150 612 612 135 125 100 85% Semplice

3315T 150 612 612 135 125 200 100% Telescopica

3315V 150 612 612 135 125 75 100% Telescopica

3320P 200 612 612 185 168 100 85% Semplice

3320T 200 612 612 185 168 200 100% Telescopica

3320V 200 612 612 185 168 75 100% Telescopica

3330P 300 612 612 285 275 100 85% Semplice

3330T 300 612 612 285 275 200 100% Telescopica

3330V 300 612 612 285 275 75 100% Telescopica

LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR01

VASSOIO CON RUOTE Ruote ø100 portata kg 400, 
2 ruote fisse, 2 ruote girevoli 
con freno
Wheels ø 100 capacity kg 400,
2 fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake | Roues ø 100 portée 
kg 400, 2 roues fixes, 2 roues 
tournantes avec frein

VR33

MANIGLIA Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

MA36

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA01

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs 
h. 100 mm

ZI01

accessori
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x45   36u.
870 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

h. 1000 mm • 7 cassetti
S100 71 estrazione parziale 100 kg
S100 71V estrazione totale 75 kg
S100 71T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
S100 05 estrazione parziale 100 kg
S100 05V estrazione totale 75 kg
S100 05T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
S100 01 estrazione parziale 100 kg
S100 02V estrazione totale 75 kg
S100 02T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
S100 04 estrazione parziale 100 kg
S100 04V estrazione totale 75 kg
S100 04T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
S100 74 estrazione parziale 100 kg
S100 74V estrazione totale 75 kg
S100 74T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
S100 88 estrazione parziale 100 kg
S100 88V estrazione totale 75 kg
S100 88T estrazione totale 200 kg

150

150

150

150

150

150
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75
75

100

100

200

300

75

75
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100
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75
75

100

100

100

150

150

150

100

100

100

100

100

100

100

100

100

75

75

100

150

150

150

200

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP
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lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

20 conche a 2 canali
SC 5020 per cassetti da 50 mm
SC 7520 per cassetti da 75 mm

20 conche a 3 canali
SC 5021 per cassetti da 50 mm
SC 7521 per cassetti da 75 mm

20 conche a 4 canali
SC 5022 per cassetti da 50 mm
SC 7522 per cassetti da 75 mm

40 vaschette 75x150 mm
SV 5021 per cassetti da 50 mm
SV 7521 per cassetti da 75 mm
SV 10021 per cassetti da 100 mm

20 vaschette 150x150 mm
SV 5022 per cassetti da 50 mm
SV 7522 per cassetti da 75 mm
SV 10022 per cassetti da 100 mm

80 vaschette 75x75 mm
SV 5020 per cassetti da 50 mm
SV 7520 per cassetti da 75 mm
SV 10020 per cassetti da 100 mm

3 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 12 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5041 per cassetti da 50 mm
SD 7549 per cassetti da 75 mm
SD 10050 per cassetti da 100-125 mm
SD 15048 per cassetti da 150 mm
SD 20032 per cassetti da 200 mm
SD 30022 per cassetti da 300 mm

2 divisori lisci 36 U
SD 5042 per cassetti da 50 mm
SD 7550 per cassetti da 75 mm
SD 10051 per cassetti da 100-125 mm
SD 15049 per cassetti da 150 mm
SD 20033 per cassetti da 200 mm
SD 30023 per cassetti da 300 mm

2 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 15 U
SD 5040 per cassetti da 50 mm
SD 7548 per cassetti da 75 mm
SD 10049 per cassetti da 100-125 mm
SD 15047 per cassetti da 150 mm
SD 20031 per cassetti da 200 mm
SD 30021 per cassetti da 300 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

4 divisori fessurati 36 U
15 divisori trasversali 9 U
SD 5044 per cassetti da 50 mm
SD 7552 per cassetti da 75 mm
SD 10053 per cassetti da 100-125 mm
SD 15051 per cassetti da 150 mm
SD 20035 per cassetti da 200 mm
SD 30025 per cassetti da 300 mm

2 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 15 U
SD 5045 per cassetti da 50 mm
SD 7553 per cassetti da 75 mm
SD 10054 per cassetti da 100-125 mm
SD 15052 per cassetti da 150 mm
SD 20036 per cassetti da 200 mm
SD 30026 per cassetti da 300 mm

4 divisori fessurati 36 U
10 divisori trasversali 9 U
SD 5043 per cassetti da 50 mm
SD 7551 per cassetti da 75 mm
SD 10052 per cassetti da 100-125 mm
SD 15050 per cassetti da 150 mm
SD 20034 per cassetti da 200 mm
SD 30024 per cassetti da 300 mm

u.1    = 17mm
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Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

articolo larghezza mm profondità 
mm

altezza mm h. allogg. 
cassetti

S100 870 725 1000 900

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 45U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

4305P 50 765 612 30 30 100 85% Semplice

4305V 50 765 612 30 30 75 100% Telescopica

4307P 75 765 612 60 50 100 85% Semplice

4307V 75 765 612 60 50 75 100% Telescopica

4307T 75 765 612 60 50 200 100% Telescopica

4310P 100 765 612 85 75 100 85% Semplice

4310V 100 765 612 85 75 75 100% Telescopica

4310T 100 765 612 85 75 200 100% Telescopica

4312P 125 765 612 110 100 100 85% Semplice

4312V 125 765 612 110 100 75 100% Telescopica

4312T 125 765 612 110 100 200 100% Telescopica

4315P 150 765 612 135 125 100 85% Semplice

4315V 150 765 612 135 125 75 100% Telescopica

4315T 150 765 612 135 125 200 100% Telescopica

4320P 200 765 612 185 168 100 85% Semplice

4320V 200 765 612 185 168 75 100% Telescopica

4320T 200 765 612 185 168 200 100% Telescopica

4330P 300 765 612 285 275 100 85% Semplice

4330V 300 765 612 285 275 75 100% Telescopica

4330T 300 765 612 285 275 200 100% Telescopica

LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR09

VASSOIO CON RUOTE Ruote ø100 portata kg 400, 2 
ruote fisse, 2 ruote girevoli con 
freno
Wheels ø 100 capacity kg 400, 2 
fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake | Roues ø 100 portée 
kg 400, 2 roues fixes, 2 roues 
tournantes avec frein

VR45

MANIGLIA Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

MA36

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA06

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs 
h. 100 mm

ZI06

accessori
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x54   27
1023 mm larghezza width | largeur
572 mm profondità depth | profondeur

u.

h. 1000 mm • 5 cassetti
D100 53 estrazione parziale
D100 53T estrazione totale 200 kg
D100 53V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
D100 54 estrazione parziale
D100 54T estrazione totale 200 kg
D100 54V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
D100 07 estrazione parziale
D100 07T estrazione totale 200 kg
D100 07V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
D100 72 estrazione parziale
D100 72T estrazione totale 200 kg
D100 72V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
D100 84 estrazione parziale
D100 84T estrazione totale 200 kg
D100 84V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
D100 63 estrazione parziale
D100 63T estrazione totale 200 kg
D100 63V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
D100 74 estrazione parziale
D100 74T estrazione totale 200 kg
D100 74V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
D100 79 estrazione parziale
D100 79T estrazione totale 200 kg
D100 79V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
D100 85 estrazione parziale
D100 85T estrazione totale 200 kg
D100 85V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
D100 04 estrazione parziale
D100 04T estrazione totale 200 kg
D100 04V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
D100 78 estrazione parziale
D100 78T estrazione totale 200 kg
D100 78V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
D100 83 estrazione parziale
D100 83T estrazione totale 200 kg
D100 83V estrazione totale 75 kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP
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h. 1000 mm • 8 cassetti
D100 86 estrazione parziale
D100 86T estrazione totale 200 kg
D100 86V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
D100 94 estrazione parziale
D100 94T estrazione totale 200 kg
D100 94V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
D100 96 estrazione parziale
D100 96T estrazione totale 200 kg
D100 96V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 12 cassetti
D100 12 estrazione parziale
D100 12T estrazione totale 200 kg
D100 12V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
D100 01 estrazione parziale
D100 02 estrazione totale 200 kg
D100 02V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
D100 102 estrazione parziale
D100 102T estrazione totale 200 kg
D100 102V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
D100 95 estrazione parziale
D100 95T estrazione totale 200 kg
D100 95V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
D100 113 estrazione parziale
D100 113T estrazione totale 200 kg
D100 113V estrazione totale 75 kg
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18 conche a 2 canali
SC 5015 per cassetti da 50 mm
SC 7515 per cassetti da 75 mm

18 conche a 3 canali
SC 5007 per cassetti da 50 mm
SC 7507 per cassetti da 75 mm

18 conche a 4 canali
SC 5016 per cassetti da 50 mm
SC 7516 per cassetti da 75 mm

36 vaschette 75x150 mm
SV 5016 per cassetti da 50 mm
SV 7516 per cassetti da 75 mm
SV 10016 per cassetti da 100-125 mm

18 vaschette 150x150 mm
SV 5009 per cassetti da 50 mm
SV 7507 per cassetti da 75 mm
SV 10007 per cassetti da 100-125 mm

72 vaschette 75x75 mm
SV 5015 per cassetti da 50 mm
SV 7515 per cassetti da 75 mm
SV 10015 per cassetti da 100-125 mm

5 divisori fessurati 27 U
12 divisori trasversali 9 U
SD 5010 per cassetti da 50 mm
SD 7512 per cassetti da 75 mm
SD 10013 per cassetti da 100-125 mm
SD 15013 per cassetti da 150 mm
SD 20012 per cassetti da 200 mm

3 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 5038 per cassetti da 50 mm
SD 7544 per cassetti da 75 mm
SD 10045 per cassetti da 100-125 mm
SD 15043 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 27 U
18 divisori trasversali 9 U
SD 5011 per cassetti da 50 mm
SD 7513 per cassetti da 75 mm
SD 10014 per cassetti da 100-125 mm

3 divisori lisci 27 U
SD 7545 per cassetti da 75 mm
SD 10046 per cassetti da 100-125 mm
SD 15044 per cassetti da 150 mm

4 divisori fessurati 27 U
3 divisori trasversali 12 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5009 per cassetti da 50 mm
SD 7511 per cassetti da 75 mm
SD 10012 per cassetti da 100-125 mm
SD 15012 per cassetti da 150 mm
SD 20011 per cassetti da 200 mm
SD 30007 per cassetti da 300 mm

8 divisori fessurati 27 U
12 divisori trasversali 6 U
SD 5037 per cassetti da 50 mm
SD 7543 per cassetti da 75 mm
SD 10044 per cassetti da 100-125 mm

suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs
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u.1    = 17mm
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Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

27U DF 205 DF 207 DF 210 DF 215 DF 220 DF 230

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

27U DL 705 DL 707 DL 710 DL 715 DL 720 DL 730

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138



80 81

x54   27 u.

a
rm

a
d

i 
a
 c

a
ss

e
tt

i
clo

set
s w

ith
 d

ra
w

er
s |

 ar
m

oir
es 

à t
iro

irs

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

D100 1023 572 1000 900

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 54U
mm

profondità 
utile 27U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

5205P 50 918 459 30 30 100 85% Semplice

5205V 50 918 459 30 30 75 100% Telescopica

5207P 75 918 459 60 50 100 85% Semplice

5207T 75 918 459 60 50 200 100% Telescopica

5207V 75 918 459 60 50 75 100% Telescopica

5210P 100 918 459 85 75 100 85% Semplice

5210T 100 918 459 85 75 200 100% Telescopica

5210V 100 918 459 85 75 75 100% Telescopica

5212P 125 918 459 110 100 100 85% Semplice

5212T 125 918 459 110 100 200 100% Telescopica

5212V 125 918 459 110 100 75 100% Telescopica

5215P 150 918 459 135 125 100 85% Semplice

5215T 150 918 459 135 125 200 100% Telescopica

5215V 150 918 459 135 125 75 100% Telescopica

5220P 200 918 459 185 168 100 85% Semplice

5220T 200 918 459 185 168 200 100% Telescopica

5220V 200 918 459 185 168 75 100% Telescopica

5230P 300 918 459 285 275 100 85% Semplice

5230T 300 918 459 285 275 200 100% Telescopica

5230V 300 918 459 285 275 75 100% Telescopica

LEVA DI SICUREZZA
PER BLOCCAGGIO
CASSETTO

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

TP100

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR03

VASSOIO CON RUOTE Ruote ø100 portata kg 400, 2 
ruote fisse, 2 ruote girevoli con 
freno
Wheels ø 100 capacity kg 400, 2 
fixed wheels, 2 revolving wheels 
with brake | Roues ø 100 portée 
kg 400, 2 roues fixes, 2 roues 
tournantes avec frein

VR52

MANIGLIA Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels |
De série pour les armoires chariotés

MA27

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA03

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs 
h. 100 mm

ZI03

accessori
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x54   36
1023 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

u.

h. 1000 mm • 6 cassetti
B100 66 estrazione parziale
B100 66T estrazione totale 200 kg
B100 66V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
B100 72 estrazione parziale
B100 72T estrazione totale 200 kg
B100 72V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
B100 85 estrazione parziale
B100 85T estrazione totale 200 kg
B100 85V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
B100 74 estrazione parziale
B100 74T estrazione totale 200 kg
B100 74V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
B100 83 estrazione parziale
B100 83T estrazione totale 200 kg
B100 83V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
B100 86 estrazione parziale
B100 86T estrazione totale 200 kg
B100 86V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
B100 64 estrazione parziale
B100 64T estrazione totale 200 kg
B100 64V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
B100 79 estrazione parziale
B100 79T estrazione totale 200 kg
B100 79V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
B100 84 estrazione parziale
B100 84T estrazione totale 200 kg
B100 84V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
B100 53 estrazione parziale
B100 53T estrazione totale 200 kg
B100 53V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
B100 54 estrazione parziale
B100 54T estrazione totale 200 kg
B100 54V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
B100 65 estrazione parziale
B100 65T estrazione totale 200 kg
B100 65V estrazione totale 75 kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 75 kg - total extraction 
• 100 kg - 85% partial extraction
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 75 kg - ouverture totale 
• 100 kg - ouverture partielle de 85 %
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock
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h. 1000 mm • 8 cassetti
B100 88 estrazione parziale
B100 88T estrazione totale 200 kg
B100 88V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
B100 95 estrazione parziale
B100 95T estrazione totale 200 kg
B100 95V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
B100 97 estrazione parziale
B100 97T estrazione totale 200 kg
B100 97V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 12 cassetti
B100 12 estrazione parziale
B100 12T estrazione totale 200 kg
B100 12V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
B100 01 estrazione parziale
B100 02 estrazione totale 200 kg
B100 01V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 10 cassetti
B100 102 estrazione parziale
B100 102T estrazione totale 200 kg
B100 102V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
B100 96 estrazione parziale
B100 96T estrazione totale 200 kg
B100 96V estrazione totale 75 kg

h. 1000 mm • 11 cassetti
B100 113 estrazione parziale
B100 113T estrazione totale 200 kg
B100 113V estrazione totale 75 kg
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h. 1450 mm • 9 cassetti
B145 93 estrazione parziale
B145 93T estrazione totale 200 kg
B145 93V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
B145 91 estrazione parziale
B145 91T estrazione totale 200 kg
B145 91V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 10 cassetti
B145 02 estrazione parziale
B145 02T estrazione totale 200 kg
B145 02V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 13 cassetti
B145 113 estrazione parziale
B145 113T estrazione totale 200 kg
B145 113V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
B145 92 estrazione parziale
B145 92T estrazione totale 200 kg
B145 92V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 10 cassetti
B145 101 estrazione parziale
B145 101T estrazione totale 200 kg
B145 101V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 14 cassetti
B145 114 estrazione parziale
B145 114T estrazione totale 200 kg
B145 114V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
B145 10 estrazione parziale
B145 10T estrazione totale 200 kg
B145 10V estrazione totale 75 kg

h. 1450 mm • 11 cassetti
B145 111 estrazione parziale
B145 111T estrazione totale 200 kg
B145 111V estrazione totale 75 kg
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24 conche a 2 canali
SC 5017 per cassetti da 50 mm
SC 7517 per cassetti da 75 mm

24 conche a 3 canali
SC 5018 per cassetti da 50 mm
SC 7518 per cassetti da 75 mm

24 conche a 4 canali
SC 5019 per cassetti da 50 mm
SC 7519 per cassetti da 75 mm

48 vaschette 75x150 mm
SV 5018 per cassetti da 50 mm
SV 7518 per cassetti da 75 mm
SV 10018 per cassetti da 100-125 mm

24 vaschette 150x150 mm
SV 5019 per cassetti da 5 0mm
SV 7519 per cassetti da 75 mm
SV 10019 per cassetti da 100-125 mm

96 vaschette 75x75 mm
SV 5017 per cassetti da 50 mm
SV 7517 per cassetti da 75 mm
SV 10017 per cassetti da 100-125 mm

4 divisori fessurati 36 U
6 divisori fessurati 12 U
4 divisori trasversali 9 U
SD 5012 per cassetti da 50 mm
SD 7514 per cassetti da 75 mm
SD 10015 per cassetti da 100-125 mm
SD 15015 per cassetti da 150 mm
SD 20014 per cassetti da 200 mm
SD 30009 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 7525 per cassetti da 75 mm
SD 10026 per cassetti da 100-125mm
SD 15024 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 36 U
12 divisori trasversali 9 U
SD 5039 per cassetti da 50 mm
SD 7547 per cassetti da 75 mm
SD 10048 per cassetti da 100-125 mm
SD 15046 per cassetti da 150 mm
SD 20030 per cassetti da 200 mm

3 divisori lisci 36 U
SD 7526 per cassetti da 75 mm
SD 10027 per cassetti da 100-125 mm
SD 15025 per cassetti da 150 mm

4 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 12 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 7546 per cassetti da 75 mm
SD 10047 per cassetti da 100-125 mm
SD 15045 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 36 U
18 divisori trasversali 9 U
SD 5013 per cassetti da 50 mm
SD 7515 per cassetti da 75 mm
SD 10016 per cassetti da 100-125 mm
SD 15016 per cassetti da 150 mm
SD 20015 per cassetti da 200 mm
SD 30010 per cassetti da 300 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs
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lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

u.1    = 17mm
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x54    36 u.
Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 54U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità guida

5305P 50 918 612 30 30 100 85% Semplice

5305V 50 918 612 30 30 75 100% Telescopica

5307P 75 918 612 60 50 100 85% Semplice

5307T 75 918 612 60 50 200 100% Telescopica

5307V 75 918 612 60 50 75 100% Telescopica

5310P 100 918 612 85 75 100 85% Semplice

5310T 100 918 612 85 75 200 100% Telescopica

5310V 100 918 612 85 75 75 100% Telescopica

5312P 125 918 612 110 100 100 85% Semplice

5312T 125 918 612 110 100 200 100% Telescopica

5312V 125 918 612 110 100 75 100% Telescopica

5315P 150 918 612 135 125 100 85% Semplice

5315T 150 918 612 135 125 200 100% Telescopica

5315V 150 918 612 135 125 75 100% Telescopica

5320P 200 918 612 185 168 100 85% Semplice

5320T 200 918 612 185 168 200 100% Telescopica

5320V 200 918 612 185 168 75 100% Telescopica

5330P 300 918 612 285 275 100 85% Semplice

5330T 300 918 612 285 275 200 100% Telescopica

5330V 300 918 612 285 275 75 100% Telescopica

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR04

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA04

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs 
h. 100 mm

ZI04

accessori
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articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. cassetti

B100 1023 725 1000 900

B145 1023 725 1450 1350

corpo armadio
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x64   36 u.
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1193 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

h. 1000 mm • 7 cassetti
T100 71T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
T100 05T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 9 cassetti
T100 02T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 6 cassetti
T100 04T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 7 cassetti
T100 73T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
T100 88T estrazione totale 200 kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP



92 93

a
rm

a
d

i 
a
 c

a
ss

e
tt

i
clo

set
s w

ith
 d

ra
w

er
s |

 ar
m

oir
es 

à t
iro

irs

6 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 9 U
1 divisorio trasversale 10 U
SD 7556 per cassetti da 75 mm
SD 10057 per cassetti da 100-125 mm
SD 15055 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 36 U
2 divisori trasversali 9 U
1 divisorio trasversale 10 U
3 divisori trasversali 12 U
SD 7557 per cassetti da 75 mm
SD 10058 per cassetti da 100-125 mm
SD 15056 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

h. 1450 mm • 10 cassetti
T145 10T estrazione totale 200 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
T145 09T estrazione totale 200 kg

h. 1450 mm • 13 cassetti
T145 13T estrazione totale 200 kg
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Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
75 100-125 150 200 300

36U DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

per altezza frontale cassetto mm
75 100-125 150 200 300

36U DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

per altezza frontale cassetto mm
mm 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 703 DT 103

5U 81 DT 705 DT 105

6U 98 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

10U 166 DT 710 DT 110 DT 151 DT 210 DT 310

12U 200 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

u.1    = 17mm
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x64    36 u.

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR10

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA07

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 
100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs h. 
100 mm

ZI07

accessori

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. 
cassetti

T100 1193 725 1000 900

T145 1193 725 1450 1350

corpo armadio
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cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 64U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm 

portata
kg

estraibilità guida

6307T 75 1088 612 60 50 200 100% Telescopica

6310T 100 1088 612 85 75 200 100% Telescopica

6315T 150 1088 612 135 125 200 100% Telescopica

6320T 200 1088 612 185 168 200 100% Telescopica

6330T 300 1088 612 285 225 200 100% Telescopica
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x78   36
1431 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

u.
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h. 1000 mm • 7 cassetti
V100 07T estrazione totale 200 kg

h. 1450 mm • 8 cassetti
V145 08T estrazione totale 200 kg

h. 1450 mm • 11 cassetti
V145 11T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 5 cassetti
V100 05T estrazione totale 200 kg

h. 1000 mm • 8 cassetti
V100 85T estrazione totale 200 kg

h. 1450 mm • 9 cassetti
V145 09T estrazione totale 200 kg
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standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

PORTATE CASSETTO
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

TOP LINE drawers load capacity: 
• 200 kg - total extraction

Charge tiroir TOP: 
• 200 kg - ouverture totale

LINEA TOP
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lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

75 100-125 150 200 300

36U DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

75 100-125 150 200 300

36U DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

75 100-125 150 200 300

3U 47mm DT 703 DT 103

5U 81mm DT 705 DT 105

6U 98mm DT 706 DT 106 DT 156

9U 149mm DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200mm DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251mm DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302mm DT 718 DT 108 DT 158 DT 128 DT 138

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The distance 
among holes is 17 mm | Cloisons 
percées. Réalisés en tôle galvanisée. 
Le pas des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

6 divisori fessurati 36 U
4 divisori trasversali 9 U
2 divisori trasversali 12 U
1 divisorio trasversale 18 U
SD 7554 per cassetti da 75 mm
SD 10055 per cassetti da 100-125 mm
SD 15053 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 36 U
2 divisori trasversali 9 U
2 divisori trasversali 12 U
2 divisori trasversali 18 U
SD 7555 per cassetti da 75 mm
SD 10056 per cassetti da 100-125 mm
SD 15054 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments x78   36 u.

articolo larghezza mm profondità 
mm

altezza mm h. allogg. 
cassetti

V100 1431 725 1000 900

V145 1431 725 1450 1350

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 78U
mm

profondità 
utile 36U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm 

portata
kg

estraibilità guida

7307T 75 1326 612 60 50 200 100% Telescopica

7310T 100 1326 612 85 75 200 100% Telescopica

7315T 150 1326 612 135 125 200 100% Telescopica

7320T 200 1326 612 185 168 200 100% Telescopica

7330T 300 1326 612 285 225 200 100% Telescopica

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires chariotés

TR11

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA08

ZOCCOLO INFORCABILE Base inforcabile per cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. mm 100 |
Base enfourchable pour bloc tiroirs h. 
100 mm

ZI08

accessori

u.1    = 17mm
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Cassettiere a serratura
elettronica
Closets with electronic lock | Armoires à tiroirs avec serrure électronique
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LINEA TOP x36   36 u.
717 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

Cassetto ad estrazione totale portata 75 kg.

Load capacity:  • 75 kg - total extraction |
Charge: • 75 kg - ouverture totale

Per ulteriori composizioni personalizzate 
contattateci per un preventivo
Customized composition can be made on request, please 
contact us for a quotation | Pour différents compositions 
veuillez nous contacter pour un offre.

x54   36 u.
1023 mm larghezza width | largeur
725 mm profondità depth | profondeur

Cassetto ad estrazione totale portata 200 kg.

Load capacity:  • 200 kg - total extraction |
Charge: • 200 kg - ouverture totale

CPSL10
Scheda di programmazione
Programming-Card |
Carte de programmation

CPSL15
Chiave Pslock
PSLOCK badge |
PSLOCK Clé

Accessori
Accessories  |  Accessoires 

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

M100 71VSE l. 717 / p. 725 / h. 1000 
Con 7 cassetti
With 7 drawers | Avec 7 tiroirs

B100 79TSE l. 1023 / p. 725 / h. 1000
Con 7 cassetti
With 7 drawers | Avec 7 tiroirs

M100 02VSE  l. 717 / p. 725 / h. 1000
Con 9 cassetti
With 9 drawers |  Avec 9 tiroirs

Un sistema più innovativo per l’apertura dei 
cassetti è costituito dalla SERRATURA 
ELETTRONICA.
L’ apertura avviene tramite la chiave a plac-
chetta PSLOCK, che agisce con sistema a 
prossimità.
Ecco alcuni dei vantaggi che offre questo 
sistema di apertura tramite trasmettitore :

• Può essere programmato e condiviso da 
più operatori (fino a 49 chiavi).
• Si può avere una gerarchia di accesso.
• Si possono aprire più armadi con una sola 
chiave PSLOCK 
• Per azionare la chiusura basta avvicinare 
la chiave PSLOCK alla placchetta inserita 
nell’armadio.
• La programmazione è semplice e non ri-
chiede l’uso di computer
• La cassettiera viene fornita già program-
mata, con 2 chiavi PSLOCK attivate ed 
una scheda di programmazione per nuove 
attivazione 
• Il sistema garantisce 25.000 cicli di aper-
tura e chiusura prima di effettuare il cambio 
batterie.

Gli Armadi a Cassetti con serratura elettro-
nica sono dotati di uno speciale meccanismo 
di sicurezza a chiusura centralizzata, che, ol-
tre a consentire l’apertura di un solo cassetto 
alla volta, ne garantisce la silenziosità.

The ELECTRONIC LOCK is the most in-
novative system for closing the drawers. Once 
the drawers are locked, they can be opened by 
the PSLOCK badge which uses a proximity 
system. This opening system has several benefits 
such as: 

•It can be programmed and shared among 
more users (up to a maximum of 49 different 
keys for the same lock)
•It allows the creation of a hierarchy of access 
•It allows the opening of more closets with a 
single badge     
•The drawers can be closed just by getting the 
PSLOCK badge next to the badge inserted in 
the closet  
•Programming the badges is simple and does 
not require the use of a computer
•The closet is supplied with 2 programmed PS-
LOCK badges and a programming badge for 
activating new keys
•The system guarantee 25000 cycles per battery

The closets with electronic lock drawers are 
equipped with a special centralized locking 
system which allows the smooth and noiseless 
opening of one drawer at a time. 

Un système plus innovateur pour l ’ouverture 
des tiroirs c’est la SERREURE ELECTRO-
NIQUE qui peut ouvrir/fermer en utilisant 
un système de proximité. 
Voici des avantages:

• Chaque serrure peut  enregistrer 49 clés uti-
lisateur.
• Une système de hiérarchie d’accès.
• On peut ouvrir plusieurs armoires avec la 
même clé
• Pour activer le système de fermeture il faut 
présenter  la Clé PS-LOCK sur la plaque de 
l ’armoire. 
•Ce n’est pas nécessaire avoir un ordinateur ou 
d’outils spécifiques.
•Le caisson a tiroir est livré programmé avec 2 
clés activés et carte de programmation
pour activer des autres clés.
• Très sur, plus de 25.000 ouvertures/ferme-
ture avant de changer la batterie.

Les armoires a tiroirs avec serrure électronique 
ont un spécial système de fermeture centralisée, 
qui peut ouvrir un tiroir chaque fois et per-
mettre d’avoir une ouverture silencieux.
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Serie SMART
SMART Line | Ligne SMART

LINEA TOP
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Serie SMART
SMART Line | Ligne SMART
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standard Grigio RAL 7016

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Nero RAL 9005

La nuova linea di cassettiere e postazioni 
lavoro SMART si rivolge ad una clien-
tela di alto livello che richiede un pro-
dotto di qualità e dal design raffinato per 
arredare ed attrezzare ambienti di lavoro 
gradevoli, funzionali e contemporanei.
Offre una vasta tipologia di moduli, 
componenti attrezzati e corpi illuminan-
ti, permettendo così numerose composi-
zioni personalizzate.

I componenti della linea SMART sono 
particolarmente curati nel design, adot-
tando linee morbide ed avvolgenti.
I colori grigio scuro o nero esaltano il 
prodotto, rendendolo adatto non solo ad 
ambienti di lavoro, ma anche a spazi abi-
tativi e plurifunzionali, come loft, studi 
professionali, negozi.

Nel catalogo proponiamo una gamma di 
postazioni complete, per ulteriori e per-
sonalizzate soluzioni contattare i nostri 
uffici commerciali.

The new line of SMART drawer units 
and workstations is aimed at a high-end 
clientele requiring a quality product with 
a sophisticated design.  This line of products 
perfectly furnishes and outfits work envi-
ronments with pleasant, functional, and 
contemporary articles.
It offers a vast range of modules, equipped 
components, and lighting bodies, which 
can be used to create a different number of 
customized compositions.

The components of the SMART line are 
characterized by a meticulous design, with 
soft wrap-around lines.  
The dark gray or black colors highlight the 
aesthetic appeal of the  product, making it 
suitable not only for the workplace, but also 
for residential and multifunctional spaces, 
like lofts, professional studios, and stores.

In the catalog a series of complete work-
stations is proposed.  For other and/or 
customized solutions, please contact MG’s 
sales offices.

La nouvelle ligne de caisson à tiroirs et de 
postes de travail SMART s’adresse à une 
clientèle de haut niveau qui exige un pro-
duit de qualité et au design raffiné pour 
meubler et équiper des lieux de travail 
agréables, fonctionnels et contemporains.
La ligne SMART propose une large gamme 
de modules, composants équipés et blocs 
fournis d’éclairage, permettant ainsi de 
nombreuses compositions personnalisées.

Les composants de la ligne SMART sont 
particulièrement soignés dans le design, ils 
suivent des lignes souples et enveloppantes.
Les couleurs gris foncé ou noir exaltent le 
produit, ce qui convient non seulement aux 
lieux de travail, mais aussi aux habitations 
et espaces multifonctionnels, comme des lofts, 
des bureaux professionnels, des magasins.

Dans le catalogue, nous proposons une codi-
fication des postes de travail complets, pour 
recevoir des solutions plus personnalisées, 
nous vous prions de prendre contact avec nos 
bureaux de vente.
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SMA100 01
l. 1434 / p. 792 / h. 2010 
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 85 02
1 armadio SMA 85AB
1 top di copertura rivestito 
in lamiera gommata
1 sopralzo attrezzato con 2 montanti 
1 mensola prof. 170 mm
1 mensola prof. 250 mm
1 pannello foro quadro H 328 mm
1 cielo con binario portautensili

Workstation includes 
No. 1 drawer unit SMA 8502
No. 1 closet SMA 85AB
No. 1 top cover coated with 
rubberized sheet metal
No. 1 hutch equipped with   
No. 2 uprights 
1 prof. shelf 170 mm
1 prof. shelf  250 mm
1 panel with additional square
hole h 328 mm
No. 1 top panel with tool-holder guide

Poste de travail composé de 
n° 1 armoire  à tiroirs SMA 8502
n° 1 armoire SMA 85AB
n° 1 top de couverture protection 
tôle caoutchouc
n° 1 réception équipée avec
n° 2 montants
1 étagère prof. 170 mm
1 étagère prof. 250 mm
1 panneau trou carré h  mm 328
n ° 1 panneau avec barre porte-outils

SMA100 02
l. 1434 / p. 792 / h. 1960
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 8502
1 armadio SMA 85AB
1 top di copertura rivestito 
in lamiera gommata
1 sopralzo attrezzato con 
1 mobile con pannello forato
e chiusura a serrandina.

Workstation includes
No. 1 drawer unit SMA 8502
No. 1 closet SMA 85AB
No. 1 top cover coated with 
rubberized sheet metal
No. 1 hutch equipped with 
No. 1 cabinet with pierced panel 
and shutter closing mechanism

Poste de travail composé de
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8502
n° 1 armoire SMA 85AB
n° 1 top de couverture protection 
tôle caoutchouc
n° 1 réception équipée avec
n° 1 meuble avec panneau perforé
et rideau.
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Postazioni
Workstation | Poste de travail

SMA200 02
l. 2034 / p. 792 / h. 1960
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 8501
1 cassettiera SMA 8502
1 cassettiera SMA 85R 01
1 top di copertura rivestito 
in lamiera gommata
1 sopralzo attrezzato con 1 mobile con 
pannello forato e chiusura a serrandina
SMASER 01.

Workstation includes
No. 1 drawer unit SMA 8501
No. 1 drawer unit SMA 8502
No. 1 drawer unit SMA 85R 01
No. 1 top cover coated with 
rubberized sheet metal
No. 1 hutch equipped with 
No. 1 cabinet with pierced panel
and shutter closing mechanism 
SMASER 01

Poste de travail composé de
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8501
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8502
n° 1 armoire à tiroirs SMA 85R 01
n° 1 top de couverture protection 
tôle caoutchouc
n° 1 réception équipée avec
n ° 1 armoire avec panneau perforé
et rideau.
SMASER 01

SMA200 01
l. 2034 / p. 792 / h. 2010
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 8501
1 cassettiera SMA 8502 
1 cassettiera SMA 85R 01
1 top di copertura rivestito 
in lamiera gommata
1 mensola portacomputer
1 sopralzo attrezzato con 
3 montanti
2 mensole prof. mm 170
2 mensole prof. mm 250
2 pannelli foro quadro h mm 328
1 cielo con binario portautensili

LINEA TOP

Workstation includes
No. 1 drawer unit SMA 8501
No. 1 drawer unit SMA 8502 
No. 1 drawer unit SMA 85R 01
No. 1 top cover coated with 
rubberized sheet metal
No. 1 shelf for PC 
No. 1 hutch equipped with 
No. 3 uprights
2 prof. shelves 170 mm
1 prof. shelf  250 mm
2 panels with additional 
square hole h 328 mm
No. 1 top panel with tool-holder guide 

Poste de travail composé de
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8501
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8502
n° 1 armoire à tiroirs SMA 85R 01
n° 1 top de couverture protection 
tôle caoutchouc
n° 1 support tiroir porte clavier
n° 1 réception équipée avec 
n° 3 montants
2 étagères prof. mm 170
1 étagère prof. mm 250
2 panneaux perforés carrés h mm 328
n° 1 panneau avec barre porte-outils
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Composizioni
Compositions | Compositions

Componenti
components | composants

SAN LA15 • dim. 1173 mm 
lampada per banco da mm 1500
Lamp for 1500 mm. workbench | Lampe pour établi 1500 mm

Lampada a LED 14W con interruttore  4000K
classe efficienza A+
Led lamp 14W with 4000 K switch. EU energy label A+ |
Lampe à Led 14W avec interrupteur 4000K  lm1120, 
efficacité de classe A+

SAN LA20 • dim. 873 mm
lampada per banco da mm 2000
Lamp for 2000 mm. workbench | Lampe pour établi 2000 mm

2 Lampade a LED 10W con interruttore 4000K 
classe efficienza A+
N. 2 led lamps 10W with 4000 K switch. EU energy label A+ |
Lampe à Led 10W avec interrupteur 4000K  lm1120, eff icacité 
de classe A+

A richiesta sono disponibili varie soluzioni di corpi illuminanti
Other lighting solutions are available on request | Sur demande plusieurs lumières disponibles

SMA200 03
l. 2034 / p. 732 / h. 910
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 8501
1 cassettiera SMA 8502
1 cassettiera SMA 85R 01
1 top di copertura rivestito
in lamiera gommata

Workstation includes
No. 1 drawer unit SMA 8501
No. 1 drawer unit SMA 8502
No. 1 drawer unit SMA 85R 01
No. 1 top cover coated with  
rubberized sheet metal

Poste de travail composé de
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8501
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8502
n° 1 armoire à tiroirs SMA 85R 01
n° 1 top de couverture protection tôle 
caoutchouc

SMA100 03
l. 1434 / p. 732 / h. 910 
Postazione composta da
1 cassettiera SMA 8502, 1 armadio SMA 85AB
1 top di copertura rivestito in lamiera gommata

Workstation includes
No. 1 drawer unit SMA 8502, No. 1 closet SMA 85AB
No. 1 top cover coated with  rubberized sheet metal

Poste de travail composé de
n° 1 armoire à tiroirs SMA 8502, n° 1 armoire SMA 85AB
n° 1 top de couverture protection tôle caoutchouc

Per ulteriori composizioni personalizzate contattate
il nostro ufficio tecnico
For customized compositions please contact our technical office |
Pour compositions additionnelles veuillez contacter notre bureau technique.
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Componenti
components | composants

SMA 85 AB
l. 717 / p. 725 / h. 878
armadio 36X36U con anta a battente,  
1 ripiano PR33, piedini regolabili
Closet 36X36U with swing door, 1 
shelf PR33, and adjustable leveling 
feet | Armoire 36X36U avec portes 
battants, 1 étagere PR33 pieds de 
surélévation réglables.

SMA 85 01
l. 717 / p. 725 / h. 878 
cassettiera 36X36U con 6 cassetti:
2 H 75,  2 H 100,  2 H 200 mm ad 
estrazione parziale. Piedini regolabili
Drawer 36X36U with adjustable leveling feet 
and 6 drawers: 2 H 75, 2 H 100, 2 H 200 
mm partial extraction | Armoire 36X36U 
avec 6 tiroirs: 2 H 75, 2 H 100, 2 H 200 
mm, ouverture partielle. Pieds de surélévation 
réglables.

SMA 85 02
l. 717 / p. 725 / h. 878 
cassettiera 36X36U con 5 cassetti 
H 150 mm ad estrazione parziale. 
Piedini regolabili
Drawer 36X36U with adjustable 
leveling feet and 5 drawers: H 150 mm 
partial extraction | Armoire 36X36U 
avec 5 tiroirs H 150 mm, ouver-
ture partielle. Pieds de surélévation 
réglables.

SMASER01
l. 1400 / p. 200 / h. 900 
Mobile portattrezzi con lamiera a foro 
quadro sul retro. Serrandina in allumi-
nio coibentato con serratura.
Tool rack with square-holed metal sheet 
back. The shutter is lockable and made in 
insulated aluminum.| Panneau porte-outils 
à rideau en aluminium isolé avec serrure. 
Structure métallique, trou carré arrière.

SMASER02
l. 1997 / p. 200 / h. 900 
Mobile portattrezzi con lamiera a 
foro quadro sul retro. Serrandina in 
alluminio coibentato con serratura.
Tool rack with square-holed metal sheet 
back. The shutter is lockable and made 
in insulated aluminum.| Panneau 
porte-outils à rideau en aluminium isolé 
avec serrure. Structure métallique, trou 
carré arrière.

SMA 85R 01
l. 564 / p. 725 / h. 870
cassettiera 27X36 U su ruote con 5 
cassetti ad estrazione parziale: 
3 H 100, 2 H 150 mm 
Drawer unit on wheels with 5 drawers: 3 
H 100, 2 H 150 mm partial extraction | 
Armoire meuble 27X36 à 5 tiroirs ouver-
ture partielle:  3H 100, 2H 150 mm



Banchi vendita
Counters | Comptoirs de vente

LINEA TOP
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Banconi
Counters | Comptoirs de vente
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Un naturale ed efficace utilizzo degli 
ARMADI A CASSETTI avviene nel-
la realizzazione di banconi vendita per 
utensilerie, ferramenta, negozi.

La possibilità di comporre banconi delle di-
mensioni desiderate, utilizzando la grande 
versatilità degli ARMADI A CASSETTI,  
di attrezzarli secondo le proprie esigenze, 
di rivestire il bancone con varie tipologie 
di top e pannellature, sfruttando in maniera 
creativa materiali e colori, rende concreta la 
finalità di arredare i propri spazi, oltre che 
di attrezzarli nella maniera migliore per il 
nostro lavoro.

CLOSETS WITH DRAWERS can also 
naturally and effectively be used to realize the 
Counters of Tool Sheds, Hardware Stores, 
and Shops.

Custom-sized counters can be created thanks 
to the great versatility of CLOSETS WITH 
DRAWERS.  They can be equipped to suit in-
dividual needs, with various kinds of tops and 
panels available for the counters, along with 
a creative array of materials and colors, thus 
allowing customers to fully and completely fur-
nish and equip their individual areas in the 
best way possible.

Les ARMOIRES À TIROIRS conviennent 
parfaitement pour la réalisation de Comptoirs 
de Vente pour les Magasins d’outils, les Quin-
cailleries et autres Magasins.

La possibilité de composer des comptoirs de 
vente aux  dimensions désirées, grâce à la 
grande polyvalence des ARMOIRES À TI-
ROIRS, de les équiper selon les besoins, de 
les recouvrir avec différents types de top et de 
panneaux, en utilisant d’une manière créative 
matériaux et couleurs, concrétise l'objectif de 
meubler ses propres espaces, et de les équiper de 
la meilleure façon pour travailler.



116 117

piano di copertura  covering top / plan de coverture

articolo rivestimento profondità mm

717 mm larghezza
width | largeur

28 mm spessore 
Thickness | Epaisseur 

BVRG71 GOMMA 780 (36 U)

BVRG57 GOMMA 630 (27 U)

BVRL71 LAMINATO 780 (36 U)

BVRL57 LAMINATO 630 (27 U)

piano ribaltabilE IN LEGNO
wooden tip-up top  / abattant en bois

LINEA TOP

BVP071 717x900 mm / sp. 28 mm
Anta va e vieni in laminato
Come and go door made of rolled section laminated | 
Volet va-et-vient en laminé

BVFA30
Fascia in laminato
Laminated band | Bande en laminé

rivestimento profondità mm spessore mm

Piano in agglomerato ligneo rivestito in 
laminato plastico, colore grigio.
Top made of  ecological chipboard  covered 
with  plastic laminate  sheet. Grey color |  
Plateau en  aggloméré de bois revêtu d’un 
laminé plastique. Couleur gris.

LAMINATO
PLASTICO

780
Per armadi 
profondi 36U

28

LAMINATO
PLASTICO

630
Per armadi 
profondi 27U

28

Piano in agglomerato ligneo rivestito in 
gomma liscia antiolio.
Rubber-coated oil-proof wooden work 
top.|  Plateau aggloméré bois couverture en 
caoutchouc lisse résistant à l ’huile.

GOMMA LISCIA
ANTIOLIO

780
Per armadi 
profondi 36U

28

GOMMA LISCIA
ANTIOLIO

630
Per armadi 
profondi 27U

28

Piano in agglomerato ligneo rivestito in 
lamiera di acciaio con gomma antiolio.
Wooden top coated with smooth rubber. 
Plateau aggloméré bois couverture en tôle 
d’acier avec caoutchouc lisse résistant à 
l ’huile.

LAMIERA DI 
ACCIAIO CON
GOMMA
ANTIOLIO

780
Per armadi 
profondi 36U

28

LAMIERA DI 
ACCIAIO CON
GOMMA
ANTIOLIO

630
Per armadi 
profondi 27U

28

Costo su preventivo Price on request | Sur devis
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ripiani regolabili per cassettiere  Adjustable shelves for closets / Etagères réglables

x36     27 u.

x54     27 u.

x36     36 u.

x54     36 u.

articolo	 dimensioni	 per cassettiere

PR32	 659x444 mm

PR33	 659x597 mm

PR52	 965x444 mm

PR53	 965x597 mm

armadio ante scorrevoli  closet with sliding doors /armoire voltes coulissants

Armadio ante scorrevoli con 2 piani regolabili 

Closet with sliding doors and 2 adjustable shelves  |

Armoire voltes coulissants avec 2 plans réglables.

AN1472	 l. 1434 mm. / p. 725 mm. (36U) / h. 1000

AN1457	 l. 1434 mm. / p. 572 mm. (27U) / h. 1000

armadio ad angolo corner closet  / armoire d’angle

L’utilizzo di questo armadio ad angolo è utile per una com-
posizione di gruppi di armadi cassettiere. Con la dotazione di 
un top di copertura si possono realizzare banchi vendita o per 
magazzino. 

This corner closet is useful for the assembling of chests of drawers clo-
sets. Equipped either with a laminated top covering,  you  can build 
counters or benches for warehouse. |

L’emploie de cet armoire à angle est utile aussi pour assembler des  
groupes d’armoires et chiffonniers. Avec un top de couverture en 
laminé, on peut réaliser des comptoirs ou stock. 

AG7802	 l. 798 mm. (36U) / p. 798 mm. (36U) / h. 1000

AG7801	 l. 645 mm. (27U) / p. 645 mm. (27U) / h. 1000
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Scaffalatura Epsilon
a cassetti
Epsilon Shelving | Rayonnage Epsilon
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La scaffalatura EPSILON è un vero e pro-
prio sistema integrato per soluzioni profes-
sionali ed estetiche di alto livello.
Offre la possibilità di un pieno e persona-
lizzato utilizzo dei cassetti, inserendoli in 
una struttura che ne esalta le potenzialità 
dimensionali e compositive e ne rende pos-
sibile l’integrazione con altri componenti 
quali ripiani, ripiani estraibili, separatori 
ed ante di chiusura. Otteniamo così scaf-
falature attrezzate e componibili, flessibili e 
personabilizzabili per ogni ambiente ed uti-
lizzo. La robusta struttura di tutti i compo-
nenti, rende la SCAFFALATURA EPSI-
LON adatta a sostenere alti carichi, ad 
accogliere tutte le tipologie di cassetti della 
linea Top ed  una vasta gamma di accessori 
interni necessari a suddividere ed allestire lo 
spazio secondo le proprie esigenze.
Inoltre, utilizzando in maniera creativa la 
gamma dei colori a disposizione, la SCAF-
FALATURA EPSILON può diventare un 
sistema inseribile nei più vari ambienti, dai 
negozi ai loft. 
La scaffalatura deve essere progettata e  
montata da personale specializzato, deve 
essere fissata al pavimento o alla parete. 
I cassetti sono dotati di meccanismo che 
consente l’apertura di un solo cassetto alla 
volta.

EPSILON shelving is an  integrated system 
for high-end professional and aesthetic solu-
tions. It allows for a personalized and complete 
use of the drawers, which are inserted into a 
structure that highlights their dimensional 
and configuration potential, making it possi-
ble to integrate them with other components 
like shelves, removable shelves, partitions, 
and doors. Thus, it is possible to create ful-
ly equipped, modular, and flexible cabinets, 
which can be personalized to suit any kind of 
environment and use.
The sturdy structure of all the components al-
lows EPSILON SHELVING to bear heavy 
weight loads, and is compatible with all the 
drawers of the Top line, with a vast range of 
interior accessories available for the personal-
ized subdivision and organization of the space. 
Additionally, by creatively using the range of 
available colors, EPSILON SHELVING can 
become a system suitable for use in the most di-
versified kinds of environments, from stores to 
lofts.

The shelving must be designed and assem-
bled by skilled personnel, and must be se-
cured to the floor or wall.  The drawers come 
equipped with a mechanism that allows just 
one single drawer to be opened at a time.

Le rayonnage EPSILON est un système inté-
gré pour des solutions professionnelles et esthé-
tiques de haut niveau
Il offre la possibilité d'une utilisation complète 
et personnalisée des tiroirs, les plaçant dans 
une structure qui valorise leur potentiel et per-
met leur intégration avec d'autres composants 
tels que des étagères, des étagères extractibles, 
des séparateurs et des portes de fermeture.
Nous obtenons ainsi des rayonnage équipées 
et composables, flexibles et personnalisées pour 
chaque environnement et utilisation.
La structure solide de tous les composants rend 
le RAYONNAGE EPSILON adapté pour 
supporter des charges élevées, pour accueillir 
tous types de tiroirs de la ligne TOP et une 
large gamme d'accessoires internes, nécessaires 
pour diviser et équiper l'espace selon les besoins.
En outre, en utilisant d’une manière créative 
la gamme de couleurs disponibles, le RAYON-
NAGE EPSILON peut devenir un système 
adapté pour les environnements les plus di-
vers, des magasins au loft.

Le rayonnage doit être concevoir et installé 
par du personnel qualif ié et doit être f ixé au 
sol ou au mur. Les tiroirs ont un mécanisme 
qui permet l'ouverture d'un seul tiroir à la 
fois.

ante scorrevoli
sliding doors | 
portes coulissantes

parete posteriore
rear wall | 
parois postérieure

piano estraibile
extractable shelf  | 
étagère ouverture 
totale

piano liscio
smooth shelf  | 
étagère lisse

cassetto
drawer | 
tiroir

separatore
divider  | 
séparation

piano asolato
slotted shelf | etagère 
perforé pour séparation

anta a battente
swing doors | 
porte a battant

piano di unione
connection shelves  | 
plans d’union

anta a serranda
shutter  | 
porte a rideau

fiancate
sides | echelles

parete laterale
lateral wall | 
paroi latérale

LINEA TOP

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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dim. mm 
(27U)

articolo dim. mm 
(36U)

articolo

Costruite in profilato di acciaio, sono 
dotate sui lati di  fessurazioni passo 25 
mm. per l’inserimento degli accessori. 
I due montanti sono uniti tra loro 
da traverse saldate. Lo spessore della 
fiancata è di mm. 53.  

Sides made of steel profile with slotted 
edges (the pitch between every slotted 
hole is 25 mm) allowing components 
insertion. The uprights are connected by 
welded crossbars. Thickness: 53 mm. |

En profilé d’acier, avec trous sur les côtés 
pour l ’insertion  des accessoires. Les deux 
montants sont unis entre eux grâce à  
barres soudées. Le côté est ép. 53 mm.  

553x1450 FT 5350 705x1450 FT 7550

553x2000 FT 5320 705x2000 FT 7520

553x2200 FT 5322 705x2200 FT 7522

553x2500 FT 5325 705x2500 FT 7525

fiancate  sides / côté 

dim. mm 
(36U)

articolo dim. mm 
(54U)

articolo

Costruite in lamiera si applicano 
al bordo posteriore delle fiancate 
mediante viti.   
 
The rear walls are made of sheet metal 
and are applied to the back edge of the 
sides by means of screws. |

En tôle sont montées au bord postérieur 
des côtés en utilisant des vis   

764x1450 PP 7114 1070x1450 PP 1014

764x2000 PP 7120 1070x2000 PP 1020

764x2200 PP 7122 1070x2200 PP 1022

764x2500 PP 7125 1070x2500 PP 1025

pareti posteriori back walls / parois posterieures

dim. mm unità articolo

I piani di unione sono necessari 
nell’allestimento della scaffalatura per 
l’irrigidimento della stessa.  Il bordo 
dei piani è di 50 mm. Vengono fissati, 
mediante bulloni, alla base ed al top 
delle fiancate.

The connection shelves are necessary for 
the assembly and the stability of the 
shelving. The edge of the shelves is 50 mm 
thick. The shelves are fastened by bolts at 
the base and at the top of the sides. 

Les plans d’union sont nécessaires pour 
l ’assemblage des étagères  pour la solidité 
da la structure. Le bord des plans est 50 
mm. Ils sont fixés  grâce a boulons à la 
base et au top des côtés.

661x553 36x27 PU 6655

967x553 54x27 PU 9755

661x705 36x36 PU 6670

967x705 54x36 PU 9770

piani di unione connection shelves / plans d'union

dim. mm unità articolo

I piani per serrature sostituiscono i 
piani di unione ed hanno il bordo 
laterale di 50 mm.  Vengono forniti 
a coppie,  un piano superiore per 
l’inserimento della serratura, ed  uno 
inferiore predisposto per l’alloggia-
mento dell’asta di  chiusura.  

The shelves for locks can substitute the 
connection shelves. Their side edge thickness 
is 50 mm. They are supplied in pairs: one 
upper shelf for the insertion of the lock, and 
one lower shelf for slotting the lock-bar. |

Les plans pour serrures remplacent les plans  
d’union et ont le bord latéral de 50 mm. 
Sont vendus à couples: un  plan supérieur 
pour la serrure et un inférieur pour le 
logement du  tige de fermeture.  

661x553 36x27 PS 6655

967x553 54x27 PS 7755

661x705 36x36 PS 6653

967x705 54x36 PS 7753

piani per serrature  
shelves for locks / plans pour serrures

dim. mm 
(27U)

articolo dim. mm 
(36U)

articolo

Costruite in lamiera, chiudono la 
fiancata.
Sono fissate  tramite viti. Lo spessore 
è di 23 mm.
 
The sides are made of sheet metal and 
they are meant to close the side. They are 
screw-fastened, thickness: 23 mm.|

En tôle, ferment le côté. Sont fixées en 
utilisant des vis. Ep. 23 mm.  

553x1450 PL 5514 705x1450 PL 7014

553x2000 PL 5520 705x2000 PL 7020

553x2200 PL 5522 705x2200 PL 7022

553x2500 PL 5525 705x2500 PL 7025

pareti laterali sides / parois arrieres

H utile mm. articolo

Sistema completo di chiusura da applicare ai cassetti inse-
riti nello scaffale, con meccanismo che consente l’apertura 
di un solo cassetto alla volta.  I vari articoli indicano le 
dimensioni delle chiusure necessarie a chiudere i  cassetti in 
base all’altezza che occupano nello scaffale.

Complete closing system for the shelving drawers. The device 
allows the opening of a single drawers at a time. The different 
codes refer to the dimensions of the closing system on the basis of 
the height of the drawers to which it has to be applied. |

Système complet de fermeture à monter aux tiroir de l ’étagère, 
équipé avec mécanisme qui permet l ’ouverture d’un seul tiroir 
à la fois. Les différents articles indiquent  les dimensions des 
fermetures nécessaires à fermer les tiroirs selon l ’hauteur qu’ils 
occupent dans l ’étagère.

300 CH 3041

450 CH 4541

600 CH 6041

900 CH 9041

1050 CH 1041

1225 CH 1241

1350 CH 1341

1525 CH 1541

chiusure closing systems / fermetures
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dim. mm unità articolo

lisci asolati

Piani metallici da fissare alle fiancate mediante gan-
ci, regolabili in altezza con passo 25 mm. Possono 
essere di superficie liscia o asolata per l’inserimento 
di separatori. Altezza bordo del piano mm 30. 
I piani vengono forniti comprensivi di ganci.  
Portata 250 kg. C.U.D.

Adjustable height (25 mm pitch) metal shelves, they 
are fastened to the sides through hooks. They can be 
supplied either with smooth or slot-holed surface for the 
insertion of partitions. The height of the shelf is 30 mm 
and they are supplied with the hooks. | 

Plans reglables métalliques à fixer aux côtés en utilisant 
des crochets, sont  réglables en hauteur avec pas de 25 mm. 
Leur surface peut être lisse ou  boutonnée pour l’insertion 
du plan de mm 30.  Les plans sont livrés avec  crochets.  

658x553 36x27 PL 6153 PA 6153

658x705 36x36 PL 6105 PA 6105

967x553 54x27 PL 6753 PA 6753

967x705 54x36 PL 6705 PA 6705

piani regolabili 
adjustable shelves / plans reglables 

per piani prof. mm unità articolo

Chiusura in lamiera da applicare alla 
testa della fiancata per ottenere  conti-
nuità di superficie.  

Sheet closing to place on the head of the 
side to get uninterrupted surface.|

Fermeture en tôle à monter au sommet 
du côté pour avoir une continu-ité de la 
surface.  

705 36 TP 3470

553 27 TP 3455

chiusure di top fiancata
closing / fermetures

dim. mm unità articolo

Separatori in lamiera di acciaio da 
inserire sui piani asolati. 

Divisions made of steel sheet for pierced 
shelves. |

Séparateurs en tôle d’acier à monter sur 
les plans percés.  

678x195 36 SP 6795

525x195 27 SP 5295

separatori  divisions / séparateurs

altezza mm unità articolo

Separatori sovrapponibili in lamiera 
agganciabili alle fiancate  per delimi-
tare lateralmente il piano. 

Stackable dividers made of sheet metal. 
They can be fastened to the sides to late-
rally delimit the shelf. |

Séparateurs superposables en tôle accro-
chables aux côtés pour délimiter  latéral-
ement le plan.  

150 27 SL 2715

200 27 SL 2720

250 27 SL 2725

150 36 SL 3615

200 36 SL 3620

250 36 SL 3625

separatori LATERALI 
lateral divider / séparation latéral

larghezza mm altezza mm articolo

Serrandina in PVC con scorrimento 
verticale su telaio in lamiera da  appli-
care allo scaffale. 

PVC shutter with vertical sliding on 
metal sheet frame to assemble on the  
shelving. | 

Rideau en PVC à glissement vertical sur 
châssis en tôle à monter sur  l ’étagère.

54 U 2000 SE 5420

54 U 2200 SE 5422

serrandina  shutter / rideau 

per piani prof. mm unità articolo

Chiusure in lamiera da inserire fra 
i piani per ottenere continuità di 
superficie. 

Sheet steel closure to be slotted between 
shelves in order to get an uninterrupted 
surface.|

Fermetures entre les plans an tôle à insé-
rer entre les plan pour obtenir continuité 
de surface.  

705 36 TP 3175

553 27 TP 3155

chiusure tra piani 
closing among shelves / fermetures entre les plans

larghezza mm articolo

Profili in acciaio da applicare al bordo posteriore delle 
fiancate in  alternativa alle pareti posteriori, servono a 
mantenere le caratteristiche di stabilità e robustezza della 
scaffalatura. 

Steel profile to be applied to the back of the sides as an alternati-
ve to the rear walls. They keep the shelving steady and sturdy | 

Profils en acier à monter sur le bord postérieur des côtés en alter-
native aux parois  postérieures, ils gardent les caractéristiques de 
stabilité et solidité de l ’étagère.  

36 U CR 3620

54 U CR 5420

CROCIERA  steel crossbar  / croisillons

unità largh. utile prof. utile H laterale 
mm

portata kg. estraibilità articolo

36x27 612 459 75 100 85% PE 6710P

36x27 612 459 75 200 100% PE 6710T

36x36 612 612 75 100 85% PE 6610P

36x36 612 612 75 200 100% PE 6610T

54x27 918 459 75 100 85% PE 4710P

54x27 918 459 75 200 100% PE 4710T

54x36 918 612 75 100 85% PE 4610P

54x36 918 612 75 200 100% PE 4610T

piani estraibili extractable shelf / étagères ouverture totale

LINEA TOPComponenti parts | compartiments u.1    =17mm
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1450 CF 1455

2000 CF 2055

2200 CF 2255

1450 CA 1411

2000 CA 2011

2200 CA 2211

Profili per ante scorrevoli
Finishing profiles for sliding doors  / 
Profils pour porte coulissante

Profili per ante battenti e serrandine
Finishing profiles for swing doors 
and shutters /  Profils pour portes 
battants et rideau

Profili per serrandina
Finishing profiles for shutter / 
Profils pour portes à rideau

dim. per altezza
scaffale mm

articolo

2000 CS 2055

2000 CS 2255

LINEA TOPComponenti parts | compartiments
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per altezza
scaffale mm

per larghezza
2x36U art.

per larghezza
2x54U art.

Realizzate in lamiera sono costituite 
da un telaio perimetrale  di spesso-
re mm 107, all’interno del quale è 
inserita la coppia  di ante scorrevoli su 
cuscinetti. Le ante scorrevoli copro-
no due  sezioni da 36U o 54U dello 
scaffale permettendo comunque tutto 
il suo sfruttamento. Sono dotate di 
serratura. 

Sheet metal sliding doors made up of: one 
perimetral frame (thickness: 107 mm) 
with a slotted pair of shutters sliding on 
bearings. The sliding doors cover two 
sections of the shelving either of 36 or 54 
units allowing its complete usage. They 
are equipped with lock.| 

Réalisés en tôle se composent par un 
châssis dans le périmètre – ép. mm 107 
– où la couple de volets coulissants sur 
roulement  est montée. Les volets coulis-
sants couvrent deux sections de 36U de 
l ’étagère en permettant l ’exploitation de 
toute la structure: équipés avec serrure.  

1450 AS 1436 AS 1454

2000 AS 2036 AS 2054

2200 AS 2236 AS 2254

dim. per altezza
scaffale mm

dim. per 
larghezza
scaffale mm

articolo

Realizzate in lamiera, sono costituite 
da un telaio di spessore mm. 55 da 
applicare alle fiancate. Ciascun codice 
identifica gli elementi (telaio + ante) 
per la  chiusura di una sezione di 
scaffale. Vengono fornite comprese di 
serratura. 

Sheet metal swing doors made up of a 
perimetral frame (thickness 55 mm) to 
be applied to the sides. Every code refers 
to the necessary elements (frame + doors) 
for closing a 36 units section of a shelv-
ing. They are equipped with lock. 

Volets a battent réalisés en tôle se com-
posent par un châssis – ép. mm 55 – à 
monter sur les côtés. Sont employés pour 
la fermeture de une section d’étagère de 
36 unité. Equipés avec serrure. 

1450 36U AB 7814

2000 36U AB 7820

2200 36U AB 7822

1450 54U AB 9814

2000 54U AB 9820

2200 54U AB 9822

ANTE SCORREVOLI sliding doors / volets coulissant

ANTE a battenti doors / volets a battent

Profilo in lamiera sagomata da fissare al 
montante dello scaffale  per dare conti-
nuità tra la parete laterale e il telaio dello 
sportello.  Può essere inserito sia a destra 
che a sinistra. 

Shaped tinplate finishing profiles to be as-
sembled on the shelving's upright. The profile 
gives continuity to the space between the side 
wall and the door's frame. It can be slotted 
both on the right and on the left side.| 

Profils de finiture pour volets en tôle façon-
née à fixer au montant  de l’étagère pour 
avoir continuité entre la paroi latérale et le 
châs-sis du volet. Peut être monté à droite ou 
à gauche.  

PROFILI FINITORI PER ANTE finishing profiles / profils de finiture

u.1    =17mm
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articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 36U 
mm

profondità 
utile 27U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

3207P 75 612 459 60 50 100 85%

3207T 75 612 459 60 50 200 100%

3207V 75 612 459 60 50 75 100%

3210P 100 612 459 85 75 100 85%

3210T 100 612 459 85 75 200 100%

3210V 100 612 459 85 75 75 100%

3212P 125 612 459 110 100 100 85%

3212T 125 612 459 110 100 200 100%

3212V 125 612 459 110 100 75 100%

3215P 150 612 459 135 125 100 85%

3215T 150 612 459 135 125 200 100%

3215V 150 612 459 135 125 75 100%

3220P 200 612 459 185 168 100 85%

3220T 200 612 459 185 168 200 100%

3220V 200 612 459 185 168 75 100%

3230P 300 612 459 285 275 100 85%

3230T 300 612 459 285 275 200 100%

3230V 300 612 459 285 275 75 100%

cassetti x36    27 u.

V Estrazione totale (telescopica) | Complete extraction (telescopic) | Extraction totale (télescopique)

T Estrazione totale (telescopica) | Complete extraction (telescopic) | Extraction totale (télescopique)

P Estrazione parziale | Partial extraction | Extraction partielle

LINEA TOPComponenti parts | compartiments

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 36U 
mm

profondità 
utile 36U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

3307P 75 612 612 60 50 100 85%

3307T 75 612 612 60 50 200 100%

3307V 75 612 612 60 50 75 100%

3310P 100 612 612 85 75 100 85%

3310T 100 612 612 85 75 200 100%

3310V 100 612 612 85 75 75 100%

3312P 125 612 612 110 100 100 85%

3312T 125 612 612 110 100 200 100%

3312V 125 612 612 110 100 75 100%

3315P 150 612 612 135 125 100 85%

3315T 150 612 612 135 125 200 100%

3315V 150 612 612 135 125 75 100%

3320P 200 612 612 185 168 100 85%

3320T 200 612 612 185 168 200 100%

3320V 200 612 612 185 168 75 100%

3330P 300 612 612 285 275 100 85%

3330T 300 612 612 285 275 200 100%

3330V 300 612 612 285 275 75 100%

cassetti x36    36 u.

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 54U 
mm

profondità 
utile 27U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

5207P 75 918 459 60 50 100 85%

5207T 75 918 459 60 50 200 100%

5207V 75 918 459 60 50 75 100%

5210P 100 918 459 85 75 100 85%

5210T 100 918 459 85 75 200 100%

5210V 100 918 459 85 75 75 100%

5212P 125 918 459 110 100 100 85%

5212T 125 918 459 110 100 200 100%

5212V 125 918 459 110 100 75 100%

5215P 150 918 459 135 125 100 85%

5215T 150 918 459 135 125 200 100%

5215V 150 918 459 135 125 75 100%

5220P 200 918 459 185 168 100 85%

5220T 200 918 459 185 168 200 100%

5220V 200 918 459 185 168 75 100%

5230P 300 918 459 285 275 100 85%

5230T 300 918 459 285 275 200 100%

5230V 300 918 459 285 275 75 100%

cassetti x54    27 u.

articolo

altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 54U 
mm

profondità 
utile 36U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg estraibilità

5307P 75 918 612 60 50 100 85%

5307T 75 918 612 60 50 200 100%

5307V 100 918 612 60 50 75 100%

5310P 100 918 612 85 75 100 85%

5310T 100 918 612 85 75 200 100%

5310V 100 918 612 85 75 75 100%

5312P 125 918 612 110 100 100 85%

5312T 125 918 612 110 100 200 100%

5312V 125 918 612 110 100 75 100%

5315P 150 918 612 135 125 100 85%

5315T 150 918 612 135 125 200 100%

5315V 150 918 612 135 125 75 100%

5320P 200 918 612 185 168 100 85%

5320T 200 918 612 185 168 200 100%

5320V 200 918 612 185 168 75 100%

5330P 300 918 612 285 275 100 85%

5330T 300 918 612 285 275 200 100%

5330V 300 918 612 285 275 75 100%

cassetti x54    36 u.

Si possono realizzare composizioni con tutte le tipologie di cassetti della LINEA TOP
Compositions can be made with all the TOP LINE drawers | 
Compositions réalisables avec toutes les tiroirs de la Ligne TOP

u.1    =17mm
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Armadi custodia utensili
con ante a battente
Tool-holder closets | Armoire porte outillage 
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36    27x
717 mm larghezza width | largeur
611 mm profondità depth | profondeur

u.

36    36x
717 mm larghezza width | largeur
764 mm profondità depth | profondeur

u.

1 cassetto da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
2 cassetti da 150 mm - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN7160/06 36x27 U
AN7175/06 36x36 U

75 

150 

150 

75 

100 

100 

100  

1 cassetto da 75 mm - estraz. totale 
3 cassetti da 100 mm - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN7160/07 36x27 U
AN7175/07 36x36 U

75

75 
 

P.E.

P.E.

2 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
2 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN7160/01 36x27 U
AN7175/01 36x36 U

h. 1000

2 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
2 cassetti da 100 mm - estraz. totale 200 kg  
2 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg
AN7145/01 36x36 U

3 cassetti da 150 mm - estraz. totale 200 kg 
AN7145/02 36x36 U

2 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg
3 cassetti da 150 mm - estraz. totale 200 kg
AN7145/03 36x36 U

h. 1450

75 

75 

100 

100 

P.E. 

P.E.  

150 

150 

150  

75 
75 

150 

150 

150  

Simili agli armadi a cassetti, hanno come 
maggior dotazione chiusure con ante a 
battente o scorrevoli. All’interno sono in-
seribili gli stessi cassetti, con le relative mo-
dularità e piani estraibili o fissi. Sono acces-
soriati con top metallici rivestiti in gomma. 
Per garantirne la sicurezza d’uso, gli armadi  
devono essere fissati al pavimento. 
 

Similar to closets with drawers, they have 
additional optionals such as  closing through 
normal or sliding doors. Inside you can insert 
drawers  and either fixed or movable shelves. 
They are equipped with metal top  covered 
with rubber. The closets are prepared to be fas-
tened to the  ground, as security rules require.  

Semblables aux armoires à tiroirs, leur équi-
pement plus important sont des  volets à 
battent ou coulissants. Dans les armoires on 
peut insérer les tiroirs  avec les modularités et 
plan extractibles ou fixes correspondants.  
Ils sont équipés avec top métallique couverts 
en caoutchouc. Les armoires sont  préparées 
pour la fixation au sol, comme les normes  de 
sécurité demandent.  

Tutte le composizioni raffigurate possono essere realizzate anche con cassetti con portata 75 kg. 
All the  below items can also be provided with drawers with capability 75 kg.|  Tous les articles ci-dessous peuvent être réalisés aussi 
avec les tiroirs portée de kg. 75  

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

Load capacity: • 75 kg - total extraction 
telescopic guide • 100 kg - 85% partial 
extraction guide • 200 kg - total extraction 
telescopic guide

Charge: • 75 kg - glissières télescopiques 
à ouverture totale • 100 kg - glissières à 
ouverture partielle de 85 % • 200 kg - 
glissières télescopiques à ouverture totale

LINEA TOP
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36    27x
1434 mm larghezza width | largeur
657 mm profondità depth |  profondeur

u.

36    36x
1434 mm larghezza width | largeur
810 mm profondità depth |  profondeur

u.

6 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
2 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/02 36x27 U 
AN1479/02 36x36 U

8 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
2 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/06 36x27 U
AN1479/06 36x36 U

8 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
4 cassetti da 150 mm - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/08 36x27 U
AN1479/08 36x36 U

h. 1000

75 

75 

75 

PET  

75 

75 

75 

75 

PET  

75 

75 

75 

75 

150 

150  

4 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
4 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/05 36x27 U
AN1479/05 36x36 U

2 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
4 cassetti da 150 mm - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/07 36x27 U
AN1479/07 36x36 U

2 cassetti da 75 mm - estraz. totale 200 kg 
6 ripiani estraibili - estraz. totale 200 kg 
1 top
AN1460/09 36x27 U
AN1479/09 36x36 U

75 

75 

PET 

PET  

75 

150 

150  

75 

PET 

PET 

PET  

Armadi custodia utensili
con ante scorrevoli
Tool-holder closets | Armoire porte outillage 

Tutte le composizioni raffigurate possono essere realizzate anche con cassetti con portata 75 kg. 
All the  below items can also be provided with drawers with load capacity 75 kg. | 
Tous les articles ci-dessous peuvent être réalisés aussi avec les tiroirs charge de kg. 75  

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

Load capacity: • 75 kg - total extraction 
telescopic guide • 100 kg - 85% partial 
extraction guide • 200 kg - total extraction 
telescopic guide

Charge: • 75 kg - glissières télescopiques 
à ouverture totale • 100 kg - glissières à 
ouverture partielle de 85 % • 200 kg - 
glissières télescopiques à ouverture totale

LINEA TOP

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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LINEA TOP

articolo unità larghezza mm profondità mm altezza mm altezza utile 
mm

AN7160 36x27 717 611 1000 900

AN7175 36x36 717 764 1000 900

AN7145 36x36 717 764 1450 1350

AN1460 36x27 1434 657 1000 900+900

AN1479 36x36 1434 810 1000 900+900

corpo armadi
closet structure  /structure armoire

articolo unità larghezza 
utile 36 U 
mm

profondità 
utile 27 U 
mm

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PR32 36x27 659 444 _ 200 _

PR33 36x36 659 597 _ 200 _

piani  shelves / etagères

articolo larghezza profondità altezza

Telaio portaconi a 3 file per cassetto 
3215T
Cone-holder frame for drawer 3215T |
Châssis porte cône pour tiroir 3215T

TM3/32 598 446 60

Telaio portaconi a 5 file per cassetto
3315T
Cone-holder frame for drawer 3315T |
Châssis porte cône pour tiroir 3315T

TM5/33 598 598 60

TELAI portaconi  cone holder frame / châssis porte cônes

Componenti per armadi
parts for closets | éléments armoires

articolo unità larghezza 
utile 36 U 
mm

profondità 
utile 27 U 
mm

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PE6710P 36x27 612 459 75 100 85%

PE6610P 36x36 612 612 75 100 85%

piani ad estrazione parziale
partial extraction shelves /
etagères ouverture partielle

articolo unità larghezza 
utile 36 U 
mm

profondità 
utile 27 U 
mm

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PE6710T 36x27 612 459 75 200 100%

PE6610T 36x36 612 612 75 200 100%

piani ad estrazione totale
total extraction shelves /
etagères ouverture totale

articolo TA 11 TA 12 TA 13 TA 14

per armadio
art.

AN7175

AN7145

AN1479 AN7160 AN1460

TOP in gomma
rubber top / top en caoutchouc

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 36U 
mm

profondità 
utile 27U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

3205P 50 612 459 30 30 100 85%

3205V 50 612 459 30 30 75 100%

3207P 75 612 459 60 50 100 85%

3207T 75 612 459 60 50 200 100%

3207V 75 612 459 60 50 75 100%

3210P 100 612 459 85 75 100 85%

3210T 100 612 459 85 75 200 100%

3210V 100 612 459 85 75 75 100%

3212P 125 612 459 110 100 100 85%

3212T 125 612 459 110 100 200 100%

3212V 125 612 459 110 100 75 100%

3215P 150 612 459 135 125 100 85%

3215T 150 612 459 135 125 200 100%

3215V 150 612 459 135 125 75 100%

3220P 200 612 459 185 168 100 85%

3220T 200 612 459 185 168 200 100%

3220V 200 612 459 185 168 75 100%

3230P 300 612 459 285 275 100 85%

3230T 300 612 459 285 275 200 100%

3230V 300 612 459 285 275 75 100%

cassetti x36    27 u.

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 36U 
mm

profondità 
utile 36U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

3305P 50 612 612 30 30 100 85%

3305V 50 612 612 30 30 75 100%

3307P 75 612 612 60 50 100 85%

3307T 75 612 612 60 50 200 100%

3307V 75 612 612 60 50 75 100%

3310P 100 612 612 85 75 100 85%

3310T 100 612 612 85 75 200 100%

3310V 100 612 612 85 75 75 100%

3312P 125 612 612 110 100 100 85%

3312T 125 612 612 110 100 200 100%

3312V 125 612 612 110 100 75 100%

3315P 150 612 612 135 125 100 85%

3315T 150 612 612 135 125 200 100%

3315V 150 612 612 135 125 75 100%

3320P 200 612 612 185 168 100 85%

3320T 200 612 612 185 168 200 100%

3320V 200 612 612 185 168 75 100%

3330P 300 612 612 285 275 100 85%

3330T 300 612 612 285 275 200 100%

3330V 300 612 612 285 275 75 100%

cassetti x36    36 u.
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54   27x
1025 mm larghezza width | largeur
633 mm profondità depth |  profondeur

u.
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5 ripiani regolabili

ANS52 01 
54x27 U 

3 ripiani regolabili
1 cassetto da 75 mm
(estraz. totale 200 kg)
1 cassetto da 150 mm 
(estraz. totale 200 kg)
1 telaio a 3 file 
(fornito senza 
boccole)
1 ripiano estraibile
(estraz. totale 200 kg
nel telaio del piano)

ANS52 03 
54x27 U

8 telai portaconi
8 coppie supporti 
inclinati
(fornito senza boccole)

ANS52 02
54x27 U

1 ripiano regolabile
4 telai portaconi
4 coppie supporti inclinati
1 cassetto da 75 mm
(estraz. totale 200 kg)
1 cassetto da 150 mm
(estraz. totale 200 kg)
1 telaio a 3 file
(fornito senza boccole)
1 ripiano estraibile
(estraz. totale 200 kg)

ANS52 04
54x27 U

2 ripiani regolabili
2 cassetti da 150 mm
(estraz. totale 200 kg)
2 telai a 3 file (fornito 
senza boccole)

ANS52 06 
54x27 U

Questa linea  è costituita da armadi conte-
nitori attrezzabili al loro interno con  cas-
setti, piani fissi ed estraibili, accessori por-
tautensili. La caratteristica principale è la 
chiusura con porta a serrandina in pvc con 
scorrimento verticale, dotata di serratura. La 
porta a serrandina è una soluzione che fa ri-
sparmiare spazio ed offre un’ottima finitura 
estetica. Per garantirne la sicurezza d’uso, gli 
armadi devono essere fissati al pavimento.

This line includes closet-containers which can 
be equipped with  drawers, fixed and mova-
ble shelves, tool-holder optionals.
The main characteristic is the closing trough 
PVC shutter-door with vertical sliding, 
equipped with lock. The shutter-door is a 
great space sparing solution. 
The closets are prepared for ground fastening, 
as the security rules require.  

Ligne de armoires conteneurs à outiller avec 
les tiroirs appropriés, plans fixes et extrac-
tibles, accessoires porte outillage.
La caractéristique principale est la fermeture 
avec porte à rideau en PVC à  glissement ver-
tical, équipée avec serrure. La porte à rideau 
est une solution qui permit de gagner espace 
et offre une optimale finition esthétique. Les 
armoires sont préparées pour la fixation au 
sol, comme les normes de sécurité demandent.  

4 telai portaconi
4 coppie supporti 
inclinati
2 cassetti da 150 mm
(estraz. totale 200 kg)
2 telai a 3 file (fornito 
senza boccole)

ANS52 05
54x27 U

Armadi custodia utensili
con chiusura a serranda
Tool-holder closets | Armoire porte outillage 

PORTATE CASSETTO
• 75 kg estrazione totale
	 con guida telescopica
• 100 kg estrazione parziale 85%
• 200 kg estrazione totale
	 con guida telescopica

Load capacity: • 75 kg - total extraction 
telescopic guide • 100 kg - 85% partial 
extraction guide • 200 kg - total extraction 
telescopic guide

Charge: • 75 kg - glissières télescopiques 
à ouverture totale • 100 kg - glissières à 
ouverture partielle de 85 % • 200 kg - 
glissières télescopiques à ouverture totale

LINEA TOP

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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LINEA TOP

articolo larghezza profondità altezza

Telaio portaboccole a 3 file. 
Da inserire nel cassetto 
5215T 3 ways bushing-hold 
frame | Châssis porte boîtes à 
graisse à 3 voies.

TM3/52 904 446 60

Telaio portaboccole. Da 
inserire nell’armadio 
ANS52 (fornito senza 
boccole) Portata kg 100 
(con supporti orizzontali)
Tools carriers frame |
Châssis porte utils

TR42 937 120 145

Coppia supporti orizzontali
Horizontal supports |
Supports horizontal

STR45 _ _ _

Coppia supporti inclinati
Leaning supports |
Supports penché

STR46

SCA27 
Kit composto da 4 supporti per guide  cassetti. Si applicano alle pareti interne dell’arma-
dio, necessari per l’inserimento dei  cassetti e dei piani estraibili.
Kit made up of 4 supports for guides of drawers. To be assembled on the internal walls of the 
closet, for insertion of drawers and movable shelves | Kit contenant 4 supports pour glissières de  
tiroirs. S’appliquent sur les parois intérieures  de l ’armoire, servent à introduire des tiroirs et des 
étagères extractibles.

ACCESSORI  accessori / accessori

Corpo armadi 54x27
Body closets | Corps armoires

ANS52
mm 1025x633x2000h

corpo armadi body closets / corps armoires

Componenti per armadi con chiusura a serranda
parts for closet with drawers with rolling shutter | 
élément pour armoires à tiroirs avec rideau

articolo unità larghezza 
utile

profondità 
utile

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PE4710T 54x27 918 459 75 200 100%

piani ad estrazione totale
total extraction shelves /
étagères ouverture totale

articolo unità larghezza 
utile

profondità 
utile

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PE4710P 54x27 918 459 75 100 85%

piani ad estrazione parziale
partial extraction shelves  /
étagères ouverture partiale

articolo unità larghezza 
utile

profondità 
utile

altezza 
laterale

portata kg estraibilità

PANS52 54x27 990 580 _ 200 _

piani regolabili
adjustable shelves  /
étagères réglables

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 54U 
mm

profondità 
utile 27U 
mm

altezza
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

5205P 50 918 459 30 30 100 85%

5205V 50 918 459 30 30 75 100%

5207P 75 918 459 60 50 100 85%

5207T 75 918 459 60 50 200 100%

5207V 75 918 459 60 50 75 100%

5210P 100 918 459 85 75 100 85%

5210T 100 918 459 85 75 200 100%

5210V 100 918 459 85 75 75 100%

5212P 125 918 459 110 100 100 85%

5212T 125 918 459 110 100 200 100%

5212V 125 918 459 110 100 75 100%

5215P 150 918 459 135 125 100 85%

5215T 150 918 459 135 125 200 100%

5215V 150 918 459 135 125 75 100%

5220P 200 918 459 185 168 100 85%

5220T 200 918 459 185 168 200 100%

5220V 200 918 459 185 168 75 100%

5230P 300 918 459 285 275 100 85%

5230T 300 918 459 285 275 200 100%

5230V 300 918 459 285 275 75 100%

cassetti x54    27 u.
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Armadi custodia utensili
linea AN6420
Tool-holder closets | Armoire porte outillage 
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AN6420/03 
Armadio con 3 telai portaboccole a 5 file TM5
(fornito senza boccole)
Closet frame-holder with 3 frames with 5 ways
(Delivered without tools) | Armoire porte Châssis 
avec 3 Châssis a 5 voies (Livré sans outils)

AN6420/01 
Armadio con 9 telai portaboccole TR41 e 9 coppie di 
supporti inclinati STR44 (fornito senza boccole)
Frame-holder Closet with 9 tools carriers frames and 9 
couples of leaning supports. (Delivered without tools) |
Armoire porte Châssis avec 9 Châssis porte utils et 9 
couples de supports penchés. (Livré sans outils)

AN6420/02 
Armadio con 6 telai portaboccole TR41, 6 coppie di supporti 
inclinati STR44 e 1 telaio a 5 file TM5 (fornito senza boccole)
Closet frame-holder with 6 tools carriers frames, 6 couples of leaning 
supports, 1 frame with 3 ways. (Delivered without tools) | Armoire 
porte Châssis avec 6 Châssis porte utils, 6 couples de supports penchés, 
1 Châssis à 3 voices. (Livré sans outils)

AN6420/04 
Armadio con 2 ripiani regolabili PI64, 4 telai portaboccole 
TR41, 4 coppie di supporti inclinati STR44 e 1 telaio a 5 file 
TM5 (fornito senza boccole)
Closet frame-holder with 2 adjustable shelves, 4 tools carriers frames, 
4 couples of leaning supports, 1 frame with 3 ways. (Delivered with-
out tools) | Armoire porte Châssis avec 2 plans régables, 4 Châssis 
porte utils, 4 couples de supports penchés, 1 Châssis à 5 voices.
(Livré sans outils)

664 mm larghezza width | largeur
630 mm profondità depth | profondeur

h.2000 mm.

Armadi per l’inserimento dei vari telai por-
tautensili. Ante a battente con serratura. 

Closets for the insertion of various frames 
tool-holder. Normal doors with locks.

Armoires pour l ’insertion des Châssis porte 
outillage.  Volets à battant avec serrures.

LINEA TOP

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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Carrelli portautensili CP80
Tool-holder trolleys | Chariots porte outillage 

CP80 01
CP80 con 1 mensola MC12, 1 telaio portaboccole a 3 file 
TM3, 2 telai porta boccole TR41, 1 tasca porta disegni 
TC14, 2 coppie supporti inclinati STR44. Fornito senza 
boccole.  
CP80 with 1 shelf MC12, bushing-holder frame with 3 ways 
TM3, 2 leaning bushing-holder frames TR41, 1 plan-holder 
pocket TC14. |
CP80 con 1 étagère MC12, Châssis porte boites à graisse à 3 
voies TM3, 2 Châssis porte boites à graisse  TR41 penchés, 1 
poche porte dessins TC14

CP80 05
CP80 con 1 mensola MC12, 4 telai portaboccole TR41, 1 
telaio  a 3 file TM3, 4 coppie supporti inclinati STR44, 1 
tasca porta  disegni TC14. Fornito senza boccole.  
CP80 with 1 shelf MC12, 4 tools carriers frames TR41, 
1 frame with 3 ways TM3, 4 couple of leaning supports 
STR44, 1 Plan-holder pocket TC14 |
CP80 con 1   MC12, 4 Châssis porte utils TR41, 1 Châssis à 
3 voies TM3, 4 couples supports penchés STR44, 1 Poche porte 
dessins TC14  

CP80 03
CP80 con 1 mensola MC12, 5 telai portaboccole TR41, 
4 coppie  supporti inclinati STR44, 1 coppia supporti 
orizzontali STR43, 1 tasca porta disegni TC14. Fornito 
senza boccole.   
CP80 with 1 shelf MC12, 5 bushing-holder frames JR41, 
4 couple of  leaning supports STR44, 1 couple of horizontal 
supports STR43, 1 Plan-holder pocket TC14  |
CP80 con 1 étagère MC12, 5 Châssis porte boites à graisse 
JR41, 4 couples supports penchés STR44, 1 couple supports 
horizontaux STR43, 1  Poche porte dessins TC14  
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LINEA TOP

l 745 mm larghezza
width | largeur

p 510 mm profondità 
depth | profondeur

h 870 mm altezza
height | hauteur

kg 450 portata
capacity | charge

Strumento indispensabile nell’officina 
meccanica per una razionale e dinamica  
organizzazione del posto di lavoro. 
Costruito in lamiera di acciaio è dotato di 
pareti  fessurate per l’inserimento dei te-
lai portaboccole o di piani di appoggio, di 
maniglia per il trasporto e di ruote Ø 125 
mm. (2 fisse e 2 girevoli con freno). 

Indispensable instrument for mechanical 
workshop for a rational and dynamic organ-
isation of  the work place. Made of steel sheet 
it is equipped with pierced walls for either 
bushing-holder  frames or supports insertion, 
with handle for displacing, and with wheels 
ø 125 mm (2 f ixed  wheels and 2 revolving 
wheels with brake) 

Indispensables dans l ’usine mécanique pour 
une rationnelle et dynamique organisation de 
la pla-ce de travail. En tôle d’acier a parois 
percées pour l ’insertion des Châssis porte boite 
à graisse ou  plans, sont équipés avec poignée 
pour le transport et des roues ø 125 mm (2 
roues f ixes 2 roues  tournantes avec frein)   

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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CP80
Corpo carrello
Body trolley | Corps chariot
l. 745 / p. 510 / h. 870

AN6420
Corpo armadio
Body closet | Corps armoire
l. 664 / p. 630 / h. 2000

articolo larghezza 
utile mm

profondità 
utile mm

altezza 
laterale mm

PI64 Solo per AN6420 
For AN6420 only | 
Uniquement pour AN6420 

600 600 30

ripiani regolabili lisci shelf  / rayon

articolo larghezza 
utile mm

profondità 
utile mm

altezza 
laterale mm

TC14 Tasca portadisegni (solo per CP80) 
Plan-holder pocket | 
Poche porte dessins  

312 44 190

tasca portadisegni  plan-holder pocket / poche porte dessins

articolo larghezza 
utile mm

profondità 
utile mm

altezza 
laterale mm

PC13 Ripiano metallico rivestito in gomma   
Metal shelf covered with rubber | 
Rayon métallique revêtu de caoutchouc

600 305 20

PC14 600 455 20

ripiani regolabili shelf  / rayon

articolo larghezza 
utile mm

profondità 
utile mm

altezza 
laterale mm

MC12 Mensola rivestita in gomma 
(solo per CP80) 
Rubberized shelf  | 
Etagère couverture en caoutchouc

510 300 135

mensola shelf / étagère

Componenti armadio AN6420 e carrello CP80
Parts for closet AN6420 and trolley CP80 | Élément pour armoire AN6420 et chariot CP80  

LINEA TOP
articolo larghezza 

utile mm
profondità 
utile mm

altezza 
laterale mm

TM3
Telaio portaboccole a 3 file, per carrello CP80 
o armadio AN6420 (Fornito senza boccole) 
Bushing-holder frame with 3 ways, for trolley CP 
80 or closet AN6420 | Châssis porte boites à graisse 
à 3 voies, pour chariot CP 80 ou armoire AN6420
Portata Kg 150 (con telaio orizzontale)

598 358 60

TM4
Telaio portaboccole a 4 file, inseribile nel 
carrello CP 80 e nell’armadio AN6420 
(Fornito senza boccole) 
Bushing-holder frame with 4 ways, can be 
inserted in the trolley CP 80 and in the closet 
AN6420 | Châssis porte boites à graisse à 4 vie, 
à insérer dans le chariot CP 80 et dans l ’ar-
moire AN6420
Portata Kg 150 (con telaio orizzontale)

598 478 60

TM5
Telaio portaboccole a 5file con supporti 
inclinati. (solo per AN6420)
(Fornito senza boccole) 
Bushing-holder frame with 5 ways with 
leaning supports, (only for AN6420) |
Châssis porte boites à graisse à 5 voies avec 
supports penchés, (seulement pour AN6420)

598 598 60

TR41
Telaio metallico per l’inserimento di 
boccole portautensili. Dotato di fori per 
il fissaggio delle boccole. Maniglie per 
la movimentazione manuale. Ganci di 
sicurezza per un solido fissaggio a carrelli ed 
armadi. Utilizzabile nel carrello CP 80, negli 
armadi AN 6420. (Fornito senza boccole)
Metal frame for the insertion of tool-holder 
bushings. Equipped with holes for bushing 
fastening. Handles for manual displacing. 
Security Hooks for a steady fastening to trolleys 
and closets. Can be used in trolley CP 80, in 
closets  AN 6420. | Châssis métallique pour 
l ’insertion de boite porte outillages. Avec trous 
pour le fixation des boites.  Poignées pour la 
mouvementation manuelle.  Crochet de sécurité 
pour une sure fixation aux chariots et armoires. 
A utiliser pour le chariot CP 80, pour les 
armoires AN 6420.
Portata Kg 150 (con supporto orizzontale)

587 120 145

STR43
Coppia supporti porta telaio orizzontale zincati, necessari per l’inserimento telaio TR 41 
sul carrello e sull’armadio.
Pairs of galvanised supports for horizontal frame-holder, for the insertion of frame TR 41 on 
trolley and closet. | Couple de supports galvanisés porte châssis horizon-tal, ils sont nécessaires 
pour l ’insertion du Châssis TR 41 sur le chariot et sur l ’armoire.

STR44
Coppia supporti porta telaio inclinato zincati, necessari per l’inserimento telaio TR 41 
sul carrello e sull’armadio.
Pairs of leaning galvanised supports frame-holder, for the insertion of frame TR 41 on 
trolley and closet. | Couple de supports galvanisés porte châssis penché, ils sont nécessaires pour 
l ’insertion du Châssis TR 41 sur le chariot et sur l ’armoire.

accessorI
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articolo utensili Q.tà boccole Quantità boccole singola fila

TR41 TR42 TS51 TM3 TM4 TM5 TM3
/32

TM3
/52

TM5
/33

TM3
1000

BP30
l. 79
p. 116
h. 57

ISO30 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BP40
l. 79
p. 116
h. 78

ISO40 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BP50
l. 89
p. 116
h. 100

ISO50 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPK32 HSK32 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPK40 HSK40 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPK50 HSK50 7 11 7 7 7 7 7 11 7 11

BPK63 HSK63 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BPK80 HSK80 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPK100 HSK100 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPC03 CAPTO3 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC04 CAPTO4 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC05 CAPTO5 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC06 CAPTO6 7 11 7 7 7 7 7 11 7 11

BPC08 CAPTO8 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV30 VDI30 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV40 VDI40 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV50 VDI50 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPMK2 MORSE K2 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPMK3 MORSE K3 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPMK4 MORSE K4 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

Telai e boccole portautensili
Tool-holder frames and bushings | Châssis et porte-cônes

TS51
Supporto metallico posizionabile sul banco da lavoro o sugli armadi. 
Predisposto per l’inserimento delle boccole portautensili su tre file. 
Metal support to place either on workbench or on closets. Prepared for the insertion  
of bushings tool-holder on three rows. | 
Support métallique à monter sur le plan de travail ou sur les armoires. Préparé pour  
l ’insertion des boîtes porte outillage en trois rangs.  
l. 600 / p. 400 / h. 255

LINEA TOP
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Per gestire in maniera sicura ed effi-
ciente la moderna produzione indu-
striale, sono diventate indispensabili le 
postazioni di controllo, da affiancare ai 
processi produttivi, per controllarne la 
qualità e la conformità.

Proponiamo vari modelli, con differenti 
funzionalità, per vari utilizzi e necessità.

Control room workstations have become es-
sential to the safe and eff icient management 
of modern industrial production facilities.  
They are used to monitor all steps in produc-
tion, ensuring both the quality and compli-
ance of the products.

MG proposes a number of models, with dif-
ferent functions, for the most diversif ied 
kinds of utilization and needs.

Pour gérer d’une manière sûre et eff icace la 
production industrielle moderne, les postes de 
contrôle sont devenus indispensables, pour ac-
compagner les processus de production, afin de 
contrôler la qualité et la réactivité.

Nous vous proposons différents modèles, avec 
des fonctionnalités variables, pour des usages 
et besoins différents.

Postazioni di controllo
Control room workstations | Postes de controle
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SQ 150 02 • 1434 x 725 x H 2200
Postazione composta da: Armadio superiore QSSER con 
lampada a led SQLAM, Cassettiera M100SQ Armadio 
inferiore SQARM.
Workstation includes: Upper cabinet QSSER with LED light 
SQLAM, Drawer unit M100SQ. Lower cabinet SQARM | 
Poste de travail composé de: Armoire supérieure art QSSER 
avec lampe à led SQLAM, Armoire à tiroirs M100SQ, Ar-
moire inférieure SQARM

SQ 150 01 • 1434 x 725 x H 2200
Postazione composta da: Armadio superiore QSSER 
con lampada a led SQLAM, Cassettiera M100SQ fianco  
SQGAM, tamponamento posteriore SQTA2.
Workstation includes: Upper cabinet art QSSER with LED 
light SQLAM, Drawer unit M100SQ Side  SQGAM, 
Rear guard SQTA2 | Poste de travail composé de: Armoire 
supérieure art QSSER avec lampe à led SQLAM, Armoire à 
tiroirs M100SQ Côté  SQGAM, remplissage arrière SQTA2

Quality Station | Quality Station
Quality Station

Un centro attrezzato per la gestione e re-
gistrazione dei documenti, per collocare 
ed utilizzare hardware e sistemi informa-
tici, per proteggerli da polvere ed utilizzo 
non consentito.
Componenti modulari ed integrati con-
sentono la personalizzazione del proprio 
Centro Stazione Qualità. 

This fully equipped center for managing and 
registering documents is also used for the 
storage and use of hardware and IT systems, 
protecting them from both dust and unau-
thorized use.
Modular and integrated components allow 
the Central Quality Station to be individu-
ally personalized.

Un poste de travail entièrement équipé pour 
la gestion et l'enregistrement des documents, 
pour ranger et utiliser les systèmes hardware 
et informatiques, pour les protéger de la pous-
sière et de l'utilisation non autorisée.
Composants modulables et intégrés qui per-
mettent la personnalisation de son Centre 
Quality Station.

standard Grigio RAL 7035

colore color | couleur

Armadio superiore attrezzabile con ripiani ed elettrificabile, chiuso da serranda in alluminio con serratura. Sul-
la parte inferiore sono collocabili armadi a cassetti o a vani, chiusi con serrature ed accessoriabili con ripiani.
The upper cabinet with shelves has electrical conduits and comes equipped with a rolling aluminum shutter that locks. The lower part of the 
cabinet can be equipped with closets with drawers or with compartments, which can be locked and accessorized with shelves. | 
Armoire supérieure qui peut être équipée avec des étagères et électrif iable, fermée par un volet en aluminium avec serrure. Des armoires à 
tiroirs ou des compartiments peuvent être placés dans la partie inférieure, fermés avec des serrures et accessoirisés avec des étagères.

Componenti
components | composants

SQSSER • 1434 x 725 x H 1200 mm
Armadio con chiusura a serranda in 
alluminio, dotata di serratura. Dotato di 
1 ripiano SQPS, 1  canalina elettrificata 
SQBE, 1 lampada a led SQLAM
Cabinet with rolling aluminum shutter 
that locks 1 shelf SQPS, 1 electrical conduit 
SQBE, 1 LED light SQLAM | Armoire 
avec fermeture à volet en aluminium, 
équipée de serrure. Equipée d'une étagère 
SQPS, 1 canal câbles électrifié SQBE, 1 
lampe à led SQLAM

SQPS
Piano supplementare in lamiera
Additional sheet-metal shelf, for cabinet 
SQSSER | Etagère supplémentaire en tôle, 
pour armoire SQSSER

SQ BAR
Cassoncino metallico con: 1 interruttore differenziale 
magnetotermico, 2 interruttori bipolari, 2 prese portafusi-
bili, 6 prese civili 10/16A ita/ted 220V
Metal container equipped with: 1 switch magnet thermic 
differential, 2 bipolar switches, 2 fuse-holder plugs, 6 civil 
plugs 10/16A it/de 220V | Petite caisse métallique équipés 
avec: 1 interrupteur différentiel magneto thermique, 2 
interrupteur bipolaire, 2 prise porte fusible, 6 prises civiles 
10/16A it/al 220V

SQBE 
Canalina con prese ed interruttore bipolare, presa portafusibile, 3 prese 
standard bivalenti 2P+T 10/16A, 2 prese standard ital/ted 2P+T.
Electrified wireway with the following components: Bipolar switch, fuse-hold-
er plug, 3 standard dual-purpose plugs 2P+T 10/16A, 2 standard plugs Ita/
Ger 2P+T | Plinthe électrique avec les suivantes composants. Interrupteur 
bipolaire, prise de fusible, 03 prises standard bivalentes 2P+T 10/16A, 02 
prises standard ita/deutsch 2P+T

SQLAM • 1173 mm
Lampada a LED 14W con interruttore  
4000K lm1120 classe efficienza A+
Led lamp 14W with 4000 K switch lm 
1120. EU energy label A+ | Lampe à 
Led 14W avec interrupteur 4000K  lm 
1120, efficacité de classe A+

M100 SQ • 717 x 725 x 1000 
Cassettiera M100 36X36 U con 2 cassetti 
h 75, 3 cassetti h 100, 1 cassetto h 150, 1 
cassetto h 300 ad estrazione parziale.
Drawer unit 36X36U, includes 2 drawers h 
75 mm, 3 drawers h 100 mm, 1 drawer h 150 
mm, 1 drawer h 300 mm partial extraction | 
Colonne à tiroirs 36X36U, composée de 2 
tiroirs h 75, 3 tiroirs h 100, 1 tiroir h 150, 1 
tiroir h 300 mm ouverture partielle.

SQGAM • 80 x 725 x 1000 
Fianco Side | Côté

SQARM • 717 x 725 x 1000
Mobile con ante a battente 
con ripiano interno regolabile.
Cabinet with shutter doors and 
adjustable shelf  | Meuble à portes 
battantes et étagère réglable.

SQTA1 • 1274 x 1000 
Collegamento posteriore tra 2 fianchi.
Rear connection between the 2 sides | 
Raccordement arrière  entre deux cotés
SQTA2 • 637 x 1000 
Collegamento posteriore tra gamba 
e cassettiera.
Rear connection between 1 side and drawer
unit or cabinet | Raccordement arrière 
entre 1 coté et armoire à tiroirs ou meuble.
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Closet for PC | Armoire pour ordinateur
Armadi per computer

VR15
l. 717 / p. 572 / h. 130
Vassoio con ruote ø100 2 fisse e 2 girevoli con freno portata kg. 400 per APC15 
Plate on wheels ø 100 2 fixed wheels and 2 revolving wheels with bra-ke capacity 
kg. 400 for APC15 | Plateau avec roues ø 100 2 roues fixes 2 roues tournantes avec 
frein Portée kg. 400 pour APC15

AST10
l. 717 / p. 725 / h. 1040
Armadio metallico per PC. Top superiore in legno rivestito 
in laminato. Cassetto portatastiera con frontale h 75 mm. 
Vano di dim. utili mm. 660x670x770 h. chiuso da coppia di ante 
con serratura e dotato di un piano estraibile.  
Impianto elettrico composto da:  
• 1  interruttore differenziale magnetotermico 
• 1  interruttore bipolare 
• 1  presa portafusibile 
• 3  prese civili 10/16 A ita/ted 220 V 
• 1  ventilatore aspirazione 

Metal Closet for PC. Work-top in laminate. 
Drawer for keyboard with frontal height 75 mm. 
Opening with available size mm 660x670x770 h. 
Closed with couple of doors with lock and equipped with a movable shelf,  
electric system consisting of : 
• 1 magnet thermic differential switch 
•  1 bipolar switch 
•  1 plug fuse-holder 
•  3 civil plug 10/16 A it/de 220 V 
•  1 aspiration fan 

Armoire métallique pour PC. Top supérieur en laminé. 
Tiroir porte clavier avec devant h 75 mm. 
Embrasure de dim. utilisables mm  660x670x770 h. Fermé par une couple 
de volets avec serrure et équipé avec un plan extractible, installation élec-
trique composée par: 
•  1 interrupteur différentiel magneto thermique 
•  1 interrupteur bipolaire 
•  1 prise porte fusible 
•  3 prises civiles 10/16 A it/al 220 V 
•  1 aspirateur  

ACP15 
l. 717 / p. 572 / h. 1600
Armadio metallico per contenere e proteggere il PC. 
Costituito da un vano superiore per monitor, di dim. utili mm.  570x650x520 
h., chiuso da anta a battente con policarbonato,  dotata di serratura. Vano cen-
trale con cassetto portatastiera con frontale H 75 mm con perno di bloccaggio. 
Vano inferiore di dim. mm. 570x650x740 h., dotato di un ripiano regolabile e 
chiuso da coppia ante con serratura ad asta. Costituito dai seguenti accessori: 
> Ventola di raffreddamento con filtro antipolvere, impianto elettrico composto da: 
• 1 interruttore differenziale magnetotermico 
• 1 interruttore bipolare 
• 1 presa portafusibile 
• 3 prese civili 10/16 A ita/ted 220 V 
• 1 ventilatore aspirazione 

Metal closet for PC. It consists of an upper opening for monitor, available size mm 
570x650x520 h., closed with normal door in polycarbonate, equipped with lock. 
Central Opening with drawer for keyboard H 75 mm, closed with door with lock. 
Lower opening size mm 570x650x740 h., equipped with adjustable shelf and closed 
with couple of doors with lock and bar. It consists of  the following parts:
> Cooling fan with anti-dust filter,  Electric system consisting of: 
• 1 magnet thermic differential switch 
• 1 bipolar switch 
• 1 plug fuse-holder 
• 3 civil plug 10/16 A it/de 220 V 
• 1 aspiration fan 

Armoire métallique pour contenir et protéger l ’ordinateur. Composé  par embrasure 
supérieure pour le moniteur, dimensions utilisables mm  570x650x520 h., fermé avec 
volet à battant en polycarbonate, avec serrure. Embrasure centrale avec plan extrac-
tible porte clavier, frontal H 75 mm, fermée grâce à pivot de blocage. Embrasure 
inférieure de dim.  mm 570x650x740 h, équipés ave un plan  réglable fermé avec 
couple de volets avec serrure à tige. Se compose  des accessoires suivantes: 
> Ventilateur de refroidissement avec filtre anti poudre installation, électrique com-
posée par:
• 1 interrupteur différentiel magneto thermique 
• 1 interrupteur bipolaire 
• 1 prise porte fusible 
• 3 prises civiles 10/16 A it/al 220 V 
• 1 aspirateur

VR10 
l. 717 / p. 725 / h. 130
Vassoio con ruote ø100 2 fisse e 2 girevoli con freno 
portata kg. 400 per AST10 
Plate on wheels ø 100 2 fixed wheels and 2 revolving 
wheels with bra-ke capacity kg. 400 for AST10 | Plateau 
avec roues ø 100 2 roues fixes 2 roues tournantes avec frein 
Portée kg. 400 pour AST10

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035standard Blu RAL 5015
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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
a richiesta
on request | sur commande

Grigio RAL 7035

I banchi da lavoro della LINEA TOP (se-
rie BL) sono le migliori soluzioni per chi 
desidera prodotti altamente professionali, 
ergonomici e di moderno design.
Sono destinati ad industrie, laboratori, of-
ficine, scuole.

Come la tradizione MG impone, la strut-
tura metallica ed i piani di lavoro offrono le 
migliori prestazioni di robustezza e qualità 
di materiali e finiture. Sono possibili nu-
merose soluzioni e composizioni, grazie ad 
una vasta gamma di accessori, strutture e 
componenti modulari.

Tutto questo per rispondere alla fonda-
mentale richiesta di personalizzare il posto 
di lavoro, per renderlo il più possibile co-
modo, organizzato, efficiente e vicino alle 
necessità dell’operatore.
I Banchi da lavoro utilizzano le cassettiere 
della sezione 27 x 36 U

The workbenches of the TOP LINE (BL 
series) are the best solution for a clientele 
requiring highly professional and ergonomic 
products with a modern design. They are des-
tined for use in industrial facilities, laborato-
ries, workshops, and schools. 

In keeping with the MG tradition, the me-
tallic structure and the worktops offer the 
very best properties of sturdiness, and in-
cludes quality materials and finishes.
A number solutions and compositions are 
possible, thanks to a vast range of accessories, 
structures, and modular components.

All this replies to the fundamental need to 
personalize individual work areas, making 
them more comfortable, organized, efficient, 
and closer to the needs of the operator.
The Workbenches use the drawer units from 
section 27x36 U.

Les établis de la ligne TOP (série BL) sont 
la meilleure solution pour ceux qui veulent des 
produits hautement professionnels, ergono-
miques et au design moderne.
Ils sont destinés aux industries, laboratoires, 
ateliers, écoles.

Comme la tradition MG, la structure métal-
lique et les plans de travail offrent les meil-
leures performances de solidité et qualité des 
matériaux et des finitions.
Il y a plusieurs solutions et compositions pos-
sibles, grâce à une large gamme d’accessoires, 
structures et composants modulables.

Tout cela pour répondre à la demande fon-
damentale de personnaliser le lieu de travail, 
pour le rendre le plus possible pratique, orga-
nisé, efficace et proche des besoins de l ’opérateur.
Le établis utilisent les armoires à tiroirs de la 
section 27x36 U.



158 159

Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150	 BL 200
Multistrato	ML 150	 ML 200
Laminato	 LA 150	 LA 200
Urphen	 UR 150	 UR 200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 06	 BL 200 06
Multistrato	ML 150 06	 ML 200 06
Laminato	 LA 150 06	 LA 200 06
Urphen	 UR 150 06	 UR 200 06

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 01	 BL 200 01
Multistrato	ML 150 01	 ML 200 01
Laminato	 LA 150 01	 LA 200 01
Urphen	 UR 150 01	 UR 200 01

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

870

100 100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 07	 BL 200 07
Multistrato	ML 150 07	 ML 200 07
Laminato	 LA 150 07	 LA 200 07
Urphen	 UR 150 07	 UR 200 07

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 09	 BL 200 09
Multistrato	ML 150 09	 ML 200 09
Laminato	 LA 150 09	 LA 200 09
Urphen	 UR 150 09	 UR 200 09

Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7028

200
50
150

50
75
75

Piano	  l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 10	 BL 200 10
Multistrato	ML 150 10	 ML 200 10
Laminato	 LA 150 10	 LA 200 10
Urphen	 UR 150 10	 UR 200 10

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 11	 BL 200 11
Multistrato	ML 150 11	 ML 200 11
Laminato	 LA 150 11	 LA 200 11
Urphen	 UR 150 11	 UR 200 11

150
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 12	 BL 200 12
Multistrato  ML 150 12	 ML 200 12
Laminato	 LA 150 12	 LA 200 12
Urphen	 UR 150 12	 UR 200 12

50
100
150

100
100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 13	 BL 200 13
Multistrato	ML 150 13	 ML 200 13
Laminato	 LA 150 13	 LA 200 13
Urphen	 UR 150 13	 UR 200 13

100

200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 14	 BL 200 14
Multistrato	ML 150 14	 ML 200 14
Laminato	 LA 150 14	 LA 200 14
Urphen	 UR 150 14	 UR 200 14

75
75
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 04	 BL 200 04
Multistrato	ML 150 04	 ML 200 04
Laminato	 LA 150 04	 LA 200 04
Urphen	 UR 150 04	 UR 200 04

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 15	 BL 200 15
Multistrato	ML 150 15	 ML 200 15
Laminato	 LA 150 15	 LA 200 15
Urphen	 UR 150 15	 UR 200 15

75
75
75
75
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piano inferiore in legno multistrato
lower surface made of multi-layer wood |
plan intérieur en bois multiplis

PI 150 1305 x 650 x 25 mm
PI 200 1805 x 650 x 25 mm

LP
H

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 750 kg 700 kg 500 kg 600 kg

2000 mm 500 kg 400 kg 300 kg 350 kg

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg. 
I banchi da lavoro con cassetti di portata 75 Kg. sono codificati sul listino prezzi con l’aggiunta della lettera “V”
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability. The codes of cabinets  with drawers capacity 75 kg. are indicated in the 
price-list, adding letter “V” to code of the below items. | Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec glissieres téléscopique de charge 75 kg. Les codes des 
armoires à tiroirs avec 75 kg. sont dans le catalogue  avec la lettre “V” à ajouter aux  codes ci-dessous indiqués.

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock
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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 16	 BL 200 16
Multistrato	ML 150 16	 ML 200 16
Laminato	 LA 150 16	 LA 200 16
Urphen	 UR 150 16	 UR 200 16

150

550

75
75

550

Piano 	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 17	 BL 200 17
Multistrato	ML 150 17	 ML 200 17
Laminato	 LA 150 17	 LA 200 17
Urphen	 UR 150 17	 UR 200 17

75

150

200

300

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 18	 BL 200 18
Multistrato	ML 150 18	 ML 200 18
Laminato	 LA 150 18	 LA 200 18
Urphen	 UR 150 18	 UR 200 18

75
100
150

200	

200

75
100
100
150	

300

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 05	  BL 200 05
Multistrato	ML 150 05	 ML 200 05
Laminato	 LA 150 05	 LA 200 05
Urphen	 UR 150 05	 UR 200 05

75
100
100
100	

150

200

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 08	 BL 200 08
Multistrato	ML 150 08	 ML 200 08
Laminato	 LA 150 08	 LA 200 08
Urphen	 UR 150 08	 UR 200 08

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 19	 BL 200 19
Multistrato	ML 150 19	 ML 200 19
Laminato	 LA 150 19	 LA 200 19
Urphen	 UR 150 19	 UR 200 19

75
75
75
100
100
100
200

75
100
100
100
100
100	
150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 20	 BL 200 20
Multistrato	ML 150 20	 ML 200 20
Laminato	 LA 150 20	 LA 200 20
Urphen	 UR 150 20	 UR 200 20

75 x2
100 x2
100 x2

150 x2

300 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 21	 1400
Multistrato	ML 200 21	 1400
Laminato	 LA 200 21	 800
Urphen	 UR 200 21	 1200

75 x2
100 x2
100 x2
100 x2
150 x2

200 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 22	 1400
Multistrato	ML 200 22	 1400
Laminato	 LA 200 22	 800
Urphen	 UR 200 22	1200

75 x2
75 x2
75 x2
100 x2
100 x2
100 x2
200 x2

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 03	 1400
Multistrato	ML 200 03	1400
Laminato	 LA 200 03	800
Urphen	 UR 200 03	1200

75
100
100
100
100
100
150

150

550

Piano	 l. 2000	 p. (kg)
Listellare	 BL 200 23	 1400
Multistrato	ML 200 23	 1400
Laminato	 LA 200 23	800
Urphen	 UR 200 23	1200

Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7085

Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 02	 BL 200 02
Multistrato	ML 150 02	 ML 200 02
Laminato	 LA 150 02	 LA 200 02
Urphen	 UR 150 02	 UR 200 02

Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085 Con 2 cassettiere CB7085

Con 2 cassettiere CB7085 Con 2 cassettiere CB7085 Con 1 cassettiera CB7086 ed 1 CB7085
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piano inferiore in legno multistrato
lower surface made of multi-layer wood |
plan intérieur en bois multiplis

PC 150 800 x 650 x 25 mm
PC 200 1300 x 650 x 25 mm

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 1500 kg 1500 kg 700 kg 1500 kg

2000 mm 900 kg 800 kg 500 kg 750 kg

I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de 
portée de kg. 75PORTATE CASSETTO

• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

870
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Banchi da lavoro serie BL
Workbenches BL production | Etablis série BL

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 24	 BL 200 24
Multistrato	ML 150 24	 ML 200 24
Laminato	 LA 150 24	 LA 200 24
Urphen	 UR 150 24	 UR 200 24

870

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 25	 BL 200 25
Multistrato	ML 150 25	 ML 200 25
Laminato	 LA 150 25	 LA 200 25
Urphen	 UR 150 25	 UR 200 25

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 26	 BL 200 26
Multistrato	ML 150 26	 ML 200 26
Laminato	 LA 150 26	 LA 200 26
Urphen	 UR 150 26	 UR 200 26

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 27	  BL 200 27
Multistrato	ML 150 27	 ML 200 27
Laminato	 LA 150 27	 LA 200 27
Urphen	 UR 150 27	 UR 200 27

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 28	 BL 200 28
Multistrato	ML 150 28	 ML 200 28
Laminato	 LA 150 28	 LA 200 28
Urphen	 UR 150 28	 UR 200 28

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 29	 BL 200 29
Multistrato	ML 150 29	 ML 200 29
Laminato	 LA 150 29	 LA 200 29
Urphen	 UR 150 29	 UR 200 29

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7085 Con cassettiera CB7085

100 100
100

75
75

100
75

100
100

150

300

75
75
75

100
100
100

200

BLGS1
Gamba scatolata con impianto 
elettrico e pneumatico
Leg with electric and pneumatic system |
Pietement avec système électrique 
et pneumatique

Prese retro gamba
Plugs at the back of the legs |
Prises derrière pietement

150

550

75
100
100

150

150

150

Con cassettiera CB7086 Con cassettiera CB7085

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 30	 BL 200 30
Multistrato	ML 150 30	 ML 200 30
Laminato	 LA 150 30	 LA 200 30
Urphen	 UR 150 30	 UR 200 30

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 31	  BL 200 31
Multistrato	ML 150 31	 ML 200 31
Laminato	 LA 150 31	 LA 200 31
Urphen	 UR 150 31	 UR 200 31
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 450 kg 450 kg 450 kg 450 kg

2000 mm 450 kg 400 kg 300 kg 350 kg

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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Banchi su ruote serie BL
Benches on wheels BL production | Etablis sur routes série BL

ruote Ø 125 mm - 2 fisse e 2 girevoli con freno
Wheels Ø 125 - 2 rigid and 2 swivel casters | 
Roues diam.125mm – 2 fixes et 2 pivotants avec frein

sponde laterali e posteriori per
piani di lavoro (vedi pag. 172)
side and back edges for work tops (See page 172)|
bandes latérals et postérieures pour plans de 
travail (Voir page 172)

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R	 BL 200 R
Multistrato	ML 150 R	 ML 200 R
Laminato	 LA 150 R	 LA 200 R
Urphen	 UR 150 R	 UR 200 R

870

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R01	 BL 200 R01
Multistrato	ML 150 R01	 ML 200 R01
Laminato	 LA 150 R01	 LA 200 R01
Urphen	 UR 150 R01	 UR 200 R01

Con cassettiera CB7010 Con cassettiera CB7028

Con cassettiera CB7028 Con cassettiera CB7030 Con cassettiera CB7030

100 200

Con cassettiera CB7030

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R02	 BL 200 R02
Multistrato	ML 150 R02	 ML 200 R02
Laminato	 LA 150 R02	 LA 200 R02
Urphen	 UR 150 R02	 UR 200 R02

100
100

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R03	 BL 200 R03
Multistrato	ML 150 R03	 ML 200 R03
Laminato	 LA 150 R03	 LA 200 R03
Urphen	 UR 150 R03	 UR 200 R03

100
100
50

200 150

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R04	 BL 200 R04
Multistrato	ML 150 R04	 ML 200 R04
Laminato	 LA 150 R04	 LA 200 R04
Urphen	 UR 150 R04	 UR 200 R04

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R05	  BL 200 R05
Multistrato	ML 150 R05	 ML 200 R05
Laminato	 LA 150 R05	 LA 200 R05
Urphen	 UR 150 R05	 UR 200 R05

Piano	 l. 1500	 l. 2000
Listellare	 BL 150 R06	 BL 200 R06
Multistrato	ML 150 R06	 ML 200 R06
Laminato	 LA 150 R 06	 LA 200 R06
Urphen	 UR 150 R 06	 UR 200 R06

150

75
75

Leva di sicurezza blocca cassetti
Security drawers lock lever | Levier de sécurité bloc tiroirs
Le cassettiere montate sui banchi con ruote serie BL sono fornite, 
di serie, di meccanismo con leva di sicurezza per il bloccaggio dei 
cassetti durante la movimentazione.

The chests of drawers assembles on benches with wheels assembled BL 
production are equipped with mechanism with security lever for draw-
ers locking during their displacing  | 

Les caissons-tiroirs montés sur les ètablis avec roues série BL sont livrés 
équipés de mécanisme de sécurité pour le blocage des tiroirs pendant le 
mouvement.
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

PORTATA PIANO
Worktop load capacity
Charge étagère

(L) larghezza listellare multistrato laminato urphen

1500 mm 450 kg 450 kg 450 kg 450 kg

2000 mm 450 kg 400 kg 300 kg 350 kg

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1500 / 2000 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
870 mm

LP
H

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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leva di sicurezza blocca cassetti
Security drawers lock lever | 
Levier de sécurité bloc tiroirs

Banchi mobili serie BLM
Mobile benches BLM production | Etablis mobiles série BLM

La serie BLM è costituita da banchi lavoro su ruote, acces-
soriati con mobili o cassettiere inseriti nella struttura.
Le cassettiere sono disponibili con varie composizioni, i 
mobili sono chiusi da anta con serratura e dotati di piano 
interno regolabile, gli  scomparti a giorno hanno il pianetto 
fisso. Il piano di lavoro è in legno  listellare, di spess. mm 40, 
con possibilità di essere fornito di sponde protettive laterali e 
posteriore. I cassetti sono forniti di leva di sicurezza per im-
pedirne  l’apertura accidentale durante la movimentazione.

BLM production consists of work tops on wheels, equipped with 
furniture assembled into the structure. Chests of drawers are 
available in various set, furniture are with door with lock and 
equipped with inside adjustable shelf, the compartments with-
out doors have fixes shelf. The work top is made of wood, 40 mm 
thick, and can be equipped with side and back protection edges. 
Drawers are equipped with security lever to avoid the accidental 
opening while displacing. 

La série BLM se compose par des ètablis sur roues, équipés avec 
meubles ou caissons-tiroirs montés dans la structure. Les cais-
sons-tiroirs sont disponibles en différents assemblages, les meubles 
sont formés avec des volets avec serrure et plan intérieur réglable, 
les compartiments à claire voie ont l ’étagère fixe. Le plan de tra-
vail est en bois listeaux, épaisseur 40 mm, et possibilité de monter 
de bandes latérales et postérieures de protection. Les tiroirs sont 
équipés avec levier de sécurité pour en empêcher l ’ouverture acci-
dentelle pendant la mouvementation.

100
100

150

200

75
75
100

300

75 x2
75 x2
100 x2

150 x2

150 x2 

50
100
100
100
100
100

100 x2
100 x2

150 x2

200 x2

910

75
75
100

150

150

50
100
100
100
100
100     

Piano liscio BLM 120 01
Piano con sponde BLM 120 01S

Piano liscio BLM 120 02
Piano con sponde BLM 120 02S

Piano liscio BLM 120 04
Piano con sponde BLM 120 04S

Piano liscio BLM 120 03
Piano con sponde BLM 120 03S

Piano liscio BLM 120 05
Piano con sponde BLM 120 05S

Piano liscio BLM 120 06
Piano con sponde BLM 120 06S

Piano liscio BLM 120 07
Piano con sponde BLM 120 07S

Piano liscio BLM 120 08
Piano con sponde BLM 120 08S
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I cassetti possono essere forniti anche con guide telescopiche con portata di 75 Kg.
The drawers can be provided also with telescopic guides having kg. 75 capability | 
Les tiroirs peuvent être réalisés  aussi avec guides téléscopique de charge de kg. 75

ruote Ø 150 mm - 2 fisse e 2 girevoli con freno. Portata 450 kg
Wheels Ø 150 - 2 rigid and 2 swivel casters. Load capacity 450 kg. | 
Roues diam. 150 mm – 2 fixes et 2 pivotants avec frein. Charge 450 kg.

dimensioni banco
Workbench dimensions  
Dimensions établi

(L) larghezza
1200 mm

(P) profondità
800 mm

(H) altezza
910 mm

LP
H

PORTATE CASSETTO
• 100 kg estrazione parziale 85%

Load capacity: 
• 100 kg - 85% partial extraction guide 

Charge: 
• 100 kg - glissières à ouverture partielle 
de 85 %

LINEA TOP
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12 conche a 2 canali
SC 5006 per cassetti da 50 mm
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 5005 per cassetti da 50 mm
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 5013 per cassetti da 50 mm
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 5011 per cassetti da 50 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100-125 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 5006 per cassetti da 50 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100-125 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 5005 per cassetti da 50 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100-125 mm

2 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 9 U
SD 5021 per cassetti da 50 mm
SD 7527 per cassetti da 75 mm
SD 10028 per cassetti da 100-125 mm
SD 15028 per cassetti da 150 mm
SD 20021 per cassetti da 200 mm
SD 30012 per cassetti da 300 mm

1 divisorio fessurato 36 U
1 divisorio trasversale 15 U
1 divisorio trasversale 12 U
SD 5031 per cassetti da 50 mm
SD 7537 per cassetti da 75 mm
SD 10038 per cassetti da 100-125 mm
SD 15038 per cassetti da 150 mm
SD 20028 per cassetti da 200 mm
SD 30019 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
6 divisori trasversali 6 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 5023 per cassetti da 50 mm
SD 7529 per cassetti da 75 mm
SD 10030 per cassetti da 100-125 mm
SD 15030 per cassetti da 150 mm

2 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 9 U
SD 5029 per cassetti da 50 mm
SD 7535 per cassetti da 75 mm
SD 10036 per cassetti da 100-125 mm
SD 15036 per cassetti da 150 mm
SD 20027 per cassetti da 200 mm
SD 30018 per cassetti da 300 mm

3 divisori fessurati 36 U
3 divisori trasversali 6 U
1 divisori trasversale 9 U
SD 5030 per cassetti da 50 mm
SD 7536 per cassetti da 75 mm
SD 10037 per cassetti da 100-125 mm
SD 15037 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

2 divisori lisci 36 U
SD 5025 per cassetti da 50 mm
SD 7531 per cassetti da 75 mm
SD 10032 per cassetti da 100-125 mm
SD 15032 per cassetti da 150 mm
SD 20024 per cassetti da 200 mm
SD 30015 per cassetti da 300 mm

LINEA TOP
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Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DF 305 DF 307 DF 310 DF 315 DF 320 DF 330

per altezza frontale cassetto mm
50 75 100-125 150 200 300

36U DL 605 DL 607 DL 610 DL 615 DL 620 DL 630

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The pitch between 
holes is 17 mm | Cloisons percées. 
Réalisés en tôle galvanisée. Le pas 
des trous est de 17 mm

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

DIVISORI  partitions / cloisons

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza.
Per cassetti con frontale h. 50 e 
75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

conche tubs / cloisons à couves

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

50 75 75 26 VP 01

50 150 75 26 VP 02

50 150 150 26 VP 03

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100-125 150 75 71 VP 08

100-125 150 150 71 VP 09

100-125 75 75 71 VP 10

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 50 75 100-125 150 200 300

3U 47 DT 503 DT 703 DT 103

5U 81 DT 505 DT 705 DT 105

6U 98 DT 506 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 509 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209 DT 309

12U 200 DT 512 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212 DT 312

15U 251 DT 515 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225 DT 325

18U 302 DT 158 DT 128 DT 138

x27   36 u.1     = 17mmu.
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Componenti per banchi BL
Elements for BL benches | Pièces détachées pour ètablis BL

Piano di lavoro
work top | plateau de travail

LINEA TOP

Piano di lavoro in faggio listellare spessore mm 40 con bordi arrotondati.
Work top made of beech-wood, 40 mm thick with rounded edges. |
Plateau de travail en hêtre listeaux épaisseur 40 mm avec bandes arrondies. 

Piano di lavoro in multistrato di faggio spessore mm 40.
Work top made of multi-layer beech-wood, 40 mm thick with rounded edges. |
Plateau  de travail en multicouche de hêtre épaisseur 40 mm avec bandes arrondies.

FL150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

FL200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

UR150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

UR200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

LA150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

LA200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

ML150P	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

ML200P	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm

FAGGIO LISTELLARE beech-wood / hêtre listeaux

Piano di lavoro con strato di materiale sintetico per un ottima resis-
tenza all’azione degli oli e dei grassi. Bordo del piano in legno massello 
spessore mm 50.
Work top with layer made of synthetic for the best resistance against the 
action of oils and greases. Top’s edge made of solid wood 50 mm thick. | 
Plateau de travail en matériel synthétique pour un excellente résistance 
contre l ’action des huiles et des graisses. Bande du plateau en bois massif 
épaisseur 50 mm.

URPHEN urphen / urphen 

Piano di lavoro rivestito in laminato spessore mm 40.
Covered rolled work top 40 mm thick. |
Plateau de travail couvert en laminé épaisseur 40 mm.

LAMINATO laminato / laminato 

Rivestimento in acciaio rivestito con gomma antiolio.
Rubberized oil-proof steel cover | Couverture en acier revétue en caoutchouc 

RIVESTIMENTO covering  / couverture  pour le top

MULTISTRATO multi-layer beech-wood / multicouche de hêtre

RP150	 (L) Larghezza 1500 mm
	 (P) Profondità 800 mm

RP200	 (L) Larghezza 2000 mm
	 (P) Profondità 800 mm
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Accessori per piani lavoro
optionals for work tops | accessoires pour plateau de travail

BLG1 
Gamba singola costruita con profilo metallico rinforzato, dotata di piastra per 
il fissaggio a terra e di bordi per il fissaggio al piano di lavoro.
Single leg made of strengthened metal profile equipped with ground fastening plate 
and edges for work top fastening. | 
Pietement simple en profilé métallique renforcé, équipée avec plaque de fixation à 
terre et avec bandes pour la jonction au plan de travail.

BLG2
Coppia di gambe Couple of legs | Couple de pietements

gamba ad altezza fissa fixed height leg / piétements fixes

830

BLA1 
Gamba costruita con profilo metallico rinforzato e telescopico, dotato di fori per 
la regolazione dell’altezza. Piastra per il fissaggio a terra e  bordi per il fissaggio al 
piano di lavoro. Altezza regolabile con passo mm 25 da mm. 755 a mm. 1130
Leg made of strengthened telescopic metal profile equipped with holes for height 
regulation. Ground fastening plate and edges for work top fastening. Adjustable height 
with distance 25 mm from 755 mm to 1130 mm | 
Pietement en profilé métallique renforcé et télescopique, avec trous pour le réglage de 
l’hauteur. Plaque de fixation à terre et avec bandes pour la jonction au plan de travail. 
Hauteur réglable avec pas 25 mm de 755 à 1130 mm

BLA2
Coppia di gambe regolabili
Couple of adjustable legs | Couple de pietements réglables

gamba ad altezza REGOLABILE adjustable height leg / piétements hauteur réglables

755/1130

BLRM150 BLRM200

per banco 1500 2000

portata 450 kg. 450 kg.

Coppia gambe dotate di ruote ø mm 125
(2 fisse e 2 girevoli con freno) e traversa. 
Leg equipped with wheels ø mm 125 
(2 fixed wheels and 2 revolving wheels with 
brake) |
Pietement avec roues ø 125 mm 
(2 fixes et 2 pivotantes avec frein)

kit gambe con ruote  wheeled legs kit / kit piétements avec roues

830

BLGS1 
Gamba metallica scatolata e rinforzata, predisposta per il fissaggio al piano di lavoro.
Vano laterale con anta chiusa a chiave, al cui interno sono installati:
• impianto elettrico: 1 spina di entrata posteriore / 1 interruttore differenziale magnetotermico /
4 prese civili 10/16 A ita/ted 220 V
• impianto pneumatico:  gruppo filtro regolatore lubrificatore completo di manometro con 
predisposizione per 2 uscite.

Strengthened metal leg, prepared for work top fastening. 
Side opening with locked door, inside following system are assembled:
• electric system: 1 magnet thermic differential switch / 4 civil plug 10/16 A it/de 220 V
• pneumatic system: lubrificating regulator group equipped with gauge prepared with 2 exits. |

Pietement métallique renforcé, préparé pour la jonction au plan de travail.
Embrasure latérale avec volet fermé, où se trouvent :
• installation électrique: 1 interrupteur différentiel magneto thermique / 4 prises civil 10/16 A it/al 220 V
• installation pneumatique: groupe filtre régulateur lubrifiant complètement équipé avec manomètre et préparé 
avec 2 sorties.

gamba scatolata con impianto elettrico e pneumatico
strengthened metal leg with electric and pneumatic system  / 
piétement métallique avec système électrique et pneumatique

830

710
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1200/1500/2000
819

100

Sponda posteriore per piani in legno
Back edge for wooden tops | Bande 
postérieure pour plateau en bois 

AB120	 Larghezza 1200 mm
AB150	 Larghezza 1500 mm
AB200	 Larghezza 2000 mm

Coppia sponde laterali per piani in legno
Pair of side edges for wooden tops | 
Couple de bandes latérales pour plateau en 
bois.

ABL80	 Larghezza 819 mm

sponde edges / rebord pour plateaux d’établi

Piano inferiore in legno
Wooden lower surface |
Plateau inférieur en bois

piani inferiori tra gamba e cassettiera 
leg to chest of drawers lower wooden surface / tablettes inférieures piétement/caisson tiroirs

PC150 PC200

per banco 1500 2000

larghezza 800 1300

profondità 650 650

portata 180 kg. 130 kg.

Piano inferiore in legno
Wooden lower surface |
Plateau inférieur en bois

piani inferiori tra due gambe 
leg to leg wooden lower surface / tablettes inférieures piétement/piétement

PI150 PI200

per banco 1500 2000

larghezza 1305 1805

profondità 650 650

portata 130 kg. 85 kg.

SOPRALZO raising section  / tablette réglable

1500/2000

300/450

300

26

Sopralzo regolabile con top in legno
Adjustable raising section with wooden top |
Surélévation réglable avec top en bois 

MB150 MB200

larghezza 1500 2000

portata 30 kg. 25 kg.
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articolo larghezza 
mm

profondità 
mm

altezza mm h. allogg. 
cassetti

CB7010 575 725 170 100

CB7028 564 725 283 200

CB7030 564 725 383 300

CB7085 564 725 830 725

CB7086 564 725 830 150

Cassettiere per banchi BL
chests of drawers | chiffonniers

involucri cassettiere (senza cassetti) / 
chest of drawer casings (without drawers) / 
caissons à tiroirs (sans tiroirs)

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 27U 
mm

profondità 
utile 36U 
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

Portata
kg

Estraibilità Guida

2305P 50 459 612 30 30 100 85% Semplice

2305V 50 459 612 30 30 75 100% Telescopica

2307P 75 459 612 60 50 100 85% Semplice

2307V 75 459 612 60 50 75 100% Telescopica

2310P 100 459 612 85 75 100 85% Semplice

2310V 100 459 612 85 75 75 100% Telescopica

2312P 125 459 612 110 100 100 85% Semplice

2312V 125 459 612 110 100 75 100% Telescopica

2315P 150 459 612 135 125 100 85% Semplice

2315V 150 459 612 135 125 75 100% Telescopica

2320P 200 459 612 185 168 100 85% Semplice

2320V 200 459 612 185 168 75 100% Telescopica

2330P 300 459 612 285 275 100 85% Semplice

2330V 300 459 612 285 275 75 100% Telescopica

cassetti per cassettiere CB drawers for CB chest of drawers  / tiroirs pour caisson modèle CB

PR23
Piano regolabile
Adjustable top | Plane réglable

PE7610P
Piano estraibile
Extractible top | Plane extractible

ZA05
Zoccolo per cassettiera
Base for chest of drawers | 
Base pour caissons-tiroirs

Larghezza 560 mm
Profondità 708 mm
Altezza 100 mm

accessori per CB7086 CB7086  components /  accessoires pour CB7086

LINEA TOP
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Ai banchi da lavoro della serie BL sono ap-
plicabili cassettiere  predisposte per allog-
giare cassetti delle dimensioni 27x36 unità. 
Le cassettiere sono dotate di serratura con 
chiusura simultanea dei cassetti e di mec-
canismo antiribaltamento, che permette 
l’estrazione di un solo cassetto per volta. I 
cassetti con guide vengono fissati su mon-
tanti interni alla cassettiera, forati con pas-
so 25 mm. 
Oltre ai cassetti, le cassettiere possono es-
sere dotate di ante e piani estraibili o fissi.

On BL workbenches you can assemble CB 
chests of drawers, prepared to house drawers 
size 27x36 units. CB chests of drawers are 
equipped with simultaneous lock of the draw-
ers and with anti-overturning mechanism, 
which allows the extraction of one drawer at a 
time. The drawers with guides are fastened on 
pierced (pitch 25 mm) uprights placed inside 
the chest of drawers. Moreover the chests of 
drawers can be equipped with doors and either 
extractable or fixed shelves.

Les ètablis série BL, préparés pour le montage 
des caissons-tiroirs de la ligne CB, qui peuvent 
loger tiroirs de dimensions 27x36 unités.
Les caissons-tiroirs CB sont équipés avec ser-
rure à fermeture simultanée des tiroirs et de 
mécanisme anti-renversement, qui permit ex-
traction d’un seul tiroir à la fois. Les tiroirs 
avec guides sont fixés à montants dans le cais-
sons-tiroirs, percés à 25 mm de pas. Les cais-
sons-tiroirs peuvent être équipés avec tiroirs et 
aussi avec voltes et étagères extractibles et fixes.

x27   36 u.1     = 17mmu.
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Banco ergonomico serie 2000
Adjustable height workbench series 2000 | Etabli reglable en hauteur serie 2000

standard Grigio RAL 7035

colore  color | couleur
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L’ Ergonomia nel lavoro.
Un’ulteriore evoluzione del posto di la-
voro, una nuova possibilità per renderlo 
più ergonomico ed adattabile alle perso-
nali esigenze di ciascun operatore. Una 
linea di tavoli attrezzati e modulari ed 
una vasta gamma di accessori per essere 
inseriti in ogni ambiente di lavoro e stu-
dio: industrie, laboratori, scuole. 

Meccanismi manuali od elettrici per re-
golarne l’altezza, offrono la possibilità di 
lavorare seduti o in piedi, di poter alter-
nare le due modalità, permettendo così a 
ciascun operatore di operare con minore 
fatica, miglior confort e di conseguenza 
maggiore efficienza. 

• Piano di lavoro in legno laminato.
• Spessore 28 mm.
• Regolazione in altezza del piano 
di lavoro da mm 720  a mm 1070

Ergonomics in the workplace
The workplace continues along a path of 
evolution, thanks to this new possibil-
ity that makes it more ergonomic than 
ever and perfectly suited to the personal 
needs of each operator. It includes a line of 
equipped and modular benches and a vast 
range of accessories that can be inserted 
into any kind of work or academic envi-
ronment including:  industrial realities, 
laboratories, and schools.

Manual or electrical instruments regulate 
the height, allowing the operator to work 
either from a seated position or standing 
up, with the possibility of alternating the 
two modes of use, thus allowing the job 
of each operator to be completed with less 
fatigue, greater comfort, and a resulting 
greater efficiency. 

• Worktop in laminated wood.
• Thickness 28 mm
• Worktop height adjustment
between 720mm to 1070 mm

L’ergonomie au travail
Une autre évolution du milieu de travail, 
une nouvelle chance pour le rendre plus 
ergonomique et adaptable aux besoins per-
sonnels de chaque opérateur. Une ligne de 
tables modulables et équipées et une large 
gamme d’accessoires pour s’insérer dans 
n’importe quel environnement de travail 
et d’étude: l ’industrie, les laboratoires, les 
écoles.

Avec des mécanismes manuels ou électriques 
pour en ajuster la hauteur, ils offrent la 
possibilité de travailler assis ou debout, de 
pouvoir varier entre les deux modes, per-
mettant à chaque opérateur de travailler  
avec moins de fatigue, plus de confort et 
donc une plus grande efficacité.

• Plan de travail en bois laminé.
• Epaisseur 28 mm
• Réglage de la hauteur du plan de travail
de mm 720 à mm 1070
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MG 2015 M l. 1500 / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
MG 2020 M l. 2000  / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
Banco con regolazione manuale dell’altezza
Manual height adjustable table |
Etabli réglable en hauteur (manivelle manuelle)

SAN LA15
Lampada a led 14 W - 4000 K per banco da mm 1500.
dim. 1173 mm
LED light 14 W - 400 K  for 1500 mm bench |
Lampe à led  14 W - 400 K pour établi de mm 1500

MG 2015 E l. 1500 / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
MG 2020 E l. 2000  / p. 800 / h. da 720 a 1070 mm
Banco con regolazione elettrica dell’altezza
Electric height adjustable table | 
Etabli réglable en hauteur électriquement.

SAN LA20
Coppia di lampade a led 10 W, 4000 k per banco da mm 
2000.  dim. 873 mm
LED light 10 W, 4000 k for 2000 mm bench | 
Couple lampe à led 10 W, 4000 k pour établi de mm 2000

LINEA TOPComponenti
components | composants

SAN15G
Cielo per banco mm 1500, con binario per ganci portautensili
Top panel for 1500 mm bench, with guide for tool-holder hooks |
Panneau pour établi mm 1500, avec barre pour crochets porte-outils

SAN20G
Cielo per banco mm 2000, con binario per ganci portautensili
Top panel for 2000 mm bench, with guide for tool-holder hooks |
Panneau pour établi mm 2000, avec barre pour crochets porte-outils

MG 15KIT 
Kit composto di 2 montanti h. 1020 mm e fascia 
di collegamento.
Kit that includes No. 2 uprights h. 1020 mm and 
connection bracket | Kit composé de n° 2 montants 
h. 1020 mm et panneau de connexion

MG 20KIT 
Kit composto di 3 montanti h. 1020 mm e fascia 
di collegamento.
Kit that includes No. 3 uprights h. 1020 mm and 
connection bracket | Kit composé de n° 3 montants
h. 1020 mm et panneau de connexion

SAP 10AG l. 1000 / h. 328
SAP 15AG l. 1500 / h. 328
Pannelli con asola
Slot-holed panel  | Panneau cranté

SAP 10G l. 1000 / h. 328
SAP 15G l. 1500 / h. 328
Pannelli con foro quadro
Square-holed panel  | Panneau trou carré

SAR 153 G 
Mensola profondità mm 250, per banchi da mm 1500
Shelf 1500 mm, depth 250 mm, for 1500 mm benches |
Etagère mm 1500, profondeur mm 250, pour établis de mm 
1500

SAR 103 G 
Mensola da mm 1000, profondità mm 250, 
per banchi da mm 2000
Single shelf 1000 mm, depth 250 mm, for 2000 mm benches | 
Etagère de mm 1000, profondeur mm 250, pour établis de mm 
1500

CB 7030 02G
Cassettiera 27x36 U composta da 2 cassetti h 150 mm
Drawer unit 27x36u, including No. 2 drawers h 150 mm | 
Caisson à tiroirs 27x36u, composée de n° 2 tiroirs h 150 mm

SAP 01 G l. 410 / p. 310
Braccio snodato con portamonitor. 
Da applicare al montante.
Portata 25 kg
Articulated arm with monitor-holder. 
Load capacity 25 kg. | Bras réglable porte 
écran plat. Charge 25 kg.

SAB 15 D
SAB 20D 
Barra elettrificata con: 1 interruttore differenziale 
magnetotermico, 2 interruttori bipolari,  2 prese 
portafusibili. 6 prese civili 10/16A ita/ted 220V
Electrified bar: 1 switch magnet thermic differential,
2 bipolar switches, 2 fuse-holder plugs, 6 civil plug 10/16A 
it/de 220V | Barre électrifiée: 1 interrupteur différentiel 
magneto thermique, 2 interrupteurs bipolaires, 
2 prises porte fusibles, 6 prises civiles 10/16A it/al 220V

SAP 03 G l. 495 / p. 265 / h. 330
Braccio snodato con mensola e pannello con asole porta-
contenitori. Portata 25 kg
Shelf with articulated arm, and panel with slotted holes for 
container-holders. Load capacity 25 kg.| Etagère avec bras 
réglable, avec panneau perforé porte- accessoires. Charge 25 kg.

SAP 02 G l. 480 / p. 190 / h. 340
Braccio snodato con portamonitor e 
portatastiera. Da applicare al montante.
Portata 25 kg
Articulated arm with flat monitor-holder 
and keyboard-holder. Load capacity 25 kg. | 
Bras réglable porte clavier et  écran plat.
Charge 25 kg.

GAS5 
5 agganci scorrevoli completi di 
moschettone
Pcs. 5 sliding kooks with spring-clip |  
Nr. 5 crochets coulissantes équipés avec 
mousqueton.
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LINEA MIDI

La linea MIDI nasce per soddisfare le 
esigenze di chi cerca versatilità, robustezza 
e praticità. Vengono offerti una vasta gam-
ma di prodotti destinati all’allestimento di 
ambienti lavorativi e laboratori.

Uno degli elementi caratterizzanti questa 
linea è il cassetto metallico. Proposto in 
varie dimensioni, riprende la modularità 
della linea TOP , con alcune differenzia-
zioni. Il cassetto presenta un fondo liscio 
e perimetralmente è dotato di asole con 
passo 17 mm. 

L’estrazione del cassetto è del 100 % e la 
portata è di kg 70 (C.U.D.)
Gli armadi a cassetti sono dotati di chiu-
sura simultanea dei cassetti ed hanno 
il meccanismo di antiribaltamento, che 
consente l’apertura di un solo cassetto alla 
volta.

Le cassettiere possono essere utilizzate 
anche per realizzare BANCONI.
Inoltre, la linea MIDI, propone altre tipo-
logie di armadi attrezzabili al loro interno 
e due serie di Banchi da lavoro: la serie RX 
e la serie BX.

The MIDI line was designed to satisfy re-
quirements of versatility, sturdiness, and 
practicality. Thus, a vast range of products 
has been specifically created to equip different 
kinds of working environments and labora-
tories. 

One of the defining features of this line is its 
metallic drawer. Proposed in various sizes, it 
bases its modularity on the TOP line, with 
a few differences. The drawer has a smooth 
bottom with 17mm pitch slotted holes located 
along the inside perimeter. 

The drawers can be 100% extracted and have 
a load-bearing capacity of 70 kg (load ca-
pacity refers to an evenly distributed weight 
load). The closets with drawers are equipped 
with a simultaneous locking mechanism and 
an anti-revolving device, which allows one 
drawer to be opened at a time.

The drawer units can also be used to create 
COUNTERS. Additionally, the MIDI line 
proposes different types of closets that can be 
equipped with personalized interiors and 
two series of Workbenches:  the RX and BX 
series.

La ligne MIDI a été créée pour répondre aux 
besoins de ceux qui recherchent la polyvalence, 
la solidité et l ’aspect pratique.
Nous offrons un large éventail de produits 
destinés à l ’aménagement des milieux de tra-
vail et des laboratoires.

L'un des éléments qui caractérisent cette ligne 
est le tiroir métallique. Proposé en différentes 
dimensions, il reprend la variété de la ligne 
TOP, avec quelques différences. Le tiroir a un 
fond lisse et le périmètre perforé pas 17 mm

L'ouverture du tiroir est de 100 % et la charge 
est de 70 kg (C.U.D.)
Les armoires à tiroirs sont équipées de ferme-
ture simultanée des tiroirs et ont le mécanisme 
anti basculement, qui permet l'ouverture d'un 
seul tiroir à la fois.

Les armoires à tiroirs peuvent également être 
utilisées pour réaliser des COMPTOIRS.
En outre, la ligne MIDI, offre d'autres types 
d'armoires qu’on peut équiper à l ’intérieur, 
et deux séries d’établis: la série BX et la série 
RX.

CASSETTIERE closets with drawers | armoires à tiroirs
RX 100 (717 x 640 x 1000 h mm) ......................................................................................  pag. 186

RL 100 (1023 x 640 x 1000 h mm) ...................................................................................  pag. 192

ARMADI closets | armoires
	 > Armadi custodia utensili tool-holder closets | armoire porte outillage .............................  pag. 198
	 > Armadi industriali industrial closets  | armoires industriels .................................................  pag. 200
	 > Armadi per computer PC closets | armoire pour ordinateur..............................................  pag. 203

BANCHI DA LAVORO workbenches | etablis
	 > Banchi da lavoro serie RX workbenches RX line | etablis modèle RX ............................  pag. 204

	 > Banchi da lavoro serie BX workbenches BX line | etablis modèle BX ............................  pag. 210

cassetti ad estrazione 
totale 
Complete extraction drawers
Tiroirs extraction totale

PORTATA* | load capacity |  charge: 
70 Kg

INDICE / Index  / Sommaire

1      = 17mmu.

u. = unità | unit  | unité

Cassetto | Drawers | Tiroir

* portate per carichi uniformemente
distribuiti C.U.D. 
The load capacity is intended for
uniformly distributed loads | 
La charge indiqué est pour poids
uniformément repartie 
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Cassettiere RX 100
closets with drawers | armoires à tiroirs

RX 100 121 
Cassettiera a 12 cassetti 
(H 75 mm.)
Closet with 12 drawers | 
Armoire à 12 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

RX 100 72 
Cassettiera a 7 cassetti 
(5 H 100 mm.; 2 H 200 mm)
Closet with 7 drawers | 
Armoire à 7 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

RXR 65 51 
Cassettiera su ruote a 5cassetti
27X27U (2 H 75 mm, 1 H 100 mm,
2 H 150 mm)
Mobile bench on wheels with 5 drawers | 
Etabli mobile d’atelier avec caisson a 5 tiroirs
l. 564 / p. 640 / h. 820

75

75

100

150

150

RX 100 103 
Cassettiera a 10 cassetti 
(8 H 75 mm.; 2 H 150 mm)
Closet with 10 drawers | 
Armoire à 10 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75

75
75
75
75
75
75
75
75

150

150

RX 100 71
Cassettiera a 7 cassetti 
(2 H 75 mm; 1 H 100 mm; 3 
H 150 mm; 1 H 200 mm)
Closet with 7 drawers | 
Armoire à 7 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

RX 100 82
Cassettiera a 8 cassetti 
(2 H 75 mm; 3 H 100 mm; 
3 H 150 mm)
Closet with 8 drawers | 
Armoire à 8 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

RX 100 92
Cassettiera a 9 cassetti 
(H 100 mm)
Closet with 9 drawers | 
Armoire à 9 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

RX 100 62
Cassettiera a 6 cassetti 
(H 150 mm)
Closet with 6 drawers | 
Armoire à 6 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

100

100

100

100

100

200

200

75

75

100

150

150

150

200

150

150

150

150

150

150

RX 100 86 
Cassettiera a 8 cassetti
(4 H 75 mm.; 4 H 150 mm)
Closet with 8 drawers | 
Armoire à 8 tiroirs
l. 717 / p. 640 / h. 1000

75
75

100

100

100

150

150

150

100

100

100

100

100

100

100

100

100

75
75
75
75

150

150

150

150

l 717 mm larghezza
width | largeur

p 640 mm profondità 
depth | profondeur

h 1000 mm altezza
height | hauteur

PORTATE CASSETTO
• 70 kg estrazione totale

Load capacity: 
• 70 kg - total extraction 

Charge:
• 70 kg -  ouverture totale

LINEA MIDI

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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12 conche a 2 canali
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100 mm

3 divisori fessurati 27 U
8 divisori trasversali 9 U
SD 7508 per cassetti da 75 mm
SD 10009 per cassetti da 100 mm
SD 15008 per cassetti da 150 mm

2 divisori lisci 27 U
SD 7510 per cassetti da 75 mm
SD 10011 per cassetti da 100 mm
SD 15010 per cassetti da 150 mm
SD 20009 per cassetti da 200 mm

2 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 7507 per cassetti da 75 mm
SD 10008 per cassetti da 100 mm
SD 15007 per cassetti da 150 mm
SD 20008 per cassetti da 200 mm

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

75 100 150 200

27U DF 207 DF 210 DF 215 DF 220

75 100 150 200

27U DL 707 DL 710 DL 715 DL 720

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100 150 75 71 VP 08

100 150 150 71 VP 09

100 75 75 71 VP 10

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The pitch between 
holes is 17 mm | Cloisons percées. 
Réalisés en tôle galvanisée. Le pas 
des trous est de 17 mm

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza. 
Per cassetti con frontale 
H 75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages très fragiles

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

DIVISORI  partitions / cloisons

conche tubs / cloisons à couves

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 75 100 150 200

3U 47 DT 703 DT 103

5U 81 DT 705 DT 105

6U 98 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209

12U 200 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212

15U 251 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225

18U 302 DT 158 DT 128

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

x36   27 u. 1    = 17mmu.
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Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

x36   27 u.

articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. 
cassetti

RX100 717 640 1000 900

corpo armadio

cassetti articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 36U
mm

profondità 
utile 27U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

R3207 75 612 459 60 50 70 100%

R3210 100 612 459 85 75 70 100%

R3215 150 612 459 135 125 70 100%

R3220 200 612 459 185 168 70 100%

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires cha-
riotés

TR12

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA09

ZOCCOLO 
INFORCABILE

Base inforcabile per 
cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. 
mm 100 |
Base enfourchable pour bloc 
tiroirs h. 100 mm

ZI09

accessori
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Cassettiere RL 100
closets with drawers | armoires à tiroirs
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RL 100 121
Cassettiera a 12 cassetti 
(12 H 75 mm)
Closet with 12 drawers | 
Armoire à 12 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 72 
Cassettiera a 7 cassetti 
(5 H 100 mm; 2 H 200 mm)
Closet with 7 drawers | 
Armoire à 7 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 103
Cassettiera a 10 cassetti 
(8 H 75 mm.; 2 H 150 mm)
Closet with 10 drawers | Armoire 
à 10 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 71 
Cassettiera a 7 cassetti 
(2 H 75 mm.; 1 H 100 mm; 3 
H 150 mm; 1 H 200 mm)
Closet with 7 drawers | 
Armoire à 7 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 82 
Cassettiera a 8 cassetti
(2 H 75 mm.; 3 H 100 mm; 3 
H 150 mm)
Closet with 8 drawers |
 Armoire à 8 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 92
Cassettiera a 9 cassetti
(9 H 100 mm)
Closet with 9 drawers |
Armoire à 9 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 62 
Cassettiera a 6 cassetti 
(6 H 150 mm)
Closet with 6 drawers | 
Armoire à 6 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

RL 100 86
Cassettiera a 8 cassetti 
(4 H 75 mm.; 4 H 150 mm)
Closet with 8 drawers |
Armoire à 8 tiroirs
l. 1023 / p. 640 / h. 1000

l 1023 mm larghezza
width | largeur

p 640 mm profondità 
depth | profondeur

h 1000 mm altezza
height | hauteur

75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75

75
75
75
75
75
75
75
75

150

150

100

100

100

100

100

200

200

75

75

100

150

150

150

200

150

150

150

150

150

150

75
75

100

100

100

150

150

150

100

100

100

100

100

100

100

100

100

75
75
75
75

150

150

150

150

PORTATE CASSETTO
• 70 kg estrazione totale

Load capacity: 
• 70 kg - total extraction 

Charge:
• 70 kg -  ouverture totale

LINEA MIDI

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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18 conche a 2 canali
SC 7515 per cassetti da 75 mm

18 conche a 3 canali
SC 7507 per cassetti da 75 mm

18 conche a 4 canali
SC 7516 per cassetti da 75 mm

36 vaschette 75x150 mm
SV 7516 per cassetti da 75 mm
SV 10016 per cassetti da 100 mm

18 vaschette 150x150 mm
SV 7507 per cassetti da 75 mm
SV 10007 per cassetti da 100 mm

72 vaschette 75x75 mm
SV 7515 per cassetti da 75 mm
SV 10015 per cassetti da 100 mm

5 divisori fessurati 27 U
12 divisori trasversali 9 U
SD 7512 per cassetti da 75 mm
SD 10013 per cassetti da 100 mm
SD 15013 per cassetti da 150 mm
SD 20012 per cassetti da 200 mm

3 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 7544 per cassetti da 75 mm
SD 10045 per cassetti da 100 mm
SD 15043 per cassetti da 150 mm

5 divisori fessurati 27 U
18 divisori trasversali 9 U
SD 7513 per cassetti da 75 mm
SD 10014 per cassetti da 100 mm

3 divisori lisci 27 U
SD 7545 per cassetti da 75 mm
SD 10046 per cassetti da 100 mm
SD 15044 per cassetti da 150 mm

4 divisori fessurati 27 U
3 divisori trasversali 12 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 7511 per cassetti da 75 mm
SD 10012 per cassetti da 100 mm
SD 15012 per cassetti da 150 mm
SD 20011 per cassetti da 200 mm

8 divisori fessurati 27 U
12 divisori trasversali 6 U
SD 7543 per cassetti da 75 mm
SD 10044 per cassetti da 100 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs
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Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

75 100 150 200

27U DF 207 DF 210 DF 215 DF 220

75 100 150 200

27U DL 707 DL 710 DL 715 DL 720

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100 150 75 71 VP 08

100 150 150 71 VP 09

100 75 75 71 VP 10

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The pitch between 
holes is 17 mm | Cloisons percées. 
Réalisés en tôle galvanisée. Le pas 
des trous est de 17 mm

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza. 
Per cassetti con frontale 
H 75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

DIVISORI  partitions / cloisons

conche tubs / cloisons à couves

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 75 100 150 200

3U 47 DT 703 DT 103

5U 81 DT 705 DT 105

6U 98 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209

12U 200 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212

15U 251 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225

18U 302 DT 158 DT 128

x54   27 u. 1    = 17mmu.
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articolo altezza 
frontale
mm

larghezza 
utile 54U
mm

profondità 
utile 27U
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

portata
kg

estraibilità

R5207 75 918 459 60 50 70 100%

R5210 100 918 459 85 75 70 100%

R5215 150 918 459 135 125 70 100%

R5220 200 918 459 185 168 70 100%
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articolo larghezza mm profondità mm altezza mm h. allogg. 
cassetti

RL100 1023 640 1000 900

corpo armadio

Componenti per armadi a cassetti
parts | compartiments

x54    27 u.

cassetti

TOP IN LAMIERA
RIVESTITO IN GOMMA

Fornita di serie negli armadi 
carrellati
Included for closets on wheels | 
De série pour les armoires cha-
riotés

TR13

ZOCCOLO FISSO Base per cassettiera h. 50 mm
Base for cabinet, h. mm 50 |
Base pour bloc tiroirs h. 50 mm

ZA10

ZOCCOLO 
INFORCABILE

Base inforcabile per 
cassettiera 
h. 100 mm
Forkable base for cabinet, h. 
mm 100 |
Base enfourchable pour bloc 
tiroirs h. 100 mm

ZI10

accessori
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AN 1000 01
l. 1023 / p. 555 / h. 2000

Armadio ad ante con 4 telai portaboccole. 
Fornito senza boccole.
Tool-holder closet with swing doors and 4 tool 
carrying frames. Supplied without bushings. | 
Armoires portes battants, avec 4 châssis pour les 
bôites. Fournis sans bôites.

AN 1000 02
l. 1023 / p. 555 / h. 2000

Armadio ad ante con 3 telai portaboccole e 
1 cassetto H 150 mm. 
Fornito senza boccole.
Tool-holder closet with swing doors and 3 tool 
carrying frames and 1 drawer H 150 mm.
Supplied without bushings. |
Armoires portes battants, avec 3 châssis pour les 
bôites et 1 tiroir H 150 mm. 
Fournis sans bôites.

LINEA MIDIArmadi custodia utensili
Tool-Holder Closets | Stockage Outils

articolo utensili Q.tà boccole Quantità boccole singola fila

TR41 TR42 TS51 TM3 TM4 TM5 TM3
/32

TM3
/52

TM5
/33

TM3
1000

BP30
l. 79
p. 116
h. 57

ISO30 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BP40
l. 79
p. 116
h. 78

ISO40 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BP50
l. 89
p. 116
h. 100

ISO50 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPK32 HSK32 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPK40 HSK40 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPK50 HSK50 7 11 7 7 7 7 7 11 7 11

BPK63 HSK63 6 10 6 6 6 6 6 10 6 10

BPK80 HSK80 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPK100 HSK100 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPC03 CAPTO3 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC04 CAPTO4 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC05 CAPTO5 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPC06 CAPTO6 7 11 7 7 7 7 7 11 7 11

BPC08 CAPTO8 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV30 VDI30 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV40 VDI40 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPV50 VDI50 5 8 5 5 5 5 5 8 5 8

BPMK2 MORSE K2 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPMK3 MORSE K3 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

BPMK4 MORSE K4 8 13 8 8 8 8 8 13 8 13

Telai e boccole portautensili
Tool-holder frames and bushings | Châssis et porte-cônes

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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MG6000AM
l. 1023 / p. 555 / h. 2000
Armadio ad ante con serratura ad asta, 4 ripiani regolabili.
Closet with doors and lock with bar, 4 adjustable shelves. | 
Armoire avec volets et serrure avec tige, 4 plans réglables.

MG6000HM
l. 1023 / p. 555 / h. 2000 
Armadio ad ante con serratura ad asta, 1 ripiano regolabile, 2 cassetti 
H 100, 2 cassetti H 150, 2 pannelli in lamiera forata e 1 telaio 
TM3100 fornito senza boccole.
Closet with doors and lock, 1 adjustable shelf, 2 drawers H 100 , 2 
drawers H 150, 2 panels in pierced steel sheet and 1 bushing-holder 
frame TM3100 (supplied without bushings). | Armoire avec volets a tige, 
1 étagère, 2 tiroirs H 100, 2 tiroirs H 150, 2 panneaux tôle perforés et 1 
châssis TM3100 livrés sans porte-cônes.

MG6000DM
l. 1023 / p. 555 / h. 2000
Armadio ad ante tamburate in lamiera forata con serratura ad asta, 
3 ripiani regolabili, 1 cassetto H 100  e 3 pannelli in lamiera forata.
Closet with swing doors in pierced square-holed sheet metal with lock, 3 
adjustbale shelves, 1 drawer h 100 and 3 panels in pierced metal sheet.  
| Armoire avec porte équipé des panneaux perforés et serrure à tige, 3 
étagères réglables, 1 tiroir H100mm et 3 panneaux trous carrés.

MG6000CM
l. 1023 / p. 555 / h. 2000
Armadio ad ante con serratura ad asta, 3 ripiani regolabili, 3 
cassetti H 100.
Closet with doors and lock with bar, 3 adjustable shelves, 3 drawers 
H100. | Armoire avec volets et serrure avec tige, 3 plans réglables, 3 
tiroirs H100.
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Armadi industriali
Closets | Armoires

MG6000ASPM
l. 1023 / p. 555 / h. 2000
Armadio ad ante e serratura con asta, 4 
ripiani regolabili ante in policarbonato.
Closet with doors and lock with bar, 4 adjust-
able shelves. Polycarbonate swing doors | 
Armoire avec volets et serrure avec tige, 4 
plans réglables Porte en polycarbonate

LINEA MIDI

Vari modelli di armadi attrezzabili.
Accessori interni come ripiani, cassetti, 
pannelli portattrezzi e telai portaconi; ante 
in lamiera o in policarbonato trasparente

Different models of closets that can be equipped 
with personalized interiors.  
Interior accessories include shelves, drawers, 
tool-holder panels and cone-holder frames; and  
a sheet-metal or transparent door.

Différents modèles d'armoires équipées.
Accessoires internes tels que étagères, tiroirs, 
panneaux porte-outils et cadres porte-cônes; 
portes en tôle ou transparentes.

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
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MG6000M
l.1023 / p.555 / h. 2000
Corpo armadio ad ante con serratura ad asta, da corredare con piani 
e/o pannelli in lamiera forata e/o telai portaconi e/o cassetti.
Closet structure with swing doors in polycarbonate and lock with bar, it 
can be equipped with shelves and/or pierced sheet metal panels and/or 
bushing-holder frames and/or drawers. | Structure armoire avec portes 
battants avec serrure à tige. Ils peuvent être équipés avec étagères et/ou 
panneaux trous carrés et/ou porte-cônes et/ou tiroirs.

MG6000FM
l.1023 / p.555 / h. 2000
Corpo armadio ad ante tamburate in lamiera forata con serratura ad 
asta, da corredare con piani e/o pannelli in lamiera forata e/o cassetti 
e /o telaio porta coni.
Body closet with doors in a sheet and lock with bar, to equip with shelves 
and/or panels in pierced sheet and/or drawers and/or bushing-holder 
frames | Corps armoire à volets contre- plaqués en tôle percée et serrure 
avec tige, à équiper avec plans et / ou panneaux en tôle percée et / ou tiroirs 
et/ou châssis porte-cônes.

MGPS6000M
Piano supplementare per armadio MG6000, portata kg. 100
Additional shelf | Plan supplémentaire

TM31000
l. 598 / p. 358 / h. 60
Telaio portaboccole a 3 file (Fornito senza boccole)
Bushing-holder frame with 3 ways | 
Châssis porte boites à graisse à 3 voies

MGP6000M
Pannello foro quadro supplementare per armadi MG6000 da 
inserire sul retro dim. mm. 1030x300h
Panel with additional square hole for closets MG6000 | Panneau avec 
trou carré supplémentaire pour armoires MG6000 è monter derrière

MG60010M Cassetto h 100 - MG60015M Cassetto h 150
Cassetto supplementare per armadio MG6000, dim. interne 918x459 
mm, montato su guide telescopiche a sfera, portata kg. 60, corredabile 
con divisori 54x27U Additional drawer for closet MG6000 | Tiroir 
supplémentaire pour armoire MG6000.

a
rm

a
d

i 
a
 c

a
ss

e
tt

i
clo

set
s w

ith
 d

ra
w

er
s |

 ar
m

oir
es 

à t
iro

irs

Componenti per armadi
Closet components | Accessoires pour armoires

GANCI per pannelli vedi pag. 295
Hooks for panels see page 295 | 
Crochets - Voir page 295

ACP 16 • l. 717 / p. 640 / h. 1600

Armadio porta PC dotato di:
• 4 prese schuko
• interruttore bipolare, presa portafusibile
• 1 ventola di raffreddamento con filtro antipolvere
• 1 filtro immissione aria. 
Porta superiore rientrante verso l’alto.

PC closet equipped with: 
• 4 schuko plugs
• Surge protective device with protection and service signal
• 1 cooling fan with dustproof f ilter
• 1 air intake f ilter
Upward foldable door.

Armoire pour ordinateur avec :
• 4 prises Schuko
• Limiteurs de tension avec protection 
   et signal  pour intervention
• 1 ventilateur 
• 1 f iltre introduction air
Porte supérieure qui rentre en haute.

VR16
Vassoio con ruote ø100 2 fisse e 2 girevoli con 
freno portata kg. 400 per ACP16 

Plate on wheels ø 100 2 fixed wheels and 2 revolving 
wheels with brake capacity kg. 400 for ACP16 | 

Plateau avec roues ø 100 2 roues fixes 2 roues tour-
nantes avec frein. Charge kg. 400 pour ACP16
l. 717 / p. 640 / h. 130

Mobile per computer
PC closet | Armoire pour ordinateur

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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Banchi da lavoro RX
Workbenches RX Line|  Établis modèl RX
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RX

Una serie di Banchi da Lavoro compo-
nibile e versatile. 
Accessoriata con cassetti e vani, è pro-
posta anche in versione compatta su 
ruote.
Piano di lavoro in legno multistrato di 
faggio spess. 35 mm

A series of modular and versatile Work-
benches.
They can be equipped with drawers and 
compartments, and is also proposed in a 
compact version on wheels.
The multilayer beech wood worktop is 35 
mm thick.

Une série d’Etablis modulables et polyvalents.
Equipée de tiroirs et compartiments, cette 
série est également proposée dans une ver-
sion compacte sur roues.
Plan de travail en bois contreplaqué en 
hêtre épaisseur 35 mm

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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RX 150 01 • l. 1500 / p. 700 / h. 865 • Portata 600 kg
RX 200 01 • l. 2000 / p. 700 / h. 865 • Portata 400 kg.
Banco da lavoro con cassettiera a 2 cassetti H 150 mm
Workbench with chest of 2 drawers (H 150 mm. each.) | 
Etabli d’atelier avec 2 tiroirs (2 H 150 mm.)

RX 150 • l. 1500 / p. 700 / h. 865 • Portata 600 kg.
RX 200 • l. 2000 / p. 700 / h. 865 • Portata 400 kg.
Banco da lavoro
Workbench | Etabli d’atelier.

RX 150 10 • l. 1500 / p. 700 / h. 865  • Portata 1400 kg.
RX 200 10 • l. 20000 / p. 700 / h. 865  • Portata 800 kg.
Banco da lavoro con cassettiera a 5 cassetti (1 H 75 mm.; 1 H 
100 mm.; 1 H 150 mm.; 2 H 200 mm.) 
Workbench with chest of 5 drawers (1 H 75 mm.; 1 H 100 mm.; 1 
H 150 mm.; 2 H 200 mm.) | Etabli d’atelier avec coffre à 5 tiroirs 
(1 H 75 mm., 1 H 100 mm., 1 H 150 mm., 2 H 200 mm.)

RXM 120 01 • l. 1200 / p. 700 / h. 895  • Portata 450 kg.
Banco da lavoro su ruote (ø 150 mm.) con cassettiera a 4 cas-
setti (2 H 100 mm.; 1 H 150 mm.; 1 H 200 mm) e piano.
Mobile bench on wheels, (ø 150 mm.) with a chest of 4 drawers (2 
H 100 mm.; 1 H 150 mm.; 1 H 200 mm) and equipped with a 
shelf. | Etabli mobile d’atelier (roués diam. 150 mm.) avec caisson a 
4 tiroirs (2 H 100 mm. ; 1 H 150 mm.; 1 H 200 mm.) et étagère.

RXM 120 02 • l. 1200 / p. 700 / h. 895  • Portata 450 kg.
Banco da lavoro su ruote (ø 150 mm.) con cassettiera a 4 
cassetti (2 H 100 mm.; 1 H 150 mm.; 1 H 200 mm.) con anta 
a battente e piano interno.
Mobile bench on wheels, (ø 150 mm.) with a chest of 4 drawers (2 
H 100 mm.; 1 H 150 mm.; 1 H 200 mm.) equipped with a swing 
door and an internal shelf. | Etabli mobile d’atelier roués (diam. 
150 mm.) avec caisson a 4 tiroirs (2 H 100 mm.; 1 H 150 mm.; 1 
H 200 mm.) et porte avec étagère interne.

PORTATE CASSETTO
• 70 kg estrazione totale

Load capacity: 
• 70 kg - total extraction 

Charge:
• 70 kg -  ouverture totale

LINEA MIDI
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Cassettiere per banchi RX
chests of drawers | chiffonniers

articolo larghezza 
mm

profondità 
mm

altezza mm h. allogg. 
cassetti

RX224 564 640 400 300

RX228 564 640 830 725

involucri cassettiere (senza cassetti)
Chest of drawers casing (without drawers) /
Caissons (sans tiroirs)

LINEA MIDI

articolo altezza 
frontale 
mm

larghezza 
utile 27U 
mm

profondità 
utile 27U 
mm

altezza 
utile 
mm

altezza 
laterale 
mm

Portata
kg

Estraibilità

R2207 75 459 459 60 50 70 100%

R2210 100 459 459 85 75 70 100%

R2215 150 459 459 135 125 70 100%

R2220 200 459 459 185 168 70 100%

cassetti per cassettiere RX Drawers for RX chest of drawers /  Tiroirs pour caisson RX
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Per la suddivisione interna dei cassetti vedere la sezione 27 X 27 U a pag. 217
For the drawers internal partitions please refer to the section 27x27 U on page 217 | 
Pour séparation interne du tiroir voir section 27x27U à la pag. 217

MI 157 P
Piano in multistrato 1500 x 700 x 35 mm
Work top in multilayered beech wood 
Dim:  1500 x 700 x 35 mm |
Plateau Multiplis hêtre 1500 x 700 x 35 mm

RX 228 51
l. 564 / p. 640 / h. 830
Cassettiera banco a 5 cassetti (1 H 75 mm; 1 H 
100 mm; 1H 150 mm; 2 H 200 mm)
Closet with 5 drawers for workbech (1 H 75 mm; 1 
H 100 mm; 1H 150 mm; 2 H 200 mm) | Caisson à 5 
tiroirs pour établi (1 H 75 mm; 1 H 100 mm; 1H 150 
mm; 2 H 200 mm)

Componenti per banchi serie RX
Components for RX workbenches | Composants etablis Ligne RX

CLG1B H 830 mm
Gamba
Leg | Piétement

MI 207 P
Piano in multistrato 2000 x 700 x 35 mm
Work top in multilayered beech wood dim: 
2000 x 700 x 35 mm |
Plateau Multiplis hêtre 2000 x 700 x 35 mm

RX 224 21
l. 564 / p. 640 / h. 400
Cassettiera banco a 2 cassetti H 150 mm
Chest of drawers with 2 drawers H150 |
Caisson à tiroir suspendu pour établi
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Banchi serie BX
Workbenches BX line | Établis modèl BX
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I banchi sono costruiti con una robusta 
struttura monoblocco ed accessoriati 
con cassetti della linea MIDI 
Piano di lavoro in legno multistrato di 
faggio spess. 35 mm

The benches are constructed with a sturdy 
monobloc structure and accessorized with 
MIDI line drawers.
The multilayer beech wood worktop is 35 
mm thick.

Les établis sont construits avec une solide 
structure monobloc et équipés avec les ti-
roirs de la ligne MIDI
Plan de travail en bois contreplaqué en 
hêtre épaisseur 35 mm

standard Blu RAL 5015

colore  color | couleur
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BX 120 01 • l. 1200 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1100
Banco composto da 8 cassetti 27x27 U (2 cassetti h 100 mm e 
2 cassetti h 150 mm per lato)
Bench includes 8 drawers 27x27u (2 drawers h 100 mm and 2 
drawers h 150 mm per side). Load capacity 1100 kg | Etabli com-
posé de 8 tiroirs 27x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 150 mm 
de chaque côté). Charge kg. 1100

BX 120 02 • l. 1200 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1100
Banco composto da 4 cassetti 27x27u (2 cassetti h 100 mm e 
2 cassetti h 150 mm) e da vano con ripiano interno ed anta.
Bench includes 4 drawers 27x27u (2 drawers h 100 mm and 2 
drawers h 150 mm) and a compartment with inner shelf and 
door. Load capacity 1100 kg | Etabli composé de 4 tiroirs 27x27u 
(2 tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 150 mm) et d’un comparti-
ment avec étagère et porte. Charge kg. 1100

BX 120 03 • l. 1200 / p. 700 / h. 870  • Portata kg. 1100
Banco con 2 vani con ripiano ed ante.
Bench with 2 compartments with shelf and doors. Load capacity 
1100 kg | Etabli avec deux compartiments, étagère et portes.
Charge kg. 1100

BX 120 04 • l. 1200 / p. 700 / h. 870  • Portata kg. 1100
Banco composto da 3 cassetti 27x27U (1 cassetto h 100 mm e 
2 cassetti h 200 mm ) e da vano con ripiano interno ed anta.
Bench includes 3 drawers 27x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm) and a compartment with inner shelf and door.
Load capacity 1100 kg | Etabli composé de 3 tiroirs 27x27u (1  
tiroir h 100 mm et 2 tiroirs h 200 mm) et d’un compartiment avec 
étagère et porte. Charge kg. 1100

BX 120 05 • l. 1200 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1100
Banco composto da 6 cassetti 27x27U (1 cassetto h 100 
mm e 2 cassetti h 200 mm per lato)
Bench includes 6 drawers 27x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 2000 mm per side). Load capacity 1100 kg| Etabli 
composé de 6 tiroirs 27x27u (1 tiroir h 100 mm et 2 tiroirs h 
2000 mm de chaque côté) Charge kg. 1100

BX 120 06 • l. 1200 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1100
Banco composto da 3 cassetti 27x27u (1 cassetti h 100 mm e 2 
cassetti h 200 mm ) e da vano con ripiano interno, a giorno.
Bench includes 3 drawers 27x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm) and a compartment with inner shelf, open.
Load capacity 1100 kg | Etabli composé de 3 tiroirs 27x27u (1 
tiroir h 100 mm et 2 tiroirs h 200 mm) et d’un compartiment avec 
étagère, à jour. Charge kg. 1100 

BX 150 02 • l. 1500 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1000
Banco composto da 4 cassetti 36x27 U (2 cassetti h 
100 mm e 2 cassetti h 150 mm ) e da vano con ripiano 
interno, a giorno.
Bench includes 4 drawers 36x27u (2 drawers h 100 mm and 
2 drawers h 150 mm) and a compartment with inner shelf, 
open. Load capacity 1000 kg | Etabli composé de 4 tiroirs 
36x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 150 mm) et d’un 
compartiment avec étagère, à jour. Charge kg. 1000

BX 150 01 • l. 1500 / p. 700 / h. 870  • Portata kg. 1000
Banco composto da 4 cassetti 36x27 U (2 cassetti h 
100 mm e 2 cassetti h 150 mm ) e da vano con ripiano 
interno ed anta.
Bench includes 4 drawers 36x27u (2 drawers h 100 mm and 
2 drawers h 150 mm) and a compartment with inner shelf 
and door. Load capacity 1000 kg | Etabli composé de 4 tiroirs 
36x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 150 mm) et d’un 
compartiment avec étagère et porte. Charge kg. 1000

BX 150 05 • l. 1500 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1000
Banco composto da 6 cassetti 36x27 U (1 cassetti h 100 
mm e 2 cassetti h 200 mm per lato)
Bench includes 6 drawers 36x27u (1 drawer h 100 mm and 
2 drawers h 200 mm per side). Load capacity 1000 kg. | 
Etabli composé de 6 tiroirs 36x27u (1 tiroir h 100 mm et 2 
tiroirs h 200 mm de chaque côté) Charge kg. 1000

BX 150 06 • l. 1500 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1000
Banco con 2 vani con ripiano interno a giorno.
Bench with two compartments and internal shelf without doors. 
Load capacity 1000 kg | Etabli composé par 2 compartiments avec 
étagère interne à jour, Charge 1000 kg.

BX 150 03 • l. 1500 / p. 700 / h. 870  • Portata kg. 1000
Banco con 2 vani con ripiano ed ante.
Bench with 2 compartments with shelf and doors. Load capacity 
1000 kg | Etabli avec 2 compartiments, avec étagère et portes.
Charge kg. 1000

BX 150 04 • l. 1500 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 1000
Banco composto da 3 cassetti 36x27u (1 cassetto h 100 mm e 2 
cassetti h 200 mm ) e da vano con ripiano interno ed anta.
Bench includes 3 drawers 36x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm) and a compartment with inner shelf and door.
Load capacity 1000 kg | Etabli composé de 3 tiroirs 36x27u (1 
tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 200 mm) et d’un compartiment avec 
étagère et porte. Charge kg. 1000

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock



214 215

li
n

e
a
 B

X
BX

 L
in

e |
 M

od
èl 

BX

BX 200 02
• l. 2000 / p. 700 / h. 870
• Portata kg. 900
Banco composto da 8 cassetti 
27x27 U (2 cassetti h 100 mm e 2 
cassetti h 150 mm per lato ) e da 
vano con ripiano interno, a giorno.
Bench includes 8 drawers 27x27u (2 
drawers h 100 mm and 2 drawers h 
150 mm per side) and a compartment 
with inner shelf, open. Load capacity 
900 kg | Etabli composé de 8 tiroirs 
27x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 
tiroirs h 150 mm de chaque côté) et 
d’un compartiment avec étagère, à 
jour. Charge kg. 900

BX 200 01 
• l. 2000 / p. 700 / h. 870
• Portata kg. 900
Banco composto da 4 cassetti 
27x27u (2 cassetti h 100 mm e 2 
cassetti h 150 mm ),  da vano con 
ripiano interno ed anta e vano a 
giorno, con ripiano.
Bench includes 4 drawers 27x27u (2 
drawers h 100 mm and 2 drawers h 
150 mm), a compartment with inner 
shelf and door, and open compart-
ment, with shelf.  Load capacity 
900 kg | Etabli composé de 4 tiroirs 
27x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 
tiroirs h150 mm), et d’un compar-
timent avec étagère et porte et d’un 
compartiment à jour, avec étagère
Charge kg. 900fermeture à clé.

BX 200 03 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 6 cassetti 27x27u (1 cassetti h 100 mm e 
2 cassetti h 200 mm per lato ) e da vano con ripiano interno, 
a giorno.
Bench includes 6 drawers 27x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm per side) and a compartment with inner shelf, 
open. Load capacity 900 kg | Etabli composé de 6 tiroirs 27x27u 
(1 tiroir h 100 mm et 2 tiroirs h 200 mm de chaque côté) et d’un 
compartiment avec étagère, à jour. Charge kg. 900

BX 200 04 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 3 vani con ripiani interni, chiusi da ante.
Bench includes 3 compartments with inner shelves, closed by doors.
Load capacity 900 kg | Etabli composé de 3 compartiments avec 
étagères, fermés par des portes. Charge kg. 900

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock
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9 conche a 2 canali
SC 7510 per cassetti da 75 mm

9 conche a 3 canali
SC 7513 per cassetti da 75 mm

9 conche a 4 canali
SC 7512 per cassetti da 75 mm

18 vaschette 75x150 mm
SV 7513 per cassetti da 75 mm
SV 10013 per cassetti da 100 mm

9 vaschette 150x150 mm
SV 7514 per cassetti da 75 mm
SV 10014 per cassetti da 100 mm

36 vaschette 75x75 mm
SV 7512 per cassetti da 75 mm
SV 10012 per cassetti da 100 mm

2 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 9 U
SD 7532 per cassetti da 75 mm
SD 10033 per cassetti da 100 mm
SD 15033 per cassetti da 150 mm
SD 20025 per cassetti da 200 mm

2 divisori lisci 27 U
SD 7510 per cassetti da 75 mm
SD 10011 per cassetti da 100 mm
SD 15010 per cassetti da 150 mm
SD 20009 per cassetti da 200 mm

3 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 6 U
2 divisori trasversali 9 U
SD 7533 per cassetti da 75 mm
SD 10034 per cassetti da 100 mm
SD 15034 per cassetti da 150 mm

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

BX 200 05 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 3 cassetti 27x27 U (1 cassetti h 100 mm e 
2 cassetti h 200 mm ),  da vano con ripiano interno ed anta e 
vano a giorno,con ripiano
Bench includes 3 drawers 27x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm), compartment with inner shelf and door, and 
open compartment, with shelf.  Load capacity 900 kg | Etabli 
composé de 3  tiroirs 27x27u (1 tiroir h 100 mm et 2 tiroirs h 200 
mm), d’un compartiment avec étagère et porte et d’un compartiment 
à jour, avec étagère. Charge kg. 900

BX 200 07 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 2 vani con ripiani interni, chiusi da ante e 
da 1 vano a giorno con ripiano.
Bench includes 2 compartments with inner shelves, closed by doors, 
and 1 open compartment with shelf.  Load capacity 900 kg | Etabli 
composé de 2 compartiments avec étagères internes, fermés par des 
portes et 1 compartiment à jour avec étagère. Charge kg. 900

BX 200 06 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 3 cassetti 36x27 U (1 cassetti h 100 mm
e 2 cassetti h 200 mm ),  da 2 vani con ripiano interno ed anta.
Bench includes 3 drawers 36x27u (1 drawer h 100 mm and 2 
drawers h 200 mm), 2 compartments with inner shelf and door.
Load capacity 900 kg  | Etabli composé de 3 tiroirs 36x27u (1 tiroir 
h 100 mm et 2 tiroirs h 200 mm), de 2 compartiments avec étagère 
et porte. Charge kg. 900

BX 200 08 • l. 2000 / p. 700 / h. 870 • Portata kg. 900
Banco composto da 8 cassetti 27x27U (2 cassetti h 100 mm e 2 
cassetti h 150 mm per lato) e da 4 cassetti 36x27U (2 cassetti h 
100 mm e 2 cassetti h 150 mm) 
Bench includes 8 drawers 27x27u (2 drawers h 100 mm and 2 
drawers h 150 mm per side) and 4 drawers 36x27u (2 drawers h 
100 mm and 2 drawers h 150 mm). Load capacity 900 kg | Etabli 
composé de 8 tiroirs 27x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 tiroirs h 150 
mm de chaque côté) et 4 tiroirs 36x27u (2 tiroirs h 100 mm et 2 
tiroirs h 150 mm) Charge kg. 900

PRONTO A MAGAZZINO 
in stock | en stock x27   27 u. 1    = 17mmu.
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Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | subdivision dans les tiroirs

12 conche a 2 canali
SC 7506 per cassetti da 75 mm

12 conche a 3 canali
SC 7505 per cassetti da 75 mm

12 conche a 4 canali
SC 7513 per cassetti da 75 mm

24 vaschette 75x150 mm
SV 7510 per cassetti da 75 mm
SV 10010 per cassetti da 100 mm

12 vaschette 150x150 mm
SV 7504 per cassetti da 75 mm
SV 10004 per cassetti da 100 mm

48 vaschette 75x75 mm
SV 7509 per cassetti da 75 mm
SV 10009 per cassetti da 100 mm

3 divisori fessurati 27 U
8 divisori trasversali 9 U
SD 7508 per cassetti da 75 mm
SD 10009 per cassetti da 100 mm
SD 15008 per cassetti da 150 mm

2 divisori lisci 27 U
SD 7510 per cassetti da 75 mm
SD 10011 per cassetti da 100 mm
SD 15010 per cassetti da 150 mm
SD 20009 per cassetti da 200 mm

2 divisori fessurati 27 U
6 divisori trasversali 12 U
SD 7507 per cassetti da 75 mm
SD 10008 per cassetti da 100 mm
SD 15007 per cassetti da 150 mm
SD 20008 per cassetti da 200 mm

Componenti per la suddivisione interna dei cassetti
parts for inside division | compartiments pour la subdivision intérieure

per altezza frontale cassetto mm

per altezza frontale cassetto mm

75 100 150 200

27U DF 207 DF 210 DF 215 DF 220

75 100 150 200

27U DL 707 DL 710 DL 715 DL 720

SC 2 Conca a 2 canali
con 2 divisori compresi

SCD 2 Divisorio per SC 2

SC 3 Conca a 3 canali
con 3 divisori compresi

SCD 3 Divisorio per SC 3

SC 4 Conca a 4 canali
con 4 divisori compresi

SCD 4 Divisorio per SC 4

frontale cass. larghezza profondità altezza articolo

75 75 75 52 VP 05

75 150 75 52 VP 06

75 150 150 52 VP 07

100 150 75 71 VP 08

100 150 150 71 VP 09

100 75 75 71 VP 10

fessurati

Sono realizzati in lamiera zincata. 
Il passo delle fessurazioni è di 17 
mm. (1 unità > 17 mm.)
Pierced partitions. Made of 
galvanised sheet. The pitch between 
holes is 17 mm | Cloisons percées. 
Réalisés en tôle galvanisée. Le pas 
des trous est de 17 mm

lisci

Sono realizzati in lamiera zincata.
Smooth partitions. Made of 
galvanised sheet. | Cloisons lisses. 
Réalisés en tôle galvanisée. 

trasversali

Sono realizzati in alluminio. 
Con sede per etichetta
Side partitions. Made of 
aluminium. With fold for label | 
Cloisons transversales. Réalisés en 
aluminium. Avec pli pour étiquette

Realizzati in materiale plastico. 
Servono a contenere utensili di 
particolare delicatezza. 
Per cassetti con frontale 
H 75 mm.
Tubs partitions. Made of plastic. 
Can be used to hold special fragile 
tool. | Cloisons à couves. Réalisées 
en plastique. Ils contiennent 
outillages
très fragiles

Realizzate in materiale plastico, 
sono inseribili all’interno dei 
cassetti.
Tubs. Made of plastic, can be 
inserted into the drawers | Cuves. 
Réalisées en plastique, peuvent être 
introduites dans les tiroirs

DIVISORI  partitions / cloisons

conche tubs / cloisons à couves

vaschette tubs / cuves

per altezza frontale cassetto mm
mm 75 100 150 200

3U 47 DT 703 DT 103

5U 81 DT 705 DT 105

6U 98 DT 706 DT 106 DT 156

9U 149 DT 709 DT 109 DT 159 DT 209

12U 200 DT 712 DT 112 DT 152 DT 212

15U 251 DT 715 DT 115 DT 155 DT 225

18U 302 DT 158 DT 128

x36   27 u. 1    = 17mmu.
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LINEA BASIC

Una linea di prodotti che mantengono in-
tatte le qualità di robustezza e praticità ed 
offrono una vasta gamma di soluzioni.

Come per le altre linee, l’elemento carat-
terizzante è il cassetto, proposto in varie 
dimensioni.
Nel cassetto sia il fondo chi i fianchi sono 
lisci, senza asole e forature. La suddivi-
sione interna è garantita da kit di divisori 
proposti a parte. La testata è metallica.
L’estrazione del cassetto è del 100 % e la 
portata è di kg 70 ( C.U.D.) 
Le cassettiere possono essere utilizzate 
anche per realizzare BANCONI.

Nella linea BASIC sono proposti varie 
tipologie di prodotto:
• Cassettiere serie XL
• Banchi da lavoro componibili 
   e monoblocco su ruote, con piano 
   di lavoro in legno multistrato di      
   faggio spess. 35 mm
• Armadi

A line of products that keeps the qualities 
of sturdiness and practicality typical to the 
brand intact, while offering a vast range of 
solutions.

As with the other lines, the most important 
feature is the drawer, proposed in various 
sizes. In the drawer, both the bottom and 
sides are flat, without slotted holes or perfora-
tions. An inner subdivision is guaranteed by 
a kit of separate partitions.  The front panel 
is metallic.

The drawers are 100% extractable and have 
a load-bearing capacity of 70 kg (load ca-
pacity refers to an evenly distributed weight 
load). The drawer units can also be used to 
create COUNTERS.

In the BASIC line various types of products 
are proposed:
• Drawer unit series XL
• Modular Workbenches and Monobloc
 Workbenches on wheels, with multilayered 
beech wood 35mm thick worktop        
•Closets

Une gamme de produits qui conservent in-
tacts les qualités de solidité et le côté pratique 
et offrent un large éventail de solutions.

Comme pour les autres lignes, l'élément ca-
ractéristique est le tiroir, proposé en diffé-
rentes dimensions. Dans le tiroir aussi bien le 
fond que les côtés sont lisses, sans perforations.
La subdivision interne est garantie par un 
kit de séparateurs proposés à part. La face du 
tiroir est réalisée en métal.
L'ouverture du tiroir est de 100% et la charge 
est de 70 kg (C.U.D.)
Les armoires à tiroirs peuvent également être 
utilisées pour réaliser des COMPTOIRS.

Dans la ligne BASIC on vous propose diffé-
rents types de produits:
•Armoires à tiroirs série XL
•Etablis composables et monobloc sur roues, 
avec le plan de travail en bois contre-plaqué 
en hêtre épaisseur. 35 mm
•Armoires 

INDICE / Index / Sommaire

Linea XL XL line | modèl XL
cassettiere  closets with drawers | armoires à tiroirs .................................................................  pag. 224

banchi da lavoro workbenches | etablis .........................................................................................  pag. 226

Armadi
Closets | Armoires ....................................................................................................................................  pag. 228

CASSETTO H 125 mm
CASSETTO H 150 mm

drawer h 125 mm
drawer h 150 mm

Tiroir h 125 mm: 
Tiroir h 150 mm

PORTATA* | load capacity |  charge: 
70 Kg

* portate per carichi uniformemente
distribuiti C.U.D. 
The load capacity is intended for
uniformly distributed loads | 
La charge indiqué est pour poids
uniformément repartie 
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XLM 120 01 • l. 1200 / p. 700 / h. 905 • Portata kg. 450
Banco da lavoro su ruote (Ø 150) , con cassettiera a 4 cassetti
(2 da 125 mm e 2 da 150 mm) e vano a giorno con ripiano fisso.
Workbench on wheels ( Ø 150 ), with drawer unit that includes 4 
drawers (2 drawers 125 mm and 2 drawers 150 mm) and open com-
partment with f ixed shelf. Load capacity 450 kg | 
Etabli sur roues ( Ø 150), avec une caisson à tiroirs composée de 4 
tiroirs (2 de 125 mm et 2 de 150 mm) et compartiment à jour avec 
étagère fixe. Charge 450 kg

XLM 120 02 • l. 1200 / p. 700 / h. 905 • Portata kg. 450
Banco da lavoro su ruote (Ø 150) , con cassettiera a 4 cassetti 
( 2 da 125 mm e 2 da 150 mm) e vano chiuso da anta e con 
ripiano interno regolabile.
Workbench on wheels ( Ø 150 ), with drawer unit that includes 4 
drawers (2 drawers 125 mm and 2 drawers 150 mm) and closed 
compartment with door and adjustable inside shelf.  load capacity 
450 kg | Etabli sur roues (Ø 150), avec une caisson à tiroirs com-
posée de 4 tiroirs (2 de 125 mm et 2 de 150 mm) et compartiment 
fermé par une porte et avec étagère réglable. Charge 450 kg

Linea XL
XL Line | Modèl XL

XLR 65 41 • l. 600 / p. 620 / h. 815
Cassettiera su ruote a 4 cassetti 
(2 H 125 mm, 2 H 150 mm)
Closet on wheels with 4 drawers (2 H 125 
mm, 2 H 150 mm) | Caisson sur roues a 4 
tiroirs (2 H 125, 2 H 150 mm)

XL 100 71 • l. 600 / p. 620 / h. 1000
Cassettiera a 7 cassetti (H 125 mm.)
Closet with 7 drawers (H 125 mm.) | 
Armoires à 7 tiroirs (H 125 mm.)

XL 100 61 • l. 600 / p. 620 / h. 1000
Cassettiera a 6 cassetti (H 150 mm.)
Closet with 6 drawers (H 150 mm.) | 
Armoires à 6 tiroirs (H 150 mm.)
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Cassettiere
Closets with drawers | armoires à tiroirs

CASSETTO 
drawer | tiroir

(H) altezza
utile

(H) altezza
spalla

(P) profondità (L) larghezza

H 125 mm 125 mm 97 mm 460 510

H 150 mm 145 mm 123 mm 460 510

PORTATE CASSETTO
• 70 kg estrazione totale

Load capacity: 
• 70 kg - total extraction 

Charge:
• 70 kg -  ouverture totale

LINEA BASIC

colore  color | couleur
standard Blu RAL 5015
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Banchi da lavoro
Workbenches | Etablis

XL 150 10 • l. 1500 / p. 700 / h. 865
• Portata | Load capacity | Charge kg. 1400
XL 200 10 • l. 2000 / p. 700 / h. 865
• Portata | Load capacity | Charge kg. 800
Banco da lavoro con gamba e cassettiera a 5 cassetti (1 da 
125 mm e 4 da 150 mm)
Workbench with leg and drawer unit that includes 5 drawers 
(1 drawer 125 mm and 4 drawers 150 mm) |
Etabli avec pied et caissons à tiroirs avec 5 tiroirs (1 de 125 
mm et 4 de 150 mm)

RX 150 • l. 1500 / p. 700 / h. 865
• Portata | Load capacity | Charge kg. 600 
RX 200 • l. 2000 / p. 700 / h. 865
• Portata | Load capacity | Charge kg. 400
Banco da lavoro
Workbench | Etabli d’atelier

XL 150 01 • l. 1500 / p. 700 / h. 865 
• Portata | Load capacity | Charge kg. 600
XL 200 01 • l. 2000 / p. 700 / h. 865
• Portata | Load capacity | Charge kg. 400
Banco da lavoro con cassettiera a 2 cassetti (H 125 mm)
Workbench with drawer unit that includes 2 drawers 125 mm |
Etabli avec caisson à tiroirs composée de 2 tiroirs de 125 mm

MI 157 P
Piano in multistrato 1500 x 700 x 35 mm
Worktop in multi-layer beech wood 1500x700x35 mm | 
Plateau en Multiplis hêtre 1500x700x35mm

XL 85 51 • l. 600 / p. 620 / h. 830
Cassettiera a 5 cassetti  (1 H 125 mm; 4 H 150 mm)
Closet with 5 drawers  (1 H 125 mm; 4 H 150 mm) | 
Armoires à 5 tiroirs (1 H 125 mm; 4 H 150 mm)

Componenti per banchi 
Workbenches components | Composants pour Etablis

CLG1B h. 830
Gamba
Leg | Piétement

MI 200 P
Piano in multistrato 2000 x 700 x 35 mm
Worktop in multi-layer beech wood 2000x700x35 mm | 
Plateau en Multiplis hêtre 2000x700x35mm

XL 28 21 • l. 600 / p. 620 / h. 360
Cassettiera a 2 cassetti (H 125 mm)
Closet with 2 drawers  (H 125 mm) | 
Armoires à 2 tiroirs (H 125 mm)

Suddivisione interna cassetti
drawers inside division | kit pour la subdivision interne des tiroirs

4 sponde perimetrali asolate, 1 divisorio 
fessurato longitudinale 2 divisori lisci trasversali.
With 4 sides including slotted perimeter holes, 1 
lengthwise slotted drawer divider, and 2 smooth 
cross-section partitions. |
Avec 4 rebords périmètraux perforés, 1 diviseur fis-
suré longitudinal et 2 diviseurs lisses transversaux.

4 sponde perimetrali asolate 2 divisori fessurati 
longitudinali, 6 divisori lisci trasversali.
With 4 sides including slotted perimeter holes, 2 
lengthwise slotted drawer dividers, and 6 smooth 
cross-section partitions. |
Avec 4 rebords périmètraux perforés, 2 séparation 
rainurés longitudinaux et 6 séparations lisses 
transversaux.

KXL 125 01 
per cassetti da 125 mm
for drawer h 125 mm
pour tiroir h 125 mm
KXL 150 01
per cassetti da 150 mm
for drawer h 150 mm
pour tiroir h 150 mm

KXL 125 02
per cassetti da 125 mm
for drawer h 125 mm
pour tiroir h 125 mm
KXL 150 02
per cassetti da 150 mm
for drawer h 150 mm
pour tiroir h 150 mm
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Armadi
Closets | Armoires

MG208 BA
l. 1000 / p. 400 / h. 2000
Armadio ad ante con serratura ad asta, 
4 ripiani regolabili zincati.
Closet with doors and lock with bar, 
4 adjustable zinc-coated shelves  | 
Armoire avec volets et serrure avec tige, 
4 plans réglables galvanisés.

• Portata per ripiano 65 kg
   Shelf load capacity: 65 kg |
  Charge pour étagère: 65 kg |

MG203 BA
l. 1000 / p. 400 / h. 1000
Armadio ad ante con serratura ad 
asta, 2 ripiani regolabili zincati.
Closet with doors and lock with bar, 
2 adjustable zinc-coated shelves| 
Armoire avec volets et serrure avec 
tige, 2 plans réglables galvanisés.

• Portata per ripiano 65 kg
   Shelf load capacity: 65 kg |
  Charge pour étagère: 65 kg |


